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DOSLOVNY ZAZNAM ZE ZASEDANI Z 7. RIJNA 2024

IN THE CHAIR: ROBERTA METSOLA
President
1. Pokracovani zaseddni

President. — I declare resumed the session of the European Parliament adjourned on Thursday, 19 September 2024.

2. Zahdjeni denniho zasedini

(The sitting opened at 17:06)

3. Prohlaseni pfedsedkyné

President. — Colleagues, today marks a year of heartbreak since the October 7 terrorist attacks by Hamas in Israel that
changed everything. The horror of that day will live in infamy. There is nothing that could ever justify the indiscriminate
mass murder, rape, kidnapping and torture that occurred a year ago.

People were burned in their kibbutzim. Young people killed, assaulted or abducted while they danced at a music festival.
Hostages, including children and elderly Holocaust survivors, were snatched from their homes. One year later, too few
have been able to make it back to their loved ones.

A number of families of those hostages are with us here today in the gallery. I would like to thank you for coming.
(The House rose and applauded the families present in the gallery)

Thank you for coming. Thank you for your courage. Thank you for being their voice. This House will continue to do
what we can to help bring them all home.

The 7 October attacks triggered a cycle of war, death and devastation that has seen thousands killed in Gaza; that has
seen instability across the region. Too many young people now know the horror of war. Too many parents are forced to
see their families go hungry. Too many children will never grow old. Too many innocents have paid the highest price.

As we remember all those lost and all those taken, the European Parliament’s calls for the immediate release of the
remaining hostages will remain steadfast. Our calls for a ceasefire will remain resolute. Our efforts towards de-escalation
will remain strong. And our work for a real, dignified, sustainable, long-term peace in the region will remain unwave-
ring.

In memory of all the innocent lives lost I ask you now to stand for a minute of silence.

(The House rose and observed a minute’s silence)

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025[4662oj 3178


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662/oj

CS

UF. vést. C, 21.8.2025

4.  Schvileni zapisu z predchoziho zasedani

President. — The minutes and the texts adopted of the sitting of 19 September 2024 are available. Are there any
comments? [ see that is not the case, so the minutes are approved.

5. SloZeni Parlamentu

President. — Following the appointment of Marcin Kierwiniski to the Polish Government, Parliament takes note of the
vacancy of his seat from 26 September 2024, in accordance with the Rules of Procedure.

Following the election of Gaétan Dussausaye and Sylvie Josserand to the French Parliament, Parliament takes note of the
vacancy of their seats from 27 September 2024, in accordance with the Rules of Procedure.

The competent authorities of Czechia have notified me of the election of Tomds Kubin to the European Parliament,
replacing Martin Hlavacek with effect from 1 August 2024.

The competent authorities of Hungary have notified me of the election Csaba Démotor to the European Parliament,
replacing Baldzs Gydrffy with effect from 22 September 2024.

The competent authorities of France have notified me of the election to the European Parliament of Christophe Bay,
replacing Gaétan Dussausaye, and of Sévrine Werbrouck, replacing Sylvie Josserand with effect from
27 September 2024.

I wish to welcome our new colleagues and recall that they take their seats in Parliament and on its bodies in full
enjoyment of their rights, pending the verification of their credentials.

6. Clenstvi v politickych skupinich

President. — Anna Brytka and Tomasz Buczek are members of the PfE Group as of 1 October 2024.

7. Clenstvi ve vyborech a delegacich

President. — The EPP, S&D, PfE, ECR, Greens and The Left groups and the non-attached Members have notified me of
decisions relating to changes to appointments within the committees and delegations. These decisions will be set out in
the minutes of today’s sitting and take effect on the date of this announcement.

8. Opravy (¢lanek 251 jednaciho fadu)

President. — The competent committees have transmitted eight corrigenda to texts adopted by Parliament. Pursuant to
Rule 251, these corrigenda will be deemed approved unless, no later than 24 hours after its announcement, a request is
made by a political group or Members reaching at least the low threshold that they be put to the vote. The corrigenda
are available on the Plenary web page. The titles will be published in the minutes of the sitting.

9. Podepisovani akti prijatych fidnym legislativnim postupem (¢linek 81 jednaciho
fadu)

President. — I'd like to inform you that since the adjournment of Parliament’s session on 19 September, I have signed,
together with the President of the Council, one act adopted under the ordinary legislative procedure in accordance with
Rule 81 of Parliament’s Rules.
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I'd also like to inform you that on Wednesday I shall sign, together with the President of the Council, three acts adopted
under the ordinary legislative procedure. The titles of the acts will be published in the minutes of this sitting.

I also like to inform the House that I have received multiple requests for points of order, and I will now give the floor to
colleagues in the order that I received them, starting with Jean-Paul Garraud.

Jean-Paul Garraud (PfE). — Madame la Présidente, mes chers collégues, je souhaite effectuer un rappel au réglement sur
la base de l'article 10, paragraphe 1, du réglement intérieur du Parlement européen. Lundi 30 septembre, 'une de nos
collégues a l'extréme gauche de cet hémicycle co-organisait une journée de conférence avec I'association Femyso au sein
du Parlement a Bruxelles. Ce n'est pas la premiére fois que cette organisation proche des Fréres musulmans s'est livrée
dans les locaux du Parlement a un véritable exercice de prosélytisme. Malgré nos nombreuses mises en garde et le
courrier que je vous ai adressé, Madame la Présidente, le 24 septembre dernier, le Parlement continue d’accepter la
tenue de ces événements qui compromettent gravement la réputation de notre institution, a 'heure ot de nombreux
pays dans le monde, mais aussi en Europe, font face a l'islamisme.

Alors que nous commémorons aujourd’hui méme I'épouvantable attaque terroriste menée par le Hamas contre Israél, il
est grand temps que notre Parlement cesse de servir de tribune a toutes les organisations liées de prés ou de loin a
lislamisme. Aucune naiveté ni aucune complaisance ne peuvent étre acceptées envers ces militants. Je vous demande,
Madame la Présidente, d’interdire a l'avenir la venue de toute organisation liée de pres ou de loin a l'islamisme au sein de
notre institution.

Petras Austrevicius (Renew). — Madam President, dear colleagues, on 3 October, the Lithuanian Parliament designated
the Islamic Revolutionary Guard Corps of the Islamic Republic of Iran as a terrorist organisation. Those activities pose a
threat to international security and stability, as the regime in Tehran increasingly and consistently pursues a hostile
policy towards the domestic opposition, persecuting and repressing opponents — including women — and poses a clear
threat to regional and international security by providing arms to Russia to continue its war of aggression against
Ukraine and the recent missile attacks against Israel.

Dear colleagues, I call on the European Union to follow this recent decision and to add Islamic Revolutionary Guard
Corps to the EU list of terrorist organisations.

Alice Teodorescu Midwe (PPE). — Fru talman! I egenskap av ny parlamentariker ér jag forvinad och forbannad 6ver
den dngslighet jag som mott bland folkvalda hir.

I dag 4r det den 365:e sjunde oktober, och vi minns den virsta pogromen sedan Forintelsen. Over hundra oskyldiga
minniskor, varav flera smabarn, sitter fortfarande gisslan i Gaza, och parlamentet har fortfarande inte antagit en enda
resolution som enbart handlar om gisslan. Varfor var det omojligt att ha en resolution om attacken denna session?
Varfor dr det omojligt att diskutera indraget bistdnd till en organisation som dterkommande uppdagas ha kopplingar
till Hamas, eller att terrorstimpla hela Hizbollah?

Jag skdms 6ver Europaparlamentets vacklande. Denna kamp som Israel for dr hela vistvirldens; en kamp for en civili-
sation som kan skilja gott frdn ont, offer frin forovare. Att Hamas skulle vara kapabla till de mest ominskliga av
overgrepp kommer knappast som en overraskning. Men att véstvérlden skulle vara fullt av antisemitiska terrorkramare
och angsliga politiker forvanar desto mer. Historiens dom kommer att bli hard.

Marie Toussaint (Verts/ALE). — Madame la Présidente, chers collégues, il y a quelques jours, Ursula von der Leyen nous
a annoncé le report d’'un an de la loi européenne sur la déforestation, que nous avions adoptée, ici méme, a une tres
large majorité.

Vous savez, chaque minute, ce sont dix terrains de football de forét qui disparaissent dans le monde. Si I'on prend le
nombre de minutes dans une année et le chiffre selon lequel 'Union européenne est responsable de 16 % de la défore-
station, ce sont, tenez-vous bien, 841 536 terrains de football qui vont disparaitre pendant l'année qui vient. N'est-ce
donc rien a vos yeux? Alors que cet été, nous apprenions l'effondrement des puits de carbone mondiaux, le Brésil, la
Bolivie, le Kurdistan turc et le Portugal ont encore brilé.
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Je veux dire a la droite de cet hémicycle, qui rile quand je souléve cette question, et aux lobbies que ca suffit! Votre
guerre contre le pacte vert, votre volonté de tout détricoter et de mener la guerre a la nature, ne fera qu'accélérer le
chaos climatique et porter atteinte aux populations du monde.

Tomas Zdechovsky (PPE). - Madam President, I would like only to explain to new colleagues that a point of order is a
special procedure where you can react to some order that we will discuss here, not for political speeches. If you want to
take the floor for political speeches, you can use the one-minute speeches.

President. — If we had to apply this rule extremely strictly to everyone, there would be very, very few points that would
be made at the beginning of each session.

Sara Matthieu (Verts/ALE). — Madam President, I would like to raise a point of order. Tomorrow we are going to have
the debate on the current problems in the automotive industry, including the plant closures, and the need to enhance
our competitiveness and, of course, maintain jobs in Europe. So we, as the Greens/EFA Group, have requested to add the
following words to the title: "and the tariffs on Chinese EVs'.

I think it's clear to everyone that those tariffs and our response to China actually constitute a key component in
alleviating the current dire situation of the automotive sector by creating a level playing field.

But while you have declared this request inadmissible, I would strongly disagree. I think it’s last week only that the
Council gave the green light to the Commission to actually activate the anti-subsidy import duties on the EVs origina-
ting from China. It's an event that actually took place after the CoP meeting, and I would say it's very actual and recent
developments. So I would urge you to reconsider adding the tariffs to the title.

President. — To clarify, there is a new Rule in our Rules of Procedure called Rule 164, which is very arduously applied,
and it is precisely for us to be able to have a little bit of control on the agenda and what is included, especially on the
Monday. So this specific point could fall under Rule 164, Ms Matthieu, and what I would suggest is that for your group,
if it wants to bring it back, to bring it back to the next plenary.

10. Plan prace

President. — The final draft agenda, as adopted by the Conference of Presidents on 2 October pursuant to Rule 163, has
been distributed. With the agreement of the political groups I wish to put to the House the following proposals for
changes to the final draft agenda.

First of all, today the sitting is extended to 23:00.

Tomorrow, Tuesday, owing to the unavailability of Commissioner Kyriakides, the Question Time scheduled for the
afternoon is postponed and therefore the sitting will now end at 21:00.

On Wednesday, Parliament’s statements on the recent devastating floods in Bosnia and Herzegovina, with one round of
political group speakers, are added on Wednesday afternoon after the vote, at which point we would be able to show
that Parliament stands united in expressing our deepest sympathy and solidarity to those people affected by this disaster.

The title of the resolution and debate under Rule 150 on 'The case of Biilent Mumay in Turkey’ is changed to "The case
of Biilent Mumay in Tiirkiye’.

If there are no objections to these three points I've just mentioned, the changes are approved and we can now move to
changes requested by political groups.

For Tuesday, tomorrow, the PfE Group has requested that a Commission statement on the judgment of 4 October of the
Court of Justice in Joined Cases C-608/22 and C-609/22 and its consequences, notably in terms of immigration policies,
be added as the first item in the afternoon instead of Question Time. I give the floor to Fabrice Leggeri to move the
request.
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Fabrice Leggeri, au nom du groupe PfE. — Madame la Présidente, le 4 octobre dernier, la Cour de justice de 'Union
européenne a rendu une décision irréaliste, puisquelle expose les Etats membres 3 un déferlement migratoire sans
précédent. Le droit dasile est déja devenu, hélas, une vaste filiere de 1égalisation de I'immigration illégale, alors qu'il ne
devrait étre accordé que sur examen de cas de persécution individuels. Or, cette décision de la Cour risque d’aggraver les

abus du droit d’asile.

En effet, elle a décidé dans son arrét que, pour obtenir le statut de réfugié, il n'est plus nécessaire d’établir qu'une
demandeuse d'asile afghane risque effectivement et spécifiquement des persécutions en cas de retour dans son pays
d’origine. Pour la Cour, toutes les femmes afghanes peuvent obtenir l'asile uniquement sur la base, je cite, «de leur
genre et de leur nationalité».

Si la situation des femmes afghanes est tragique et que nous devons les soutenir dans leur combat pour la liberté,
I'Union européenne n'a ni vocation a toutes les accueillir, ni vocation a accueillir toute leur famille au titre du regrou-
pement familial, dautant plus qu'il n'existe pas vraiment d’état civil trés fiable en Afghanistan. Je vous demande donc,
chers collégues, de voter en faveur d'un débat sur cet arrét de la Cour de justice et de ses conséquences.

Tomas Tobé (PPE). — Madam President, dear colleagues, the Court ruling came just a couple of days ago, on Friday. I
think it is too early to have a proper plenary debate. The EPP will instead ask for a proper assessment in the relevant
committee —the LIBE Committee. The judgment of the Court could have quite an impact, but it’s yet too early to foresee
and I don’t think we should draw any far-reaching conclusions already now. So I think we will reject it from the EPP
today and we will wait for the assessment in the LIBE Committee. That's our proposal.

President. — I will put Mr Leggeri’s request to the vote by roll call.
(Parliament rejected the request)

For Tuesday, The Left Group has requested that Council and Commission statements on ‘The recent ruling by the Court
of Justice of the European Union on the EU’s trade agreements with the Kingdom of Morocco’ be added as the last item
on Tuesday afternoon. I give the floor to Jodo Oliveira to move the request.

Jodo Oliveira, em nome do Grupo The Left. — Senhora Presidente, propomos a inclusdo na agenda de um debate sobre a
recente decisdo do Tribunal de Justica da Unido Europeia sobre os acordos comerciais da Unido Europeia com o Reino
de Marrocos, pedindo também a extensdo da sessio durante mais uma hora. O Tribunal de Justica da Unido Europeia
indeferiu os recursos interpostos contra o acérddo do Tribunal Geral, que declarava nulos os acordos comerciais da
Unido Europeia com Marrocos, por incidirem sobre produtos agricolas e piscatérios do Sara Ocidental. Trata-se de
uma decisdo de grande importincia que agora exige consequéncia juridica. Este Parlamento deve discutir as medidas
concretas de aplicacio daquela decisio, bem como as necessirias medidas da Unido Europeia que contribuam para a
concretiza¢do do direito a autodetermina¢do do povo saraui, dando cumprimento as resolu¢des das Nagdes Unidas que
o reconhecem.

Jorgen Warborn (PPE). — Madam President, yes, the ECJ ruling, it came only last Friday. Therefore, the EPP will reject
this proposals from The Left. We think it is too early to have a debate in plenary. Instead, this issue should be assessed
and analysed at the PESH Committee, in the AGRI Committee and in the INTA Committee. So no need for for a debate
in plenary at this moment.

President. — I put Mr Oliveira’s request to the vote by roll call.
(Parliament rejected the request)

So the agenda remains unchanged.

The agenda is adopted and the order of business is thus established.

(The sitting was suspended at 17:28)
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PRESIDENZA: ANTONELLA SBERNA

Vicepresidente

11. Pokracovani denniho zaseddni

(La seduta ¢ ripresa alle 17.32)

12. Rok od teroristickych titokas Hamasu ze dne 7. fijna (rozprava)

Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione sulla dichiarazione della Commissione su «Un anno dopo gli
attacchi terroristici compiuti da Hamas del 7 ottobre» (2024/2864(RSP)).

Josep Borrell Fontelles, Vicepresidente de la Comisidn | Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica
de Seguridad. — Sefiora presidenta, sefioras y sefiores diputados, les anticipo que intervendré no solamente como vice-
presidente de la Comisién, sino también como alto representante encargado de la politica exterior, a la que creo que
debieran ustedes también haber invitado a este debate, porque se trata fundamentalmente de un tema de politica exte-
rior.

La presidenta del Parlamento ya lo ha dicho antes. Yo, dos dias antes del ataque del 7 de octubre, estaba en Kiev, junto al
barranco —tristemente célebre— de Babi Yar, asistiendo a un servicio religioso en la pequefia sinagoga que estd alli,
encima del barranco, donde yacen sepultados unos 35 000 judios liquidados por los nazis durante la Segunda Guerra
Mundial.

Dos dias después, me desperté con el anuncio de mi célula de crisis de que los kibutz en la frontera de Gaza estaban
siendo atacados, en lo que ha sido sin duda la mayor tragedia para el Estado de Israel y para el pueblo judio desde el
Holocausto, que tenfa en ese barranco de Kiev una de sus mdas crueles expresiones.

Siempre me ha parecido que el antisemitismo es la mds perversa invencion del ser humano. Pretender que alguien
merezca morir porque pertenece a una etnia determinada y ese odio anclado en la historia hacia un pueblo que tanto
ha sufrido me parecen una de las peores perversiones de las que los humanos hemos sido capaces y, por lo tanto, tanta
reparacion merece el pueblo judio.

No voy a repetir lo que ha dicho la presidenta, porque ustedes quieren que hable de lo que pasé en el dltimo afio: no
solo de lo que pasé el 7 de octubre —que lo sabemos de sobra y lo hemos condenado y lo condenamos mil veces—,
sino de lo que pasé después, hasta hoy.

Desde el punto de vista del pueblo de Israel, voy a tomar las palabras del exministro de Defensa, el sefior Gantz, que
dice en un articulo que no solamente hubo 1 200, 250, no solamente 100 estdn todavia en cautividad. Inmediatamente
después, vinieron los ataques de Hizbuld en el Libano, en el norte de Israel, que obligaron a 70 000 israclies a abando-
nar sus casas, dejando 47 muertos. Y después los ataques de Irdn, primero el 13 de abril y después el 1 de octubre, que
enviaron a siete millones de israelies fuera de sus casas, refugiados en los refugios antiaéreos.

Esto es lo que pasé después, desde el punto de vista de Israel. Nosotros hemos condenado desde el principio esos
ataques terroristas. Hemos estado al lado de las familias de los rehenes. Yo mismo me he reunido cuatro veces con
ellos, tres en Tel Aviv y una recientemente en Nueva York. Ciertamente, la liberacién de los rehenes es una condicién
incondicional, valga la redundancia, que debe tener lugar. Lo hemos dicho desde el principio, sin ninguna condicionali-
dad y de forma inmediata.

También es verdad que de esta experiencia trdgica se deduce que el pueblo de Israel no puede mirar a su futuro si no
estd seguro de que el 7 de octubre no se repetird nunca mds.
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Como digo, desde el principio hemos condenado esos atentados. Hemos condenado toda la oleada de antisemitismo que
se ha producido. No debemos banalizar la palabra «antisemita», porque, de la misma manera que hay que repudiarla
completamente y ningtin judio tiene que sufrir las consecuencias de las decisiones del Gobierno de Israel, tampoco se
puede aplicar esta palabra a los que critican o criticamos las decisiones de dicho Gobierno, que tiene todo el derecho a
defender a su pueblo, pero el derecho a la autodefensa que tiene cualquier Gobierno frente a un ataque tiene también
sus limites.

Desgraciadamente, hoy, cuando hablamos de lo que pas6 desde el 7 de octubre, no podemos no ver las otras tragedias y
horrores que se han producido. Desgraciadamente, hoy la perspectiva de un alto el fuego parece desaparecer, probable-
mente porque el dia después del que tanto hemos hablado no es el dia de la paz, sino el dia de la expansion en toda la
regién de una guerra que afecta al Libano, de lo que hablaremos mafiana en otro debate que ustedes han convocado.

En una guerra no hay ni buenas ni malas victimas. Hay simplemente victimas civiles, sean israelies o palestinas, y todas
las victimas son iguales. Igual que lloramos sobre la suerte de los que fueron brutalmente asesinados el dia 7 de octubre,
también tenemos que considerar lo que ha ocurrido y lo que estd ocurriendo en Gaza, donde mds de 40 000 palestinos
han muerto bajo las bombas, por enfermedades o por las dramaticas circunstancias en las que vive esa poblacion.
Hay 97 000 heridos, segtn las dltimas cifras del 6 de octubre del Ministerio de Salud de Gaza.

Como les digo, no hay ni buenas ni malas victimas. Solamente hay victimas civiles, victimas inocentes, que son victimas
colaterales de la guerra. Desgraciadamente, los nifios son las victimas mds frecuentes de la guerra en Gaza, de la que
tampoco les voy a dar mds detalles de los que ustedes ya saben. Desgraciadamente, hoy la ayuda humanitaria estd en
minimos: solamente diecisiete camiones por dia han sido detectados atravesando Kerem Shalom y seis via Zikim.

Si, alli hay otro grave problema humanitario. Un problema humanitario que también ha merecido por parte de la Unién
Europea una ayuda importantisima. Somos los principales proveedores de ayuda: con mds de 330 millones en los afios
2023 y 2024, con mas de 60 vuelos de nuestro puente aéreo de ayuda humanitaria y habiendo activado nuestra Unidad
de Proteccién Civil mds de diez veces desde el 7 de octubre. Junto con los Estados miembros, somos los mayores
donantes de ayuda humanitaria a Gaza. Sin embargo, el problema hoy en dia no es ya solo la continuacién de la guerra
y la ayuda humanitaria que se puede prestar, sino la falta de perspectiva politica.

Como tengo poco tiempo, permitame que me concentre en este problema: la falta de perspectiva politica para resolver
este conflicto. Por una parte, estd el derecho a la defensa de Israel; por otra parte, estdn los limites a este derecho, que
provienen de las consecuencias humanitarias de su ejercicio; por otra parte, estd la ayuda humanitaria a las victimas de
la guerra; por otra parte, estd la solucion politica al conflicto; y, por otra parte, estd evitar que la guerra se extienda al
conjunto de la regién. Estos son los cinco vectores o cinco vértices del poligono dentro del cual se ha estado moviendo
la politica exterior de la Unidn, no siempre con una gran unidad entre los Estados miembros porque, como ustedes
saben, hay diferentes posiciones sobre cada uno de estos cinco vértices.

Del Libano hablaremos mafiana, pero hoy déjenme que les diga que las perspectivas politicas para resolver el conflicto
que arrasa de nuevo esta Tierra Santa tantas veces prometida —esa estrecha banda de terreno dentro de la cual las tres
religiones monoteistas han batallado tanto y donde ahora dos pueblos se la disputan desde hace muchos afios— parecen
haber desaparecido en medio de la tragedia que se vive. Nunca como ahora se habfa hablado tanto del conflicto entre
Israel y Palestina, pero quizd nunca con tan poca perspectiva de una solucion politica.

La tragedia es que todos sabemos bien cudles son los pardmetros para resolver este conflicto. La comunidad internacio-
nal se ha pronunciado muchas veces de una forma muy mayoritaria: la construccién de un Estado para cada uno de los
dos pueblos. Uno ya lo tiene: un Estado democrético y fuerte, dotado de una enorme capacidad militar y econémica. El
otro no existe. La comunidad internacional pretende construirlo, pero la tragedia es que esta solucién —la tnica que
conocemos para intentar construir la paz— no tiene el apoyo de una de las partes mds importantes del problema, que
es el actual Gobierno de Israel.
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La tragedia es que Europa estd profundamente ausente en este conflicto, probablemente debido a que estamos —los
Estados miembros, que son los que dictan la politica exterior— profundamente divididos. Somos el primer donante de
la Autoridad Palestina. Somos el primer donante de ayuda humanitaria a Gaza. Sin embargo, cuando llega el momento
de votar en las Naciones Unidas, unos votamos a favor, otros en contra y otros nos abstenemos, en casi todas las
votaciones.

No percibimos de igual manera el horror de lo que ocurre en Gaza o en Cisjordania. No lo percibimos de igual manera,
a pesar de que nosotros, los europeos, fuimos los que inventamos los dos Estados en 1980 —hace de esto 44 afios— en
la Declaracién de Venecia, inspirada por el presidente Giscard d’Estaing.

La tragedia es que todos decimos que hay demasiados muertos, pero los muertos siguen aumentando. Por eso son tan
importantes las tomas de posicién como la que ha tomado recientemente el presidente de la Reptiblica Francesa, que
estd sometida a amplio debate.

Por eso es tan importante también sefialar la importancia de lo que estd haciendo UNRWA. Por cierto, estos dias el
Parlamento israeli ha votado a favor de que se la declare organizacion terrorista y se le retire toda forma de participar en
la ayuda al pueblo palestino en Gaza o en Cisjordania. El Parlamento Europeo también tendrd que debatir sobre esta
cuestién y sobre cudl es la ayuda que creen que debemos dar a UNRWA desde el presupuesto comunitario.

Finalmente, creo que hay que hacer un gran esfuerzo de didlogo entre las sociedades civiles de Israel y Palestina. Sé que
eso puede parecer ridiculo, extrafio, en un momento en el que el rencor y el odio dominan cualquier otro sentimiento.
Sé que puede parecer iluso pensar que, después de tanto enfrentamiento, tanto dolor y tanto odio, se pueda intentar
construir puentes entre esos dos pueblos. Nosotros lo hemos intentado: hemos convocado tres encuentros entre unos y
otros, y el dfa 27 de octubre lo haremos de nuevo en Barcelona, en los margenes de la Unidn por el Mediterraneo.

Creo que hay que dar una esperanza a la paz. Si, seguramente estas palabras puedan parecerles a algunos extrafias o
ridiculas en las actuales circunstancias, pero creo que esta es la responsabilidad de Europa: abrir una esperanza a la paz,
que solo puede provenir del didlogo y del acuerdo. Hemos de pasar del mutuo rechazo al mutuo reconocimiento.
Permitanme que acufie esta frase: «del mutuo rechazo al mutuo reconocimiento.

Si alguien cree que eso no es posible, entonces tiene la obligacién de presentar otra solucién. Si esta solucién no es
posible, ¢entonces cudl es la solucién? Porque alguna solucién tiene que haber, si no queremos que, generacién tras
generacion, funeral tras funeral, sigamos asistiendo a la tragedia de esta maldita Tierra Santa.

Daniel Caspary, im Namen der PPE-Fraktion. — Frau Prisidentin, sehr geehrter Herr Hoher Vertreter! Sie haben gesagt,
Europa sei in diesem Konflikt abwesend. Wenn Sie nicht jetzt eh demnéchst aus dem Amt ausscheiden wiirden, dann
wiirde ich Sie fragen: Wie oft waren Sie eigentlich vor dem 7. Oktober in den vier Jahren IThrer Amtszeit in Israel, um
dort mit den Verantwortlichen iiber eine maogliche Losung des Konflikts zu sprechen?

Meine Damen und Herren, am Wochenende war ein, wie ich finde, bemerkenswerter Leitartikel in der deutschen Zeitung
Welt am Sonntag. Jacques Schuster schreibt, ich zitiere: ,Israels dritter Ministerprasident Levi Eschkol brachte es auf den
Punkt: Es gibt auf der Welt nur eines, das schlimmer ist als Gewaltanwendung, nimlich die Kapitulation vor Gewalt.
Israel also wehrt sich. Es ldsst nicht mehr zu, dass die Hamas ihrem Blutrausch front. Es duldet nicht mehr, dass die
Hisbollah unter den Augen der UN-Mission Tag fiir Tag Raketen nach Israel schieft. Es schiitzt sich davor, dass der Iran
dem judischen Staat seit 1979 mit Vernichtung droht. Macht Israels Regierung Fehler? Ist sie mitunter zu brutal? Nimmt
sie zu wenig Riicksicht auf die Zivilbevolkerung? Ja, das tut sie. Aber dennoch, wer als Gewalttitiger mit Gewalt nieder-
geschlagen werden muss, der hat die Folgen seiner Gewalttaten zu titbernehmen — sei es Deutschland zwischen 1933 und
1945, der Iran heute oder der Libanon, der die Hisbollah in Seelenruhe morden lisst.* Und ich fiige hinzu: Wer
Kommandozentralen, Waffenlager, Kampfstinde in zivilen Siedlungen und Einrichtungen platziert, der trigt die Verant-
wortung fir die zivilen Opfer. Ich mochte auch auf die vielen Araber hinweisen, die teilweise als Staatsbiirger in Israel in
Freiheit und Demokratie leben und sich im Parlament beteiligen konnen.
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Was ist also die Lehre fiir uns? Wir miissen auf der richtigen Seite stehen. Wenn sich Terror, Unfreiheit, Gewalt durchset-
zen, dann haben auch wir verloren. Das gilt in Israel, in ganz Nahost, das gilt in der Ukraine und auf der ganzen Welt.
Meine Damen und Herren, deswegen ist es unsere Verantwortung, dass auch wir uns mit ganzer Kraft dieser Verantwor-
tung stellen.

Tavvng Mavideng, €€ ovopatoc e opddag SED. — Kupia Tpoedpe, ayamnrol cuvadehgot, mpv évav xpovo Eumvijoape ONot
péoa e évav egiadtn. Ta véa and v anexdr tpopokpatiki enideon e Xapds oto voto Iopan) ékavav tov yupo tou KOGpou.
Mave and 1.180 avdponot and to Iopan), ah\a kar and moAlég dhleg edvikotnreg, éxacav T {or Toug. Amiydnoav mave
anod 250, ek tov onolwv 30 maidid.

H katadikn auts e tpopokpatikic enideons, yopis wat pev ald», ah\d kar Ywpic actepiokoug, eivar autovont). Aev da
OTAATHCOUHE Ve AEfe OTL o1 Oprpot Ja TPEMEL VA EMOTPEYOUV 0T OTITLAL TOUG KAl 0TOUS dikoug Toug avdpenoug. Emiong, and
TV TPOTI OTIYHT avayvepicape To dikaiopa tou Iopan\ ot VO] auTOApUVA KaL 0TIV UTEPAOTILOT TGV TONTGV TOU.

AuTod Opwg dev eivar éva dikaiwpa mou aockeitar yopig opia. ‘Opia undpyouv kat ta Jétel o diedvég avdpomiotikd dikato. Ta
U¢ter kat to Aedvég Arkaotipto pe T yvopodotior tou. Tov teleutaio xpovo mave and 40.000 IMakaotivior éxacav T {or)
TOUG, 0TIV TAEIOVOTNTA TOug yuvaikeg kar mawdid. To oUvolo tou mArduopoy g Talag ane\eitar and v meiva kat TG
APPOOTIES.

Aev unapyel kapia dtkatoloyia yia ) pn mapoyr avdpemiotikic fondelas, TPOPIHOV Kal LaTPOPAPHAKEUTIKOU 50MMOHOU oF
enapkr appo. Aev unapyer dikaroloyia yia tov fopfapdiopd apdyev kar katavkiopey mpoogiyey. Aev undapyet dikatohoyia
OUTE Yo Hag av anh®¢ mapakoAoudoUpE GETOXOL TOV TOVO Kal Tov agaviopod adhev. O kUkAog aipatog mou Tpogodoteital
and v opy Pia dev yvepiler ouvopa, edvikotyes, nhikies, onwg edeife n Tpaykn dologovia entd avumowiaotwv moNTGV,
petatl tev onoiwv o levag Kapovone v nepacpévn efdopada oto Teh ABif.

Eva xpOvo HETA TIC anOTPONALEG TPOHOKPATIKEG EMDECELS, 0 eQLiATNG ouveyiCetat. H avaykr yia djieor ekexetpic, yia enmotpoor|
TOV Op)pOV GTO OTITL TOUG KL YiaL EPIIVEUCT] OTNV TEPOYT] Elval MAPAmMAve amd emikoupt).

Jordan Bardella, au nom du groupe PfE. — Madame la Présidente, Monsieur Borrell, le 7 octobre 2023, la barbarie
islamiste du Hamas frappait avec une horreur indescriptible. En l'espace de quelques minutes insoutenables, Israél vivait
a la fois son 11 septembre et son Bataclan. Cette date restera gravée dans nos mémoires, car elle a changé la face du
monde. Elle a changé la face du monde autant qu'elle aura accéléré les haines et libéré une parole et des violences que
T'on pensait révolues.

Le 7 octobre nous a rappelé la montée en puissance, partout autour de nous, dans nos sociétés, de I'idéologie islamiste,
de ses soutiens et de ses relais, qui sont les carburants d'un antisémitisme d’atmosphere qui se déchaine. Le 7 octobre
nous a rappelé cette naiveté européenne lorsque nous avons soulevé ici-méme avec stupeur que des fonds publics de
I'Europe alimentaient de facon détournée le mouvement terroriste du Hamas. Le 7 octobre nous a rappelé la faiblesse de
nos dirigeants, aveugles et somnambules. En ce jour, en France, la ministre de I'Education a renoncé a organiser une
minute de silence dans les écoles francaises. Ainsi commence la soumission. Le 7 octobre a révélé 'égarement de la
gauche qui, par commerce électoral, justifie I'injustifiable, envoie des porte-parole du Hamas jusqu'au sein de cet hémi-
cycle, salit le beau mot de résistance, se soumet et sombre dans le déshonneur.

En cette date d’anniversaire de cette tragédie, je veux avoir une pensée émue pour les victimes, pour les otages toujours
détenus a Gaza, pour leurs familles, pour leurs proches et, bien siir, pour les 43 Frangais disparus. Face a l'antisémitisme
comme face a ses complices, cessons de fermer les yeux.

Bert-Jan Ruissen, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, beste collega’s, vanavond herdenken we de slachtoffers van de
vreselijke 7-oktober-aanslagen van precies één jaar geleden. En we betuigen onze steun aan de families en roepen
opnieuw op tot een onmiddellijke vrijlating van alle gijzelaars. Ondertussen kijken we met ontzetting naar de verwoe-
stingen in Gaza en nu ook in Libanon.
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Maar ik stel ook vast dat Israél geen andere keuze heeft, gelet op de halsstarrige houding van Hamas, de voortdurende
rakettenregen van Hezbollah en de permanente dreiging van Iran. Israél voert strijd tegen terreur en doet er — anders dan
Hamas — alles aan wat in zijn vermogen ligt om burgerslachtoffers te voorkomen.

Velen spreken over de noodzaak van de-escalatie en wijzen daarbij steeds met een beschuldigende vinger naar Israél. Dat
laatste is niet op zijn plaats, want de sleutels voor de-escalatie liggen niet in Jeruzalem, maar liggen in de donkere
tunnels onder Gaza. Als Hamas vandaag de gijzelaars vrijlaat, kan er morgen een staakt-het-vuren zijn.

Hilde Vautmans, namens de Renew-Fractie. — Voorzitter, collega’s, meneer Borrell, 7 oktober is het “9/11” voor Israél. Het
is hier al een paar keer gezegd en ik wil vandaag heel graag de woorden van Maoz Inon met u delen. Maoz verloor op
de ochtend van 7 oktober zijn beide ouders:

Madam President, on the morning of the 7 October, my life changed forever. On that horrific day, I lost both of my
parents. The pain and grief accompany me every day, but alongside that pain, a determination has emerged to dedicate
my life to reconciliation and peace. We stand at a critical crossroad.

Ik denk dat vandaag, een jaar na de aanval, de situatie schrikwekkend is. De vrede is verder weg dan ooit. Meer
dan 40 000 doden en ondertussen is Gaza een echt kinderkerkhof geworden. Het geweld is niet op 7 oktober begonnen,
dat weten we allemaal. Het woedt al decennia en het breidt zich nu uit over de hele regio. Meneer Borrell, de interna-
tionale gemeenschap draagt een verantwoordelijkheid. Ik wil dit moment, één jaar na die vreselijke aanvallen, gebruiken
om opnieuw de volgende punten aan te kaarten: 1) zorg alstublieft voor een onmiddellijk staakt-het-vuren; 2) de gijze-
laars moeten vrijgelaten worden, en 3) dringende humanitaire hulp moet het land binnengeraken. Dan pas kunnen we
werken aan die noodzakelijke politicke oplossing. U heeft alvast onze steun en ik hoop dat de collega’s hier, in alle
groepen en alle fracties, dit standpunt zullen delen.

Mounir Satouri, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, en ce 7 octobre, mes pensées vont aux otages,
qui attendent leur libération depuis un an. Elles vont aux familles des victimes, pour qui ce jour de commémoration est
tragique, pour qui le 7 octobre sera une marque ineffagable. L'attaque effroyable du Hamas contre Israél de ce jour-la
doit rester dans toutes les mémoires.

Le 7 octobre, c’est aussi le début d’une spirale de violence dans toute la région et de représailles démesurées. Le
Moyen-Orient est aujourdhui a feu et a sang. Les morts s'entassent, les violences se décuplent, I'inhumanité se répéte
et nous y perdons tous. Aux 1 200 morts d'Israél s'ajoutent plus de 45 000 morts a Gaza et plus de 2 000 morts au
Liban. Quand sarrétera-t-on? Quand notre Europe sera-t-elle capable de mettre un coup d’arrét a ce déferlement de
haine, en exigeant le cessez-le-feu et en défendant le droit international?

Le projet de 'Europe, c’était de rendre la guerre impossible, disait Robert Schuman. Il nous faut plus que jamais, par
notre action résolue, faire en sorte que cette promesse soit au rendez-vous.

Marc Botenga, au nom du groupe The Left. — Madame la Présidente, Monsieur le Haut Représentant, cet hommage aux
plus de 1 200 victimes de l'assaut meurtrier du Hamas le 7 octobre est important. Il est de notre devoir de commémo-
rer les victimes innocentes. Une centaine d’otages sont dailleurs toujours détenus & Gaza a I'heure actuelle. Aujourd’hui
est une journée importante.

La question que je veux soumettre a cette assemblée est celle-ci: quand allons-nous organiser ici une journée dhommage
aux plus de 40 000 Palestiniens tués par Israél? N’y a-t-il pas aujourd’hui des dizaines de milliers de Palestiniens, de civils
tués, des centaines de milliers de blessés, des millions de déplacés? Quand est-ce que cette assemblée va leur accorder un
hommage?

La présidente de la Commission, Ursula von der Leyen, insinue que sans l'attaque du Hamas, Israél n'aurait pas agi de la
sorte. Mais Israél avait déja tué, bien avant le 7 octobre, des milliers de Palestiniens. Le 7 octobre est certes un point de
bascule, mais l'histoire n'a effectivement pas commencé ce jour-la. En 1948, Israél a chassé de leurs maisons plus
de 700 000 Palestiniens et, depuis 1967, Israél occupe illégalement le reste de la Palestine. Si nous voulons, et nous le
voulons, que la violence cesse, il faut, comme le demande aujourd’hui la Cour internationale de justice, démanteler la
colonisation israélienne illégale et imposer un embargo militaire.
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René Aust, im Namen der ESN-Fraktion. — Frau Prisidentin! Vor einem Jahr wurden 1200 Menschen jiidischen Glaubens
Opfer eines entsetzlichen Terroranschlags und Pogroms. Der Staat Israel ist das Versprechen, dass Menschen jiidischen
Glaubens nie wieder wehrlos sind. Daher hatte Israel das Recht und die Pflicht, sicherzustellen, dass solche Taten nie
wieder geschehen.

Die Realitdt des Nahostkonflikts bleibt komplex. Der Gazastreifen ist eine Region mit hohem Bevélkerungswachstum.
Daher wachsen viele Hunderttausend Kinder heran, die bei den Gegenschldgen Familienangehorige verloren. Mit jedem
Verlust von Geschwistern und Eltern durch die Gegenschlige wichst das Risiko, dass diese Generation
zu Rachegedanken angestiftet wird. Die israelische Regierung steht daher vor einem unauflosbaren Dilemma. Sie ist
verpflichtet, ihre Biirger zu schiitzen. Doch die Folgen der Gegenschlidge konnen ausgenutzt werden, um Hass zu séen.
Unser Beitrag in Europa fiir den Frieden muss darin bestehen, auf Belehrungen zu verzichten, aber zugleich sicherzu-
stellen, dass keinerlei Finanzmittel mehr aus Europa in die Terrorstrukturen des Nahen Ostens fliefen.

Alice Teodorescu Mdwe (PPE). — Fru talman! Den 7 oktober 2023 foriandrades virlden. Det finns ett fore och ett efter
den virsta pogromen sedan Forintelsen. Att Hamas skulle vara kapabla till de mest oméinskliga av 6vergrepp kommer
knappast som en overraskning. Men att vistvirlden skulle vara sd full av antisemitiska terrorkramare och angsliga
politiker och journalister, det forvinar desto mer.

Europas judar har under det géngna dret tvingats bevittna hur de som offer har gjorts till férévare. De har tvingats dolja
sina judiska symboler, avstd frin sociala sammanhang, anklagats for att vara barnamordare, sett hur barnens skolor
omgivits av poliser, samtidigt som demonstranterna i de propalestinska demonstrationerna tillatits spy ut sitt hat utan
konsekvenser.

Vi européer har ett sirskilt ansvar. Vi har ett ansvar att vara konsekventa. Det racker inte att plikttroget framhalla Israels
ritt att forsvara sig — och samtidigt ifrdgasitta varje sddan handling.

Jag kraver att gisslan sldpps och att alla delar av den iranska hydran bekidmpas. Den kamp som Israel for dr hela
vastvirldens. Det dr en kamp for civilisation som kan skilja gott fran ont och offer fran forovare.

Hana Jalloul Muro (S&D). — Sefiora presidenta, alto representante, gracias por su intervencion. Hoy se cumple un afio
del ataque terrorista de Hamds, que se llevo la vida de 1 200 personas en Israel y captur6 a cientos de rehenes. Lo
condenamos hace un afio, lo condenamos hoy y lo condenaremos maifiana. Los rehenes deben volver a casa sin condi-
ciones. Estamos con las familias. Sin embargo, hoy también se cumple un afio de la terrible ofensiva del Gobierno
de Israel, que ha matado a 42 000 personas y ha provocado la muerte de 186 000 personas por hambre y enfermeda-

des.

A los que nos estan viendo, que se preguntaran qué hace la Unién Europea, quiero decirles que la derecha y la extrema
derecha de este Parlamento se han puesto de acuerdo en eliminar la palabra «Gaza» de los debates sobre la guerra. Tanto
es asi que hemos tenido que pedir nosotros mismos un minuto de silencio para todas las victimas.

Debemos hablar de los crimenes de guerra en Palestina, de los nifios y periodistas asesinados y mutilados, de los
desplazamientos forzosos, de las conductas reprobables de soldados, del ataque a paises soberanos como el Libano.
Ningtin libanés estd de acuerdo con el Hezbold, ni con sus ataques, ni con su intervencién en la guerra siria. Pero
ahora en Libano se estdn matando a cientos de civiles.

No necesitamos dobles raseros; necesitamos un alto el fuego. Necesitamos el respeto absoluto del derecho internacional
que nos protege a todos, incluidos a ustedes. Necesitamos la solucién de dos Estados y acabar con la ocupacién.
Seguiremos denunciando la tragedia humanitaria.

We will keep saying, 'Bring them back home’.

Hay que abandonar la empatia selectiva. El mundo estd esperando de nosotros una respuesta undnime. Y, si no paramos
esto con la diplomacia y con una propuesta de paz viable, los hijos de la indignacién reaccionardn y no necesariamente
en positivo. Recordemos que el ISIS nacié tras la invasién de Irak.
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Kinga Gal (PfE). — Tisztelt Elnok Asszony! Bar fizikailag rendbe jottiink, lelkileg és mentalisan még mindig a Hamész
tiszai vagyunk oktéber 7. ota. Egy tisz feleségét idéztem, akinek férjét tobb szdz madsik drtatlan izraeli emberrel egyiitt
elraboltak a Hamdsz terroristdi. Személyesen is taldlkoztam tdszok hozzitartozéival, a horror talélSivel. Megdobbentd
volt hallani a torténeteiket.

Elsédleges a még mindig fogsdgban 1év4 tiszok azonnali szabadon bocsitdsa. Mikozben gydszoljuk az dldozatokat,
egyiittérziink a csalddtagjaikkal, és kidllunk Izrael mellett.

A holokauszt 6ta nem érte ekkora tragédia a zsidé népet, mint egy éve, oktdber 7-én. Izraelnek joga van az 6nvédelem-
hez és a terrorszervezetek felszamoldsidhoz. A Hamdsz Izrael elleni tdmaddsa egy humanitdrius katasztréfaval jaré konf-
liktust robbantott ki, amely mdra az egész kozel keleti régid stabilitdsat veszélyezteti.

Egy éve szembesiiliink azzal is, hogy a tomeges bevandorldssal Eurdpa az antiszemitizmus erés6dését is importdlta. Ez
killonosen szembet(ingvé vélt Nyugat-Eurépa utcdin, a Hamdsz tavalyi tdmaddsa 6ta. Fokozddtak az antiszemita atroci-
tdsok, a terrorista Hamdszt tinnepld tiintetések mindennapossé véltak.

A mi édlldspontunk vildgos. Elitéljik az antiszemitizmus minden formdjit. Magyarorszdg ennek megfelelSen a béke szi-
gete a zsidok szdmdra ma Eurdpdban.

Elena Donazzan (ECR). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, un anno fa venivamo attaccati. L'Occidente dei valori,
del rispetto, della liberta subiva una violenza senza precedenti. Noi siamo stati attaccati, nella culla della nostra cultura:
Israele.

Bambini violentati e rapiti, anziani picchiati, uomini e donne barbaramente uccisi dall'odio del terrorismo islamico di
Hamas. Quelle immagini, registrate volutamente da Hamas, che a noi oggi suscitano brividi di indignazione, vengono
usate come propaganda, come incitamento all'odio continuo, come una vittoria.

Hamas e il terrorismo islamico propagandano odio e violenza. Nel volere e nel perseguire la distruzione di Israele,
vogliono distruggere quei valori di riferimento che rendono Israele parte e confine dell’Europa.

Noi siamo Israele e staremo al suo fianco nella sua difesa e per la distruzione del terrorismo islamico. Ma guardiamoci
dentro: troppi sono i fiancheggiatori, occulti o meno, di questo terrorismo che si annida anche dentro le istituzioni
europee quando si finanziano ONG che mascherano, dietro aiuti umanitari, il finanziamento delle armi per i terroristi.
Mai pit! Vigileremo a tutela dei bambini di tutte le parti, Commissario, ma staremo sempre al fianco di Israele perché la
sua vita ¢ la nostra.

Bernard Guetta (Renew). — Madame la Présidente, comment ne pas comprendre? Israél est un si petit pays, il y eut tant
de victimes ce jour-la, assassinées, violées, enlevées, et les tétes pensantes du Hamas avaient si froidement et volontaire-
ment fait filmer et diffuser I'horreur de ce pogrom qu'il est miraculeux que seule une moitié des Israéliens aient cédé a la
haine et au désir de vengeance. L'autre moitié s’y est refusée. L'autre moitié a su, malgré tout, garder la téte froide, mais
comment ne pas comprendre que d'intolérables bombardements aient eu lieu cette année? On ne peut que le com-
prendre.

Cependant, comprendre n’est pas partager et encore moins approuver. A une telle distance de ce drame, nous devons a
ces victimes autre chose que des larmes et de la compassion. Nous leur devons de tout faire pour que le sang cesse de
couler, les morts de se multiplier et la haine de s'approfondir.

Nous ne devons jamais nous dire ni pro-israéliens, ni pro-palestiniens. Nous devons toujours nous dire pro-paix, en
réaffirmant inlassablement que la coexistence de deux Etats, israélien et palestinien, n'est pas plus utopique que ne I'était
la réconciliation franco-allemande sur laquelle nous avons fondé notre Union, qu’elle est notre objectif et 'ambition de
tous les hommes de bonne volonté, et qu'elle verra jour, puisque nous nous battrons pour elle et que nécessité fera loi.
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Sergey Lagodinsky (Verts/ALE). — Frau Prisidentin! Juden wurden jahrtausendelang unmenschliche Krifte
zugeschrieben. Heute wird von Juden unmenschliche Kraft verlangt. Sie diirfen leiden, aber sich nicht verteidigen.
Juden diirfen Opfer sein. Dann sind ihnen alle Mahnmale der Welt sicher. Aber wehe, wenn Juden sich zur Wehr setzen.
Dann steht die Welt Kopf. Die ,Nachrichtenagentur* TikTok wird zum Maf aller Fakten, das ,Weltgericht“ YouTube zum
Maf§ aller Urteile.

Paldstinensische Opfer miissen mit aller Kraft vermieden werden, darin sind wir uns doch einig. Eine Zweistaatenlosung
muss her. Auch hier stimmen wir tiberein. Und ja, Israel muss sich an das Volkerrecht halten. Aber woran halt sich die
Hamas? Die Hisbollah? Die Demonstrierenden in Neukolln, die sie feiern? In welchem Vélkerrecht steht das Recht auf
Morddrohungen durch Hamas-Dreiecke an unseren Hiusern und Tiiren? Nach welchen Gesetzen diirfen jiidische Kinder
angegriffen werden? Und nach welchem Rechtssatz darf die Welt iiber Juden hirter urteilen als iiber die Verbrecher in
Jemen und Syrien? Unsere Haltung muss klar sein: kein Antisemitismus, auch hier nicht im Vorwand der Israelkritik.
Solange ich politisch aktiv bin, werde ich dem treu bleiben. Und ich erwarte, dass alle hier dasselbe tun.

Michal Szczerba (PPE). — Jeden ze wspolczesnych autorytetéw, ocalaly z Holokaustu Marian Turski, sformutowal jede-
naste przykazanie: Nie badZ obojetny. I my w Polsce nie jesteSmy obojetni. I w Polsce pamigtamy. Rok temu terrorysci
Hamasu zaatakowali Izrael. Ofiarami byli cywile, wirdd nich dzieci. Napadnigto, uprowadzono i zabito takze tych,
ktérzy od lat byli oredownikami pokoju, pojednania. Wsréd nich byt Alex Danzig, zamordowany, urodzony w
Warszawie historyk Holokaustu. Dla aktu terroru nie ma zadnego usprawiedliwienia.

Pafistwo zydowskie ma prawo do istnienia, a podwazanie tego faktu jest przejawem antysemityzmu. Ale co gorsza,
pojawia si¢ réowniez zjawisko negacjonizmu podwazajacego prawdziwo$¢ pogromu 7 pazdziernika. Chce powiedzied
réwniez, Ze sg takze niewinne ofiary tej wojny, i wyrazam wspélczucie wobec dramatu palestyfiskich cywiléw. tacze
sie réwniez w bélu z rodzing polskiego wolontariusza Damiana Sobola, zabitego podczas ataku sit zbrojnych Izraela na
konwéj humanitarny.

Zyje nadziejg, ze znajdzie si¢ polityczne rozwigzanie, ktore sprawi, ze nar6d izraelski i palestyniski beda mogly koegzy-
stowaé w pokoju, cieszac si¢ wolnoscig i réwnymi prawami. Zgdam bezwarunkowego uwolnienia wszystkich zakladni-
kow.

Sebastiaan Stételer (PfE). — Voorzitter, vandaag herdenken we de slachtoffers van de brute terroristische aanval van
Hamas, precies een jaar geleden. Vandaag eren we de onschuldige burgers, afgeslacht door een islamitische terreurgroep
in de grootste aanval op Joden sinds de Holocaust.

Maar dat herdenken, dat eren, is niet vrijblijvend. Dat mag niet vrijblijvend zijn. Het eren van de slachtoffers van deze
terreur heeft pas waarde, meneer Borrell, als Israél volmondig wordt gesteund in zijn existentiéle strijd tegen het islami-
tisch barbarisme en in zijn quest voor het terughalen van de gegijzelden. Ik wijs meneer Borrell op het verschil tussen de
partijen in dit conflict. Aan de ene kant heb je de fundamentalistische doodscult die drijft op haat en bereid is de eigen
kinderen te offeren om zo veel mogelijk Joden en ongelovigen te vermoorden. En aan de andere kant heb je een
democratische beschaving van vrije mensen die niets dan geluk, voorspoed, welvaart en vrede nastreven.

De democratische staat Israél heeft miljarden geinvesteerd in het meest geavanceerde luchtverdedigingssysteem op aarde
om zijn bevolking te beschermen, terwijl de terroristen van Hamas miljarden hebben geinvesteerd in raketten, lanceerin-
stallaties en tunnels onder huizen en moskeeén om zijn bevolking als menselijk schild te gebruiken. Er is in deze strijd
maar één goede kant, meneer Borrell: die van beschaving, die van vrijheid, die van Israél.

Bring them home now!

Veronika Vrecionova (ECR). — Pani pfedsedajici, pfesné pred rokem teroristé z palestinského hnuti Hamds pronikli na
jih Izraele a vrazdili, zndsiliovali a undseli Izraelce. Ani po roce neni ¢dst z téch, co byla unesena do Gazy, zpét doma a
dodnes nevime, jaky je jejich osud. Nesmime dopustit relativizaci téchto zlo¢ind tak, jak se to bohuzel dnes a denné déje
v ulicich mnoha zdpadoevropskych metropoli. Hlasy, Ze Izrael si za Gtok miiZe sdm nebo Ze Palestinci se jen branili,
musime tvrdé a jednoznaéné odmitnout. Izrael neni v jednoduché pozici. Musi se branit na nékolika frontdch neprate-

lam, ktef{ usiluji o jeho zniCeni a vymazani z mapy.
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Pan Borrell zde mluvil o utrpeni Palestincti. Jd s tim souhlasim. Civilni obyvatelstvo v Gaze nesmirné trpi, ale toto
utrpeni nezptsobili Izraelci, to zptisobil Hamdas. Hamds, Hizballdh a nad tim v§im Irdn jsou skute¢nymi nepfételi nasich
hodnot a nasi civilizace, kterou nyni Izrael brani. Stojime za Izraelem!

Lukas Mandl (PPE). — Madam President, High Representative Borrell, dear colleagues, this very day, 7 October, is a day
to drop clear policy points and political remarks, but it is even more a day of issues far beyond politics.

First, it’s about dignity, and it’s about our civilisation. We commemorate the largest massacre against Jewish people since
the Shoah, the Holocaust. Secondly, it's about individuals who were killed, whose lives were taken from one second to
the other by terrorists. It's also about individuals who are still taken hostage today, and it is a day where we have to
commit to the very values we represent here in the European Parliament. That's why I want to emphasise what President
Roberta Metsola already said today. We ask for the immediate release of the hostages, we contribute to de-escalation and
we stand on the side of Israel because, as it was said during other terrorist attacks in Paris, we are all Israel. Je suis Israel.
As my colleague in the Austrian Parliament, Martin Engelberg, stated it, I state it today time and again.

Assita Kanko (ECR). — Madam President, High Representative, dear colleagues, can anyone tell me how raping, muti-
lating and kidnapping an innocent woman, parading with her half-naked body on a lorry, chanting 'Allahu Akbar’,
spitting on her, can improve the life of anyone? How was this supposed to be something good for the Palestinians?
The truth is that this was never about love for the Palestinians, but hatred for the Jews. This was not about a two-state
solution, but about erasing the Jews and destroying the West.

Today, 7 October, we must honour the victims and acknowledge the profound impact of this massacre on communities
across the globe. Learn at last. Our countries and universities are being taken over by so-called pro-Palestinian demon-
strators. Our institutions are being infiltrated by politicians who confuse Hamas with Palestinians, rape with resistance.
They betray and endanger the heart of European democracy by standing by terrorists.

This danger is not only to the Jews, but to all of us. Radical Islam and its terror groups have no borders. The intention
of the Muslim Brotherhood and affiliated criminal organisations, like Hamas and Hezbollah, is to establish a caliphate on
Earth. Only justice and the courage to stand for our values can stop them. I will always stand by the victims and by
Europe — the continent that grants our freedom and freedom for women like me.

Wouter Beke (PPE). — Voorzitter, meneer de hoge vertegenwoordiger voor buitenlandse zaken, vandaag herdenken
we 1 200 slachtoffers die precies een jaar geleden gevallen zijn, 100 gijzelaars die nog altijd worden gegijzeld, maar
ook 40 000 slachtoffers die hadden vermeden kunnen worden wanneer we alles hadden ingezet op het vrijlaten van de
gijzelaars. We moeten vaststellen dat de reactie van Israél niet geleid heeft tot het vrijlaten van die 100 gijzelaars.

Ik heb u goed beluisterd, meneer de hoge vertegenwoordiger, en uw woorden geven eigenlijk heel veel onmacht weer.
Onmacht vanuit Europa. Ja, we zijn de grootste donateur op het vlak van hulpverlening, en dat is een goede zaak. En we
hebben de grootste diplomatieke korpsen ter wereld. Maar we slagen er niet in om dit vreselijke conflict langs de twee
kanten op te lossen. We slagen er als Europa niet in. Dat is iets om beschaamd over te zijn. We weten wat de oplossing
moet zijn: de tweestatenoplossing. En toch slagen we er niet in.

Ik was een paar jaar geleden in het Holocaustmuseum Yad Vashem en daar stond aan de muur:

A country is not only what it does; it is also what it tolerates. Europe is not only what it does; it is also what it tolerates.

En op dit ogenblik tolereren we op een of andere manier ook als Europa dit conflict.
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Sven Simon (PPE). — Frau Prisidentin, meine sehr geehrten Damen und Herren! Ich mochte zunichst wiederholen, was
Daniel Caspary und auch mein Vorredner gesagt haben: Herr Kommissar Borrell, es ist fir einen Hohen Vertreter fiir
Aufen- und Sicherheitspolitik der Europiischen Union schon eine spite Einsicht, heute, nach dem Ende Threr Amtszeit,
festzustellen, dass wir Européer in der Region keine Rolle spielen, obwohl wir vielleicht die einzigen sind, die in dem
Konflikt als ehrliche Unterhindler vermitteln konnten.

Der 7. Oktober markiert einen Wendepunkt. Die barbarischen Massaker der Hamas waren geradezu darauf angelegt, zu
der Situation zu fithren, die wir heute erleben. Die Aussage ,Nie wieder” ist an vielen Orten zu einem ,Ja, aber” gewor-
den. Das diirfen wir nicht zulassen. Zu viele Juden fiihlen sich hier in Europa nicht mehr sicher. Sie haben wieder Angst,
in Europa zu leben. Das diirfen wir niemals akzeptieren. Eine Gesellschaft, die bei Antisemitismus schweigt, macht sich
mitschuldig. Und deshalb muss die Botschaft des heutigen Tages lauten: Wir stehen an der Seite der Jiidinnen und Juden
in Europa — nicht nur mit Worten oder Gesten, sondern mit Taten gegen jede Form von Antisemitismus.

Sander Smit (PPE). — Voorzitter, hoge vertegenwoordiger, vandaag herdenken we de gruwelen die Hamas op 7 oktober
in Israél aanrichtte. Mannen, vrouwen, kinderen, baby’s en bejaarden werden in koelen bloede vermoord of werden
ontvoerd. De vreselijke humanitaire situatie in Gaza, op de Westelijke Jordaanoever en in Libanon is mede een gevolg

van dit bloedbad.

Dit jaar zagen we het oude spook van antisemitisme opnieuw in Europa opflakkeren. Op dit moment vinden er weer
anti-Israélische demonstraties plaats, alsook verstoringen van herdenkingen in Europese straten en op Europese stations.
Dit is volledig ongepast op een dag waarop wij deze pogrom moeten herdenken. Mede daarom mag er geen EU-geld
meer vloeien naar organisaties die antisemitisme en haat in de hand werken. Nog steeds bevinden zich vele Israélische
gijzelaars in de handen van terroristen. Wie in dit halfrond de-escalatie en vrede wil, moet allereerst oproepen tot
nultolerantie voor antisemitisme en tot onmiddellijke vrijlating van alle Israélische gijzelaars. Breng ze nu thuis!

Paulius Saudargas (PPE). — Madam President, dear colleagues, a year ago, the world was horrified by the unprecedented
barbarism of the Hamas terrorist attack on Israel. I witnessed video footage from that tragic day and was shocked by the
brutal reality. Hamas terrorists had complete disregard for human life and showed deep hatred towards random, inno-
cent civilians, as if the terrorists were shooting at people on the streets and settlements, like in a violent video game —
completely disconnected from any sense of humanity, ethics or morality. It is beyond comprehension.

Our deepest condolences to those who have lost loved ones and to those still waiting for hostages who remain missing
or in captivity. While a two-state solution remains a strategic goal, our immediate task is to stand united and work for
peace in the region. The conflict has now escalated beyond Gaza, spreading to Lebanon and involving direct conflict
with Iran. And what's next? Direct involvement of United States and other countries? And then what? Further escalation
is not in Europe’s interest.

Maria Walsh (PPE). — Madam President, most of us know where we were on this day 12 months ago. But a year from
now, where will we be? Will we be inside this very Chamber, marking the second anniversary of 7 October, while an
escalating war continues to wage outside? Some 42 988 people have died, 105 400 people are injured and that, dear
friends, is just what's been reported.

While we must reflect on the past 12 months of loss and savagery, we must also urgently focus on the 12 months
ahead of us. Sadly, we cannot change the events of the past, but we can commit ourselves to never allowing loss of
innocent lives to happen again. If we fail to look at the next 12 months with hope and with absolute commitment to
protecting innocent lives, well, we are failing, and we are simply failing as ourselves, in a privileged position here as EU
representatives.

Peace is possible, but we must take necessary and hard steps to get there. And it will be a shame on all of us if we
simply allow repeated events to happen this time next year. Violence can’t go on.

Procedura «catch-the-eye»

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025[4662oj 17]78


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662/oj

CS UF. vést. C, 21.8.2025

Isabel Benjumea Benjumea (PPE). — Sefiora presidenta, me gustaria reaccionar a la intervencién del sefior Borrell, al
que le agradezco, como no puede ser de otra manera, que en nombre de la Unién Europea haya condenado los terribles
ataques del pasado 7 de octubre y que, por supuesto, pida la inmediata liberacién de los cientos de rehenes que todavia
estdn en manos de Hamds.

Ahora bien, queria poner de manifiesto que me preocupa cierta intentona de crear una equidistancia entre lo que es
Israel y lo que es Hamds. Debemos recordar una vez mds en este Parlamento que Israel es un Estado democritico que
lucha contra organizaciones terroristas, como Hamds y Hizbuld, y yo he echado de menos que no se hiciera una
referencia a que estas organizaciones terroristas estan usando a la poblacion civil como escudos humanos. No sé si en
el Derecho internacional se permite que se pongan centros de mando en hospitales o en escuelas. Israel es un Estado
democrético luchando contra dos organizaciones terroristas, y bajo el amparo de Irdn, al que usted no ha hecho refe-
rencia y es importante recordar que sus embajadores campan a sus anchas en los Estados de la Unién Europea.

Tiago Moreira de Si (PfE). — Senhora Presidente, Caros Colegas, naquela manha sombria, em que uns dangavam com
os seus amigos e outros dormiam com as suas familias, ndo foi apenas Isracl que foi atacado; foram os valores funda-
mentais que ddo sentido a nossa humanidade. Ferido, mutilado, violado, raptado, humilhado, Israel reergueu-se e resi-
stiu, lutando como sempre fez, ndo para cometer um genocidio, mas para impedir ser alvo de um segundo.

Hoje, um ano depois, lembramos as vitimas e os herdis daquela manhd sombria. Lembramos, em especial, os reféns, dos
mais idosos aos bebés, que permanecem hd 365 dias cativos nos tineis do terror. As linhas de uma vida fraturada, o
rompimento violento de uma paz fragil e a tentativa de despedacamento de um simbolo eterno de luz, quebrada, a
estrela ndo perdeu o seu brilho, mas revela as cicatrizes que carrega — ferida aberta que molda o préprio niimero da
tragédia e, a0 mesmo tempo, presta testemunho indomével e luminoso diante das trevas.

Tal como hd 80 anos, hoje dizemos: «nunca mais».

Teadng Teadn (ECR). — Kupia Mpoedpe. Akovotnkav ol omig tonodetioeis twv ouvadilgay, Opeg ta mpdypata gvat mo
amha. To Iepanh déxetan emideon anod to akpaio Iohap. Gavatikol IGAApOTEG XTUTOUY adLAKPITKG, AYVOOVTAG KADE avdpdmivi)
afia.

0 duTikdg kOopOG o@eihel va eival evopEvos anévavTt oty tohajuk aneid). H avoyn amévavtt otnv tpopokpatia kat 6e 0G0UG
JE\ouv va omeipouv Tov @Ofo mpémer va eivar pndevikn. Oa mpénet va gpaEoupie Tov dpopo ot eETPEpIOTIKEG 1OAaKES TTPO-
OEYYIOELG.

Tautoypova, Opeg, Ty epa e INPeprs pavpng enetelou, TPEMEL va eKPPAcK TV VIPOm] Hou, Kadag éva umd évialn Kpatog
péNog, avti va otnpiler Tov dutikd moltiopd, oefopevo TG apxés kat Tig agieg mou mpeoPevel 1 Evpwnaikr Evoon, anehel pe
avtinowa to Iopan\. O mpoedpog ¢ Toupkiag, o veocouhtavog Epvroyav, mpokalei Aéyovtag ot to Iopanh mpémet va mAn-
pwoeL To Tippa, otmpitovtag to pioonactikd Iohap. Emfefaraver ot 1 Toupkia dev €xet kapia Yéon otnv Eupam.

Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, todas las vidas importan. A nosotros nos importan todas las vidas,
pero ¢importan igual todas las muertes? Un afio después. Un aflo de asesinatos. Un afio sin ir a la escuela. Un afio de
familias sufriendo: todas las familias. Un afio sin casa. Un afio de destruccién de hospitales. Un afio de no poder curar
enfermedades. Un afio sin suficiente ayuda humanitaria por falta de medicamentos. Un afio llamando a la paz. Un afio
sin Derecho internacional. Un afio sin Derecho humanitario. Un afio pidiendo un alto el fuego, como hemos pedido en
este Parlamento. Un afio. En un afio ha muerto demasiada gente sin que se busquen soluciones.

Decia un diputado que se mataban mds nifios porque habia un crecimiento demografico vertiginoso. Pido que se retiren
esas palabras. Ningtin nifio de ningdn lugar tiene derecho a ser asesinado. La geopolitica no puede tener equidistancia.
Confundir antisemitismo con denunciar un genocidio es muy retorcido y, por eso, seguiremos clamando por la paz.
Porque en estos doce meses de brutal ofensiva en la Franja de Gaza han muerto o, mejor dicho, han sido asesinadas mds
de 41 000 personas. Un afio sin humanidad.

Jodo Oliveira (The Left). — Senhora Presidente, ndo € aceitdvel que hoje o Parlamento Europeu debata os acontecimen-
tos de 7 de outubro de 2023 omitindo deliberadamente a politica genocida de Israel contra o povo palestiniano, como
denunciado pelo Tribunal Internacional de Justi¢a, na sequéncia de décadas de ocupagdo de territorios palestinianos.
Uma escalada de guerra que provocou mais de 150 mil mortos e feridos palestinianos, dos quais muitos milhares
criangas, e dois milhdes de deslocados — escalada de guerra que Israel alastrou ji ao Libano e em que procura envolver
todo o Médio Oriente.
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Condenando todas as a¢des de violéncia que visem as populagdes, é imperioso afirmar o distanciamento e a dentincia
deste branqueamento da politica criminosa de Israel. E urgente a paz.

Estrella Galdn (The Left). — Sefiora presidenta, sefior comisario, un afio después, ni los rehenes israelies han vuelto ni
se ha conseguido parar el genocidio. Claramente, a Netanyahu no le importan las victimas israeles. Y ustedes lo saben
tan bien como yo. Lo tnico que le interesa es mantenerse en el poder y, para ello, estd tratando de forzar una guerra
regional que es claramente peligrosa. Ya ha invadido el Libano; ha atacado Siria, Yemen... ;Hasta donde vamos a dejar
llegar a este sefior?

Netanyahu es hoy la mayor amenaza para la paz en el planeta y para el Derecho internacional, que estd vulnerando
impunemente. Si el Derecho internacional cae, caemos todas y todos. La guerra en toda la regién no es irremediable si
hay voluntad politica, porque la paz es el tinico camino para resolver esta situacion.

La ciudadania lo ha dicho alto y claro en las calles este fin de semana: jquieren que paremos esta barbarie ya! Alto el
fuego, suspensioén de los acuerdos de vecindad, soluciones duraderas, embargo de armas. Hay que parar esta guerra.

Monika Befiovd (NI). — Vdzend pani predsedajica, nebudem opakovat vietko to, ¢o tu uz dnes zaznelo. Ja som na
strane Izraela a podporujem jeho boj proti islamskému terorizmu. A ak sa chceme rozpravat o tom, preco toto vSetko
je, tak dno, Izrael za nds vedie vojnu proti islamskému terorizmu. To je ten vyraz, ktory sa tu dlho nesmel pouzivat. V
pléne Eur6pskeho parlamentu. Dnes za nds Izrael vedie tento stboj.

S Josepom Borrellom sme spolu za¢inali v roku 2004. Ty si bol, Josep, predseda Eurdpskeho parlamentu, ja som bola
poslankyna. Kolkokrdt sme tu zvadzali siboje o to, ¢i bude Hizballdh a Hamas teroristickou organizdciou? Za tych 20
rokov x-krdt. A dnes sa ndm to vsetko vrdtilo. Ja som za to, aby sme branili aj palestinske Zeny a deti. Ale vieme ich
ochranit tak, ked budeme bojovat proti islamskému terorizmu a ked zni¢ime islamsky terorizmus.

Grzegorz Braun (NI). — Madam President, God bless all the victims of all horrible wars and conflicts, but to those of
you who seem to support the state that is occupying Palestine for so long, can’t you hear the words of Israeli ministers,
ambassadors and rabbis referring to Palestinians as ‘animals’, as ‘'non-humans™? These are exactly the words that, well,
people like Jurgen Stroop — the one who destroyed the Warsaw ghetto with his SS men — would use. Can’t you hear
these words?

So please don't blackmail us with your anti-Semitism rhetorics. Don’t you blackmail us with your Holocaust Haggadah.
This has no appliance to this case. Israel should be declared and presumed a terrorist state. Israel, Mr Netanyahu and his
butchers are the largest, most criminal and dangerous terrorist organisation in that region.

(The President cut off the speaker)

Diana Iovanovici Sosoacd (NI). — Doamna presedintd, in calitate de senator al Romaniei, anul trecut am asistat la o
sedintd in Parlamentul Romadniei, secretd, in care ni s-au adus pe un ecran aminunte despre ceea ce s-a intdmplat in
7 octombrie. Dumnezeu sd-i odihneascd pe toti cei care au murit atunci si care mor de atunci §i mor peste tot, in toate
rdzboaiele! Dar in acele filme, am vizut cum Mossadul stia cu trei ore inainte de atac, stia cine va ataca, unde, ora si care
sunt locurile. Mossadul, cel mai mare serviciu secret din lume, si atunci vd intreb: a platit cineva pentru cd guvernul
israelian a permis ca propriii lui cetdteni si fie omorati constient? Si de ce pentru un atac terorist plitesc acum oameni
nevinovati in Fasia Gaza, in Palestina, 20 000 de copii omorati si nu faceti nimic si opriti? Mai mult, Israelul acum atacd
Libanul, o tard independentd, suverand, care este recunoscutd de Organizatia Natiunilor Unite. Opriti acesti oameni
pentru cd nu e vorba de antisemitism, este vorba de pace, e vorba de respectarea drepturilor fundamentale ale omului,
dreptul la viata.

Lukas Sieper (NI). — Frau Prisidentin, verehrtes Haus! Krieg ist die Geifsel der Menschheit. Die Terrororganisation
Hamas hat vor einem Jahr den grofiten Massenmord an Menschen jiidischen Glaubens seit dem Holocaust begangen.
Sie hat an diesem Tag das Volk Israels erneut ins Dunkle gestiirzt. Sie hat aber nicht nur das Volk Israels ins Dunkle
gestiirzt, sondern sie hat auch das Volk Paldstinas ins Dunkle gestiirzt. Sie hat Israel zu einer militirischen Reaktion
provoziert, die seitdem unter eklatanter Verletzung des Volkerrechts durchgefiihrt wird. Dies alles fithrt nur zu Hass, zu
Leid und zu einer Spirale der gegenseitigen Rache und Gewalt. Es gibt angesichts dieser Vorfille, angesichts dieses
Krieges nur einen Ort, an dem dieser Konflikt gelost werden kann, und das ist das Hauptquartier der Vereinten
Nationen. Es gibt fur die Anfihrer dieser Kriegsparteien nur einen Ort, an den sie gehoren, und das ist der
Gerichtssaal des Internationalen Strafgerichtshofs.
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Katarina Roth Nevedalova (NI). — VdZend pani predsedajica, v prvom rade by som chcela povedat, 7Ze ma velmi mrzia
vietky obete, ktoré 7. oktébra minulého roku zahynuli. A chcem vyjadrit solidaritu s ich rodinami a samozrejme aj s
rodinami l'udi, ktori stale sa, bohuzial, drzani ako rukojemnici. Ziadna forma terorizmu samozrejme nesmie byt akcep-
tovand ani nesmieme ju ospravedliiovat a musime vietci povedat, Ze je to nespravne. A musime ako medzindrodné
spolocenstvo spolu bojovat proti terorizmu.

Avsak teroristicky utok neddva Izraelu prdvo na to, aby ttocil na obyvatelstvo, ktoré Zije v Gaze. Mfia velmi mrz{
tych 40-tisic obeti tychto [udi, ktori zomreli prave v Gaze. Boli to Zeny, deti, boli to mladi [udia, star$i [udia. A viete,
vela rozprdvame o Izraeli, o Zidoch a o roznych veciach, ktoré sa tykajt tohto regiénu. A hovorime ob¢as, mém pocit,
ze o Tudoch druhej kategérie, ktor{ Zijii dnes v Gaze. Osobne som navstivila uteenecké tdbory, ktoré sii v Libanone,
pred pdr rokmi. A viete, vidiet generdcie Iudi, ktori vyrastaji v uteCeneckom tdbore z tych predoslych konfliktov: ¢o
ndm z tychto ludi vyrastie? To nebudi ludia, ktori budii vidiet mier, ktori budi chciet spolupracovat.

Musime urobit viac ako medzindrodné spolocenstvo, aby sme vyriesili tento konflikt, aby sme vybojovali dva $tity na
tomto Gzemi. A hlavne musime momentélne zastavit ti humanitdrnu krizu, ktord tam je. A v tom pdna Borrella velmi
podporujem. Musime urobit ako Eurépska tnia vietko, aby sa dostala pomoc tym ludom, ktorf ju najviac potrebuji, a
Izrael to musi umoznit.

(Fine della procedura «catch the eye»)

Josep Borrell Fontelles, Vicepresidente de la Comisidn | Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica
de Seguridad. — Seflora presidenta, muchas gracias, sefioras y sefiores diputados, por este debate que ha puesto de
manifiesto cudn enconadas y diferentes son las posiciones. Como les decia, uno de los dramas que se vive hoy en ese
conflicto es la falta total de empatia por el dolor del otro. Es tan grande tu dolor que no reconoces el del otro.
El israelita ha pasado a ser el judio; el palestino ha pasado a ser el drabe. Y los epitetos de antimusulmdn y antisemita
se intercambian de un lado y del otro con total virulencia.

Y, fijense, si desde aqui, donde estamos nosotros, a quienes no nos han matado a nadie de la familia, no nos han
destruido la casa, no hemos perdido nuestros amigos, nuestra familia y no nos hemos visto envueltos en la espiral de
la violencia, y que simplemente observamos, es tan dificil hacer un esfuerzo por entender las posiciones del otro,
imaginen lo que tiene que ser en Oriente Medio, donde tanta sangre ha corrido y tanto odio se ha creado de un lado
y del otro en esa espiral de violencia que, como todas las espirales, si no se le pone coto, se va al infinito. Si aqui
nosotros no somos capaces de hacer un esfuerzo para entender lo que estd ocurriendo y las razones del otro, jcomo se
puede ver desde el otro lado? Les recomiendo un libro magnifico que se llama «La visién del otro», en el que escritores
israelitas y palestinos comentan cada uno de los momentos histéricos que desde 1948 nos han llevado hasta aqui. Si
hay esa falta total de empatia entre —como digo— gente instalada en el bienestar y que no ha sufrido ninguna de las
consecuencias del conflicto, scomo podemos esperar que del otro lado haya esa empatia?

Y, sin embargo, nuestra tarea es intentar dar una esperanza a la paz. Permitanme que lo repita: «Give hope to the peace».
No estoy manipulando el titulo de una vieja cancién de los Beatles. Estoy simplemente diciendo que de esto se trata: de
buscar la paz alli donde solo hay odio, y de tender lazos entre dos pueblos que desde hace cien afios estin luchando por
la misma tierra y que no tienen otra solucién mds que compartirla. De pasar de la mutua negacién al mutuo reconoci-
miento. Y no lo vamos a lograr con las posiciones que he oido yo hoy aqui. Yo les pido a todos que hagamos un
esfuerzo para intentar abrir una esperanza a la paz.

Y, yendo mds a lo concreto, alguien me ha preguntado que qué habia hecho yo antes del 7 de octubre. Miren, yo he sido
el alto representante que ha retomado las reuniones del Consejo de Asociacién UE-Israel, que estaban suspendidas desde
hace muchos afios. Se decidié suspenderlas cuando yo no habia llegado todavia a Bruselas por un desacuerdo con el
Gobierno de Israel acerca de la expansion de las colonias en Cisjordania. Yo las retomé porque pensé que tantos afios sin
hablarnos no conducian a nada y mds valia que nos sentdramos de nuevo y nos hablaramos. Y eso fue lo que hice con el
Gobierno anterior al de Netanyahu. Y también he sido el alto representante que ha invitado al ministro de Asuntos
Exteriores del actual Gobierno de Israel a venir al Consejo de Asuntos Exteriores a explicarse. Debo decir que la expli-
cacién no fue especialmente ilustrativa, pero tomamos la iniciativa de hacerlo. Y, antes de que estallaran los sucesos del
7 de octubre, yo recuerdo que todo el mundo decia que el Medio Oriente nunca habia estado tan pacifico y tranquilo. El
secretario de Estado para la Seguridad Nacional de Estados Unidos usaba estas palabras dos semanas antes de que
explotaran los sucesos del 7 de octubre: «The Middle East? It has never been so quiet. Why to worry? Con los acuerdos de
Abraham estamos haciendo la paz entre Israel y los paises drabes.». Ah, si, pero no con los palestinos. Como si se
pudiera encapsular ese problema y negar su existencia. Como si haciendo las paces con los vecinos se hiciera también
las paces con los que viven dentro de las fronteras, en territorios, por cierto, ocupados ilegalmente. ;No podemos al
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menos reconocer esto? ;O es que eso también merece el calificativo de «antisemita»? Por decir lo que dicen todas las
resoluciones de las Naciones Unidas. Eso también forma parte del problema, sefiorias.

Y, yendo atin mds a lo concreto, alguien ha dicho aqui que con los fondos europeos alimentamos las cajas de Hamds. Ha
sido usted sefior Bardella, entre otros. Espero que tenga usted prueba de esta afirmacion, porque la politica no consiste
en difamar, sino en argumentar. Si usted tiene la mds ligera prueba de que los fondos europeos alimentan las cajas de
Hamds, yo, como vicepresidente de la Comision Europea, le exijo que las presente y, si no las presenta, le exijo que retire
sus palabras. Si, sefior Bardella, la politica no consiste en el insulto y en la calumnia. Espero que mafiana traiga esas
pruebas, porque en la Comision Europea, tan pronto como se produjeron los ataques terroristas, se tomo la decision de
investigar a dénde iban los fondos europeos y se encargaron auditorias. Esto se estudié durante meses por iniciativa del
comisario encargado de las relaciones con Israel y la Autoridad Palestina. Y, después de meses de investigacion, los
informes que recibimos indicaron que no habia rastro de que esos fondos europeos fuesen a parar a Hamds. Los
auditores deben ser mds tontos que usted, sefior Bardella. Deben tener menos informacién. O quizds son menos ligeros
de palabra. O sea que, venga, trdigame usted las pruebas maflana. {Vamos! Las traerd, jverdad? Si, si, si. Pues le espero
mafiana. Le espero maiiana, sefior Bardella. Y, si no las trae, espero que retire esa acusacion.

Sefiora presidenta, ;puede usted ir?

A todos los que han lanzado esta acusacion, yo les pido simplemente que aporten pruebas. Porque jsaben ustedes qué?
Habria mucho de qué hablar sobre quién ha ayudado a la financiacién de Hamds, pero usted ha lanzado una acusacion y
yo le pido que la justifique.

Por lo demds, claro que estamos de acuerdo en condenar el antisemitismo. Lo he dicho desde mis primeras palabras: no
hay una idea mds perversa y malvada en la historia de la humanidad que pretender que un ser humano merezca lo peor,
incluso la muerte, porque pertenece a una etnia, a una raza o a una colectividad humana. Y, sin embargo, esto se ha
transmitido por siglos y siglos. Y, si, el pueblo judio ha recibido la peor de las persecuciones.

Pero Israel es un Estado democritico y no podemos pretender ni de lejos que un Estado democratico se comporte —ni
de lejos, por supuesto que no— como una organizacién a la que nosotros hemos calificado como «organizacion terro-
ristar: Hamds y el brazo militar de Hezbola.

De manera, sefiorias, que yo solamente les puedo repetir lo mismo: hay que abrir una puerta a la esperanza para
construir la paz. Y el primer paso para hacerlo es un alto el fuego en toda la region, en todos los frentes de la regién,
para lograr la liberacién de los rehenes y para aumentar la ayuda humanitaria masivamente, también para el Libano, del
que hablaremos mafiana. Pero también es ahora el momento de resolver el proceso politico en el Libano y organizar la
conferencia humanitaria que el presidente Macron ha llamado a que se celebre. Es el momento de empezar con el alto el
fuego y buscar después de una solucién politica que, como he dicho antes y nadie ha presentado otra, solo se puede
basar en una particién de la tierra por la que esos dos pueblos luchan. El Estado de Israel fue creado por una resolucién
de las Naciones Unidas y hoy el territorio palestino ha quedado reducido a un archipiélago. ¢Saben lo que es un
archipiélago? Es un conjunto de islas. Es un conjunto de islas en medio de un mar, no comunicadas. Si queremos
construir un Estado, la verdad es que tenemos un pequefio problema de definicién del territorio de este Estado.
Tenemos este y otros muchos problemas, pero hoy aqui nadie ha planteado ninguna otra solucién que no sea abordar
esta, por dificil que sea.

Y, como a mi no me toca declamar, sino que me toca construir, vamos a seguir buscando la paz a través del estableci-
miento de un didlogo entre los pueblos enfrentados que les permita llegar al mutuo reconocimiento. Y a eso los invito,
sefioras y sefiores diputados.

Presidente. — La discussione & chiusa.

Dichiarazioni scritte (articolo 178)
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Vasile Dincu (S&D), in scris. — Acum un an, pe 7 octombrie, lumea a fost martora unui atac devastator comis de
Hamas, care a zguduit pacea si securitatea in regiune. Pe mdsurd ce reflectim la evenimentele tragice, gdndurile si inimile
noastre se indreaptd nu doar citre civilii israelieni care au fost tintiti, ci si citre victimele nevinovate din Liban si
Palestina, care au suferit enorm in urma escaladirii violentei. Pierderea de vieti reprezintd o rand profundd asupra
umanitdtii noastre.

Aceastd aniversare ne reaminteste nevoia urgentd de a munci pentru un viitor in care astfel de orori sd nu se mai repete,
in care civilii, indiferent de nationalitate sau religie, sa fie protejati si in care dialogul sd inlocuiascd violenta. Suferinta
victimelor si a familiilor lor, dincolo de granite, nu poate fi uitatd. Nu putem accepta cd am esuat in a mentine pacea si
proteja dreptul la viatd, demnitatea i securitatea oamenilor, trebuie si depunem eforturi continue pentru reconciliere si
pace intre popoare si natiuni.

Sd onordm memoria celor pierduti, striduindu-ne si credim o lume in care intelegerea si compasiunea triumfd asupra
urii §i diviziunii. Doar prin astfel de eforturi putem spera sd prevenim tragedii viitoare si si construim o pace durabild.

Cristina Maestre (S&D), por escrito. — Los socialistas condenamos los atentados del 7 de octubre que acabaron con la
vida de 1 200 personas y reivindicamos la devolucién de los rehenes. Asi mismo, condenamos la respuesta del Gobierno
de Israel que ha acabado con la vida de 42 000 personas y provocado la muerte de 186 000 por el hambre y las
enfermedades en Gaza. Denunciamos los crimenes de guerra cometidos por Israel y los ataques al Estado soberano del
Libano —de la misma forma que nos oponemos a los ataques de Hizbuld—. Debe prevalecer la Resolucién 1701 del
Consejo de Seguridad.

Defendemos el Derecho internacional y humanitario y condenamos los ataques a organismos internacionales, como los
sufridos por Antonio Guterres, el UNRWA o los cascos azules de la FPNUL. Llamamos a suspender el envio de armas a
Israel y el Acuerdo de Asociacién de la Uni6n con el Gobierno israeli, tal y como ha impulsado el Gobierno de Espaiia.
Nos oponemos a la ocupacién de territorios israelies ilegales que existen de forma previa al 7 de octubre y que han
aumentado desde entonces. Se debe cumplir con la Resolucién de 1967 del Consejo de Seguridad y con la solucién de
los dos Estados.

Rosa Serrano Sierra (S&D), por escrito. — Los socialistas condenamos los atentados del 7 de octubre que acabaron con
la vida de 1 200 personas y reivindicamos la devolucién de los rehenes. Asi mismo, condenamos la respuesta del
Gobierno de Israel que ha acabado con la vida de 42 000 personas y provocado la muerte de 186 000 por el hambre
y las enfermedades en Gaza. Denunciamos los crimenes de guerra cometidos por Israel y los ataques al Estado soberano
del Libano —de la misma forma que nos oponemos a los ataques de Hizbuli—. Debe prevalecer la Resolucién 1701 del
Consejo de Seguridad.

Defendemos el Derecho internacional y humanitario y condenamos los ataques a organismos internacionales, como los
sufridos por Antonio Guterres, el UNRWA o los cascos azules de la FPNUL. Llamamos a suspender el envio de armas a
Israel y el Acuerdo de Asociacién de la Unién con el Gobierno israeli, tal y como ha impulsado el Gobierno de Espaiia.
Nos oponemos a la ocupacién de territorios israelies ilegales que existen de forma previa al 7 de octubre y que han
aumentado desde entonces. Se debe cumplir con la Resolucién de 1967 del Consejo de Seguridad y con la solucién de
los dos Estados.

13. Opétovné zavedeni kontrol na vnitinich hranicich v nékterych clenskych stitech
a jeho dopady na schengensky prostor (rozprava)

Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione sulla dichiarazione della Commissione su «La reintroduzione dei
controlli alle frontiere interne in un certo numero di Stati membri e le sue conseguenze per lo spazio Schengen»
(2024/2819(RSP)).
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Ylva Johansson, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, 1 am proud to live in the
Schengen Area, and I think all of us are — the biggest area of free movement in the world; 450 million people in 29
countries who can move freely through Europe. Nearly 30% of our population lives in a border region. Fifty million
people live right next to an internal border, within 20 kilometres.

Thank you for putting this important debate on the agenda. Free movement is essential to our citizens and businesses.
Internal border controls must be temporary and a measure of last resort. 'm also proud that this mandate, we welcome
Croatia, Bulgaria and Romania into Schengen. I have fought very hard for this. The impact on people is huge. No
passports, no queues. This is what Europe is about. A friend from Romania told me how amazing it is at the airport
when the children laugh and say, 'Mum, no passports!” And that’s because Schengen is not only the foundation of our
prosperity; Schengen is part of our identity, part of who we are. Bulgaria and Romania have gone above and beyond,
carried out all the extra measures, and my message to ministers on Thursday at the JHA Council will be: take the last
step, lift the border controls also at the land borders before this year is out. They deserve it, the time is right.

The last five years, we made Schengen more secure. Together we did much more on security than I thought possible: a
new mandate for Europol — the bedrock of police cooperation in the EU — with more powers, more resources, more
staff; new laws and initiatives to boost police cooperation and information exchange; stepping up the fight against
organised crime and drug trafficking.

The last five years, we made the Schengen governance stronger. We embarked on an ambitious Schengen reform. When
I started as a commissioner, there was little structural cooperation at the political level on Schengen. I wanted to move
from administering Schengen to governing Schengen. There must be political leadership, political responsibility. So we
put in place the Schengen Council for ministers to meet and decide on priorities. When I started, Schengen challenges
were often addressed as they arose. Improvisation is good, but coordination is better. We set up the annual Schengen
cycle of governance every year, based on a state of Schengen report showing progress made and problems outstanding.
And as part of this reform, we revised the Schengen border code. And I thank this Parliament for all your work on this.

Internal border controls must be temporary, proportionate and a measure of last resort, only in the face of a serious
threat to public policy or internal security. And though Member States have the right to introduce temporary border
controls under strict conditions, it's clear that they risk undermining the benefits of free movement. No one wants to
stand in long traffic jams before the border, especially not commuters on their way to work. We all want to stop
criminals and terrorists, but we don’t want to stop travel, trade and tourism. This is why the Commission works
tirelessly with Member States to lift internal border controls. The Schengen coordinator I appointed is working very
closely with the Member States, both with these with internal border controls and those affected by them, and as a
result, several Member States have lifted their own temporary border controls. We launched a consultation last year with
Member States, both those who introduced internal checks and those affected by them. And these are the basis for our
dialogue to lift controls and find alternatives, because alternative measures should always be prioritised.

As a result of this dialogue, Member States are using alternatives for internal border controls, like joint patrols, joint
investigations, joint police stations, and when there are border checks, these must have as little impact as possible on
cross-border traffic and must take into account all those people living in border regions. Thanks to our Schengen
reform, we are now better equipped to deal with internal border checks. The Schengen Borders Code introduces clear
new rules, and this Thursday, I will discuss Schengen challenges with ministers at the Council, based on the Schengen
barometer and innovation we introduced this mandate.
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Finally, let me say [ am proud of the pact on migration and asylum, a historic agreement that shows our citizens that we
can manage the most difficult challenges together. All Member States are now working hard to put a pact into practice
by mid-2026. The pact will help us to protect people, to protect our borders, and to manage migration in an orderly
way. And I am sure this will also reduce the need Member States feel for internal border checks. We must safeguard free
movement for the future. We also must keep people safe. For that now we need to do three things: protect our external
borders even better, use the new Schengen Borders Code and fully implement the pact on migration and asylum. I count
on you in this House to make this a reality. Do everything in your power to make Schengen strong and Europe safe.

Tomas Tobé, on behalf of the PPE Group. — Madam President, Commissioner, the protection of Schengen and our external
borders is a top priority for the EPP Group. It is key to ensure freedom, prosperity and security for our citizens.
Schengen is crucial for the functioning of the single market, and it brings major benefits for our people and economy.

But this only works if we have proper control over our external borders. The recent developments in Germany have put
a spotlight on this issue, with the terrible attack in Solingen highlighting the need for decisive and effective action
against irregular migration.

For the EPP, this means concrete measures. Firstly, to ensure swift and full implementation of the migration pact in
order to take back control and reduce migration pressure towards the European Union. Secondly, to adopt new measu-
res to increase returns of illegal migrants, because if you don't have the right to be in Europe, you should not be in
Europe. Thirdly, we also need to strengthen Frontex to ensure better protection of the external border.

And we count on all constructive, pro-European forces in this House. We have had good cooperation with the current
Commissioner. We have tried to work with political groups in this House. Because [ want to be very clear: if we don’t
have effective border protections, Member States cannot exclude controls at internal borders. And I'm talking about S&D
governments and EPP governments. This is what it will take to truly protect Schengen, and make Europe safe and
thriving again.

Birgit Sippel, im Namen der S§D-Fraktion. — Frau Prasidentin! Offene Binnengrenzen sind eine der groften europiischen
Erfolgsgeschichten, und die Wiedereinfithrung von Grenzkontrollen, gerade wenn dies unbegrenzt geschieht, ist eine
Gefahr — eine Gefahr nicht nur fiir unsere Wirtschaft, fiir Arbeitsplitze, sondern fiir den europiischen Zusammenhalt,
fur die taglichen grenziiberschreitenden Begegnungen, die uns als EU stirken.

Auch wenn eine zeitlich befristete Wiedereinfithrung von Binnengrenzkontrollen in Ausnahmefillen méglich ist — sofern
sie notwendig sind —, sollten die Mitgliedstaaten andere Mafinahmen nutzen wie Kontrollen hinter der Grenze oder
gemeinsame Polizeikontrollen, um organisierte Kriminalitit zu bekimpfen. Zum Schutz unserer Freiziigigkeit und des
Zusammenhalts braucht es fiir den Schengen-Raum - und iibrigens auch an den Auflengrenzen — nicht, wie zuletzt
immer wieder gefordert, Grenzschliefungen und nationale Alleingdnge, sondern mehr Vertrauen und Zusammenarbeit
unter den Mitgliedstaaten.

Jordan Bardella, au nom du groupe PfE. — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, voici donc la fin d'un mythe,
celui d'une Europe sans frontiéres, censée nous conduire a la paix et a la prospérité. Voici donc la fin d'une illusion
ancienne qui habitait et qui habite encore les esprits de cette maison et de ce continent depuis 30 ans.

Durant la campagne des élections européennes, nous avions proposé pour notre pays, la France, l'instauration d’une
double frontiere, qui constituerait une double protection pour le peuple frangais. On nous a alors expliqué que c'était
impossible. Face aux menaces posées par des flux migratoires hors controle, huit Etats de l'espace Schengen, dont
I'Allemagne, ont récemment renforcé les controles a leurs frontiéres nationales. Le Danemark, ot jai eu la chance de
me rendre il y a quelques jours, met tout en ceuvre — c’est pourtant un gouvernement socialiste — pour que son territoire
soit le moins attractif possible pour les candidats a la migration.

Le monde sans frontiéres, c’est celui des mafias, des passeurs, des attentats islamistes, des trafics, de la concurrence
déloyale et de toutes les violences. Ce monde n'est pas souhaitable. Ecoutez ce que disent les peuples, élection apres
élection. Nos concitoyens ne veulent plus subir une immigration anarchique du fait accompli, qui bouleverse bien sou-
vent les grands équilibres de nos sociétés.
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Prenez acte de cette volonté profonde et agissez sans délai face a la crise migratoire. D'abord, en renoncant au projet fou
de répartition obligatoire de migrants dans les villes et les villages d’Europe au titre du pacte européen pour les migra-
tions. Ensuite, en suspendant l'intégralité des subventions d’argent public versées aux ONG pro-migrants, complices des
mafias de passeurs et des trafiquants d’étres humains. Enfin, en réservant 'acquis communautaire de la libre circulation
aux citoyens européens, pour en revenir a lesprit initial de Schengen. L'Europe ne peut plus se payer le luxe de
angélisme. 1l est I'heure d’agir.

Maciej Wasik, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczgca! Szanowni Pafistwo! Kryzys migracyjny w Europie rozpoczal
si¢ od stynnego Herzlich Wilkomen kanclerz Niemiec Angeli Merkel w styczniu 2015 r. Wowczas setki tysiecy migrantow
rozpoczelo swéj marsz na Niemcy. Tak, Niemcy zaprosili migrantéw do Europy, a kiedy przybylo ich za duzo, stwier-
dzili: stop. Zaprosiliémy do siebie gosci, ale ich jest za duzo. Nie dajemy sobie rady. Nasi sgsiedzi muszg nam pomoc.
Musza przyjaé nielegalnych migrantéw i zapewni¢ ich utrzymanie. I wymyslili pakt migracyjny. Wymyflili, ze za bledy
Niemiec musza placi¢ ich sasiedzi.

Kiedy w 2021 r. zaczat si¢ kryzys migracyjny na granicy polsko-biatoruskiej, pafistwo polskie rozpoczelo twardg obrone
granic, cho¢ nielegalni migranci szli nie do Polski. Oni szli do Niemiec. Kiedy budowali§my zapore na granicy, ustysze-
liSmy od niemieckiej przewodniczgcej Komisji Europejskiej Urszuli von der Leyen, ze Unia Europejska nie bedzie finan-
sowala drutéw kolczastych na granicach. Dzisiaj to Niemcy zamykaja swoje granice. To kolejny fatalny blad. Trzeba
twardo broni¢ granic zewnetrznych Europy, a nie niszczy¢ najwigksza zdobycz Unii, jaka jest strefa Schengen. A niele-
galnych migrantéw nalezy stanowczo i masowo relokowaé do krajéw ich pochodzenia.

Jan-Christoph Oetjen, im Namen der Renew-Fraktion. — Frau Prasidentin, Frau Kommissarin! Fiir uns Liberale, fiir die
Fraktion Renew Europe ist der Schengen-Raum eine der wichtigsten Errungenschaften in dieser Europdischen Union.
Und das ist auch eine der treibenden Krifte dahinter gewesen, warum wir uns hier in diesem Hause in der letzten
Legislaturperiode so viele Gedanken um den europiischen Asyl- und Migrationspakt gemacht haben und ihn endlich
auch beschlossen haben. Und jetzt geht es darum, ihn auch in Kraft zu setzen und in den Mitgliedstaaten umzusetzen,
meine sehr verehrten Damen und Herren.

Denn er ist eine Grundvoraussetzung dafiir, dass wir im Schengen-Raum auf Binnengrenzen verzichten konnen. Sie
wurden jetzt von Deutschland kurzfristig eingefiihrt, und ich mochte an dieser Stelle deutlich machen, dass das natiirlich
nur eine temporire Losung sein kann. Es kann nur eine kurzfristige Losung sein, die bald wieder ein Ende haben muss.
Denn wir wollen die Freiziigigkeit im Schengen-Raum natiirlich verteidigen.

Aber dafiir brauchen wir einen guten Schutz der Auflengrenzen. Dafiir miissen wir Frontex stirken. Und dafir brauchen
wir ubrigens mehr Mittel fir Frontex und nicht weniger Mittel fiir Frontex, wie von den Mitgliedstaaten vorgeschlagen
wird. Dafiir brauchen wir den Asyl- und Migrationspakt, der umgesetzt wird. Und dafiir brauchen wir die bessere
polizeiliche Kontrolle und Zusammenarbeit, die in der letzten Legislaturperiode schon auf den Weg gebracht wurde.
Das sind Grundvoraussetzungen dafiir, dass der Schengen-Raum leben kann. Und dann brauchen wir auch keine Grenz-
kontrollen, meine sehr verehrten Damen und Herren!

Erik Marquardt, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prasidentin, Frau Kommissarin! Manchmal merkt man ja erst,
wie wichtig etwas war, wenn man es nicht mehr hat, und ich hoffe, dass das nicht auch fiir den Schengen-Raum bei uns
gilt. In den Grenzregionen bei uns iiberall in Europa sind in den letzten 80 Jahren aus Feinden Nachbarn und aus
Nachbarn dann auch Freunde geworden. Es ist eben auch der freie Binnenmarkt und die Freiziigigkeit, die dafiir sorgen,
dass die alten Kriege in Europa aktuell unvorstellbar erscheinen. Ja, ich mochte gar nicht in Abrede stellen: Unser
Friedensprojekt, unsere Europdische Union steht auf der Siule der Sicherheit. Aber sie steht eben auch auf der Siule
der Freiheit und auf der Siule des Rechts. Ich glaube, alle drei Sdulen sind wichtig, das sollten wir uns immer wieder in
Erinnerung rufen, ansonsten wackelt unser Fundament.

Was mich in diesem Kontext an den stationdren Grenzkontrollen, auch an der pauschalen Einfithrung in Deutschland
stort, sind drei Dinge: Erstens, die Mafnahmen waren weder mit den Nachbarn noch mit der EU-Kommission abgespro-
chen. So geht man in Europa nicht miteinander um. Zweitens, sie verschlechtern die Sicherheitslage, denn dort wird
Personal in ineffektiven Maffnahmen gebunden, statt effektiver zum Beispiel bei mobilen Kontrollen eingesetzt zu wer-
den. Drittens, die stationiren Grenzkontrollen sind mit einem falschen Versprechen verbunden, nimlich mit dem
Versprechen, dass sie irreguldre Migration, also Asylantrige, an den Grenzen reduzieren. Man ist aber nicht ehrlich,
denn an jeder Grenzkontrolle kann man Asyl beantragen, und man treibt die Leute damit in die Hinde von Rechtsex-
tremen, denn man gibt ein Versprechen, das man selbst im Rechtsstaat gar nicht einlésen kann.
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Ich wiinsche mir deswegen von der EU-Kommission, dass sie Recht durchsetzt, dass auf der einen Seite endlich der
Schengener Grenzkodex durchgesetzt wird, auf der anderen Seite auch an den Auflengrenzen Recht durchgesetzt wird,
dass man nicht mehr auf Pushbacks ohne Registrierung, sondern auf rechtsstaatliche Registrierung setzt. Ich wiinsche
mir auch, dass an dieser Stelle irgendwann wieder eine Vertretung von Mitgliedstaaten sitzt, die den Schengen-Raum
auch wichtig findet.

Carola Rackete, on behalf of The Left Group. — Madam President, in 2021, the new German Government coalition
announced progress. But the closure of the Schengen borders is a regression towards a past which we saw long gone,
a past of separation and nationalism.

I and many Europeans — and particularly young people — we work for a future where we will take down the walls and
border fences that divide us and be united, not only with our Schengen neighbours, but with all humans on equal terms.

We will unite across land and seas for justice. And our aim isn’t a European Union as a neocolonial walled fortress for
the privileged few who by chance hold the right passports. We strive to repair past harm and to build a community of
people. And our community won't be divided by borders and fences.

Mary Khan, im Namen der ESN-Fraktion. — Frau Prisidentin, sehr geehrte Frau Kommissarin, sehr geehrte Damen und
Herren! Der Umgang mit der illegalen Massenmigration ist die entscheidende Frage unserer Zeit. Seit Jahren stromen
Millionen Menschen illegal auf unseren Kontinent, und diese EU schafft es nicht, unsere Auflengrenzen zu schiitzen.
Solange Deutschland und andere EU-Lander Geld statt Sachleistungen anbieten, wird das auch erstmal so bleiben.

Wenn von der Leyens Kommission auf so strifliche Weise versagt, sind unsere Linder gezwungen, dieses Versagen zu
kompensieren. Denn Sie gefahrden mit Threr fatalen Migrationspolitik den Binnenmarkt und auch den Schengen-Raum,
denn aktuell haben wir acht Nationen, die deshalb wieder Grenzkontrollen eingefithrt haben — und das ist auch richtig
so, denn wir stehen zum Schutz der eigenen Bevolkerung. Uberall auf der Welt wire das selbstverstindlich, nur in
Europa werden Linder wie Ungarn, die ihre eigenen Grenzen schiitzen, sogar noch dafiir bestraft — das ist unfassbar.
Es ist offensichtlich, dass Sie unsere Heimat nicht schiitzen wollen und mit dem Eigenen vor allem auch nichts anfangen
konnen. Deshalb setzen wir uns fiir ein duales Grenzsystem ein. Dies ist auch der Wille der Wihler in Deutschland.

Lena Diipont (PPE). — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin! Zu Beginn der letzten Legislaturperiode stand Schengen
schon einmal enorm unter Druck. Die Auswirkungen der Pandemie, Lieferkettenengpisse, aber auch seitdem: irreguldre
Migration auf unvermindert hohem Niveau. Dieses Haus hier hat enorm investiert, nicht nur in den Asyl- und Migra-
tionspakt, auch in die Reform des Schengener Grenzkodex, in zahlreiche Initiativen zur Stirkung des Schutzes der
AufSengrenzen, in die Sicherheit der Europdischen Union.

Beim Pakt war aber immer klar: Die Wirkung wird zeitverzdgert sein, denn die Mitgliedstaaten miissen umsetzen. Die
Krise aktuell zeigt das mehr als deutlich. Wir brauchen einen neuen Push fiir Schengen, fur die Sicherheit innerhalb der
Europdischen Union. Jetzt ist es vor allen Dingen an den Mitgliedstaaten, zu liefern, was die schnelle — gerne auch
schnellere — rechtliche Umsetzung des Paktes angeht, beispielsweise auch mit der Moglichkeit, mit Pilotprojekten zur
Unterbringung fiir das Grenzverfahren an der Aufiengrenze voranzugehen. Diese Moglichkeiten haben die Mitgliedstaa-
ten. Sie miissten sie nur nutzen.

Was wir hier machen kénnen, was wir hier machen werden, ist, dass wir vor allen Dingen auf die Umsetzung des Paktes
dringen werden, dass wir die Stirkung von Frontex in den Mittelpunkt stellen. Dank der EVP haben wir diese Woche
auch eine Debatte dazu. Wir missen bei der Riickfithrung und im Kampf gegen smuggling und trafficking dringend
vorangehen. Wir brauchen eine echte externe Dimension des Paktes, damit wir eine stirkere, eine sichere Europdische
Union schaffen kénnen. Und, meine Damen und Herren, die aktuelle Krise zeigt auch eines ganz deutlich: Kommunika-
tion, Kommunikation, Kommunikation unter den Mitgliedstaaten! Es kann nicht sein, dass die Nachbarn von Deuts-
chland aus der Presse erfahren, dass die Grenzen temporir geschlossen werden.
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Ana Catarina Mendes (S&D). — Senhora Presidente, Senhora Comissdria, Caros Colegas, eu julgo que nenhum de nés
tem ddvidas e eu, como a senhora comissdria, tenho orgulho de viver na zona Schengen e numa Europa, num espaco
sem fronteiras internas, em que a livre circulagio de pessoas é assegurada. Desde o Tratado de Lisboa que assim é, e
desde o Tratado de Lisboa que também sabemos que este acervo de Schengen introduz as suas excegdes.

Mas a grande preocupagdo que temos hoje, nos dias que correm, é que a exce¢do de Schengen passou a ser regra em
muitos Estados-Membros, e é por isso que é preciso cortar com dois mitos. O primeiro é daqueles que acham que
reintroduzir fronteiras significa que a imigracio corresponde a maior criminalidade. Todos os dados que temos apontam
para o caminho completamente inverso. E o segundo mito é o de que, fechando fronteiras, passaremos a ter fluxos de
migracdo legal — é outro mito que é falso. Fechar e restringir as fronteiras significa abrir espaco a mafias, a crime
organizado e a imigracdo irregular.

E por isso, Caros Colegas, que entendo que um discurso que ¢ baseado no medo corrdi a nossa democracia. E é por isso
mesmo, Senhora Comissdria, que o que deve competir & Comissdo Europeia é ser a guardid dos nossos Tratados e é, por
isso mesmo, fazer cumprir Schengen. E fazer cumprir Schengen significa...

(a Presidente retira a palavra a oradora)

PRESEDINTIA: NICOLAE STEFANUTA

Vicepresedinte

Tom Vandendriessche (PfE). — Voorzitter, collega’s, voor de verkiezingen beweerden ze dat het programma van het
Vlaams Belang onrealistisch, onhaalbaar en onwettelijk was. Dat was natuurlijk een pure leugen. Want wat blijkt? Steeds
meer landen voeren ons programma gewoon uit.

Zelfs Duitsland voert nu al opnieuw grenscontroles in en stuurt Afghaanse criminelen terug naar hun thuisland. Dit
omdat de bevolking de ongewenste migratie, de illegaliteit en de criminaliteit kotsbeu is. Steeds meer lidstaten kunnen de
asielchaos, waarvoor de Europese Unie verantwoordelijk is, niet meer uitgelegd krijgen aan hun bevolking en daarom
nemen ze de controle terug. Want deze Europese Unie biedt helemaal geen oplossingen.

Wat ooit onmogelijk, onhaalbaar of onwettelijk werd genoemd, is nu onvermijdelijk geworden. Net zoals Denemarken
moet elke lidstaat met een opt-out de controle over zijn asiel- en migratiebeleid kunnen terugnemen.

Alessandro Ciriani (ECR). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, 'area Schengen & un bene prezioso che va tutelato,
ma sempre pilt Stati manifestano la volonta di attuare misure stringenti per meglio controllare I'immigrazione, per
contrastare l'indebita pressione migratoria alle conseguenze sociali che comporta, per fermare il traffico di esseri
umani, per prevenire il rischio di sinergie tra criminalita organizzata e terrorismo, per proteggere i lineamenti storici,
culturali e civili europei.

Ripristinare i controlli alle frontiere, perd, ¢ uno strumento limitato. Occorre piuttosto che 'Europa cambi il suo ordine
di priorita da come gestire i movimenti interni a come difendere i confini esterni.

I dati Frontex hanno certificato l'efficacia della strategia del governo Meloni, che sin dall'inizio si ¢ concentrato sulla
dimensione esterna, con politiche razionali, non ideologiche, per bloccare le partenze illegali attraverso una coopera-
zione paritaria con i paesi di partenza o di transito.

Il cosiddetto «Piano Mattei» deve diventare la stella polare dell'Unione europea, sullo spirito del global gateway, mirata
sulle aree da cui proviene, da cui parte e si origina 'immigrazione illegale. Se ¢ vero che abbiamo bisogno di quote di
migrazione, allora deve essere governata, di qualita e compatibile con il nostro retaggio culturale.
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Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle (Renew). — Mr President, Madam Commissioner, I was very happy to hear
you say that 50 million Europeans live in border regions. They work across the border, they do their groceries across
the border, they do business across the border. You mentioned to be proud of this, and I'm also very happy to hear this.

But these people, these businesses are being hurt by internal border controls. In Germany, in Austria, in France, in
Denmark, their freedom — which is our freedom — is being limited. And we don’t even know if this is legal.

Please correct me if 'm wrong because, since 2015, there have been 440 border control impositions, but the
Commission has questioned one. One! Are the other 339 correct? Are they protecting us? The Commission concludes
that the external borders are leaky, and Member States are failing to properly protect those borders, but are not ashamed
of robbing us of our freedom of movement.

So I'm sorry to say, but this Commission is failing EU citizens while trying to appease national governments. Please do
better.

Hanna Gedin (The Left). — Herr talman! Fru kommissiondr! Mellan 1952 och 2015 forekom det inga grinskontroller
mellan Danmark och Sverige, men nu har vi som reser over grainsen mellan de hir tvd EU-linderna behovt vinja oss.

I nio &r har det pagdtt — nio &r. Forst sades det att det kom for ménga flyktingar och nu ndr man slagit sonder
asylritten, sd kor den svenska regeringen istillet med forevindningen att granskontrollerna behovs pd grund av det
allminna sikerhetsliget. Nu behover vi fd svar frdn kommissionen: Hur linge ska de hir granskontrollerna tillatas
pagd? Och det virsta dr inte att resorna blir lingre, utan att det finns manga anklagelser om att de har grianskontrollerna
leder till en unken rasprofilering.

Nar ska vi fd dtergd till ett normalldge dir vi kan resa utan att bli stoppade och utan att manniskor riskerar att bli
kontrollerade utifrén sin hudfirg eller sin harfirg?

(Talaren godtog en frga ("bldtt kort”).)

Siegbert Frank Droese (ESN), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Frau Kollegin, vielen Dank, dass Sie die
Frage zulassen. Ich habe Ihrer Ausfithrung sehr genau zugehért. Sie nehmen auf einen Zeitraum Bezug — 2009 bis 2015.
Ist Thnen bewusst, dass, wenn es um heutige Grenzkontrollen geht, durchaus die Technik ein klein wenig fortgeschritte-
ner ist als vor 15 oder 20 Jahren, sodass wir heute mit moderner Technik im Wesentlichen Grenzkontrollen sicherstel-
len, ohne dass wir im Prinzip die Freiziigigkeit infrage stellen?

Hanna Gedin (The Left), svar ("bldtt kort”). — Jag maste sdga att jag inte helt uppfattade ingdngen. Vad vi ser i Sverige
och Danmark — sedan nio ar tillbaka — dr granskontroller, att man slumpmadssigt utfor den hir typen av kontroller. Jag
dker den strickan varje vecka, och det 4r ett problem inte bara for dem som blir utsatta och upplever rasprofilering,
utan ocksé for en region dir bdde Danmark och Sverige har satsat otroligt stora summor pé att utveckla grinssamarbe-
tet — ett granssamarbete som nu riskerar att slds sonder. Jag tycker att det hér dr sd pass riskabelt att man borde oroa sig
for den inre rorligheten frdn bada sidor i detta parlament.

Cranucnas CrosiHoB (ESN). — T-u [lpencenarern, r-xxo Kommcap, yBaxaemu rpaxmany Ha EBpomeiickus chro3, cBoOomata Ha
IBYXKEHME € eHO OT OCHOBHMUTE NOCTMKeHMs Ha Cblo3a M € NPEeIMMCTBO 33 Hac M 3a MKOHOMMKMTE Ha HalIUTe CTPaHM.
[lleHreHCKOTO MPOCTPAHCTBO AEMCTBUTEIIHO € MHCTPYMEHT B Ta3M HacoKa.

Eporneiickusr cbio3 obade TpsiOBa [1a € 3arpiKkeH He Camo 3a CBoOOJATa Ha HBVKEHME, a M 33 CUTYPHOCTTA Ha CBOMTE TPAXIaHM.
A nHec 1IeHreHCKOTO IPOCTPAHCTBO € B TeXKa Kpy3a M He OTIOBApsl Ha HYXIMTe VIMEHHO IO OTHOLIEHME Ha curypHocrra. He
OTroBapsi Ha TEOMOTIMTUYECKUTE PEATTHOCTY M PUCKOBETE, Mpell KOUTO BCUUYKM CMe M3IPABEHM.

IlleHreHckoTo criopasyMenye Tpsiosa ga 6bue pepopMmpaHo, 3a Ia rapaHTMpa CUTYPHOCTTA HA CTPAHMTE WICHKM M HyINeBa Helle-
ranHa Murpauyst. Toa 03HauaBa Ha ITbPBO MSICTO 1A Ce YKPEIST BHHIIHMUTE IpaHuLM Ha Chl03a, a CTPAaHUTE UWIEHKY, HATOBAPEHM C
TSIXHATA OXPaHa, [1a ObIAT MOIIOMOrHATM (MHAHCOBO, 3AIIOTO HsAMA CUTYPHM BBTPEIIHM IPaHMiy Ge3 CUTYpHM BHHIUHM TaKuBa.
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EBpomesickust cbro3, pasbupa ce, TpsiOBa [a Cleny 3a NMPABUITHOTO M3PA3XONBAHE HA Te3) CPEHCTBA. [[OMXOIBT KbM CUTYPHOCTTA I
MurpaysTa Tps6Ba ma Oboe HAIBIHO MPEOCMICIIEH, aKO HAMCTMHA VMCKaMe Oe30MacHOCT M CTaGMITHOCT. BpeMero 3a wsmocTHa,
KOOpPIMHMpaHa pedopMa e cera.

Jeroen Lenaers (PPE). — Mr President, I have a very simple message. If you want to protect Schengen, you need to
control migration. Because it's quite ironic that this German Government introduces checks at our internal borders
against illegal migration, when it was the same German Government that a year ago was harshly criticising the EU’s
agreement with Tunisia, which is actually bringing arrivals down; the same government that significantly increased
funding to NGOs operating in the Mediterranean; and the same government that, until the very end in our negotiations,
tried to weaken the EU’s migration pact.

Those actions a year ago lead to closed borders today, and I don’t want closed borders in Europe. They have a huge
negative impact on people’s lives, particularly in border regions like my own. And there’s a reason citizens regard
freedom of movement as the most positive result of the EU.

But if we want open internal borders, we must protect our external borders. We must reinforce Frontex as a true border
and coast guard. We must make sure that less people arrive in Europe illegally, and when they do, they do not get to
travel freely on our continent. We need a new return directive, and we need to intensify our cooperation with third
countries, and to do all that, the cynical politics of certain governments must end because they show one thing very
clearly: closing your eyes for migration ultimately leads to closing your borders for all citizens.

Murielle Laurent (S&D). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chers collegues, nous connaissons tous le
principe de l'espace Schengen, a savoir la libre circulation si chere aux citoyens européens. En vertu du code frontieres
Schengen, la réintroduction des controles aux frontiéres intérieures est l'exception, pas la régle. Leur efficacité a
lencontre des menaces de sécurité n'est pas une évidence flagrante et réelle.

Depuis 2015, en invoquant une menace a lordre public, plus de la moitié des Etats membres de 'espace Schengen ont
réintroduit des controles aux frontiéres intérieures. La Commission ne peut sopposer aux Etats membres dans leur
décision de réintroduire des controles aux frontieres, mais elle doit utiliser les procédures d'infraction quand ces con-
troles sont abusifs et ne respectent pas les régles.

Alors je vous pose ces questions ici, dans cet hémicycle, avec toute la symbolique que cela représente. Est-on vraiment
prét a remettre en cause I'un des principes fondamentaux, I'une des plus importantes raisons d’étre de I'Union, la liberté
de circulation a laquelle nous sommes tant attachés? Est-on prét a revenir a la situation pré-Schengen avec des postes
frontieres partout dans I'Union? Tenons-nous vraiment a la disparition progressive de I'espace Schengen? Pour ma part,
je n'ose croire que ce besoin de sécurité passe par ce repli sur soi et cette régression de nos libertés.

Agpoditn Aatvonovlou (PfE). — Kipie [poedpe, ayamnroi ouvadehgot. H napafiaon e Zuvdikne Zévykev and ) Teppa-
via eivar UTOKPITIKY Kot akpeg emkivduvr), kat To 010 oxUel yia To KAEIOHO TV GUVOPWV TNG. AV OAN| 1] EUPONAIKY NTEPOG
UTIOQEPEL AMO TOUG NaDPOHETAVACTEG, UTOPEPEL aKpLP®S Aoy TG moltikic g Teppaviag kat g Mépke.

H EN\ada aA\d kar aN\eg pecoyetakes xopes £xouv ndn enopiotel dusavdhoyo Papoc Noyw g yewypagikig toug déone. H
onpepwvr) otaor), mpetiotw g leppaviag, va Ppiokel vopika mapadupdkia yia va ano@evyel Tig eudlves g elvar anapadektr).
H avtipetomion tou AadpopetavaoTteutikol anattel ouvolik eupomnaikr mapépfaocn kat wg mpog tov fpapko podo g Toup-
Kiag.

Eivar 9¢pa emfivons va kavoupe ta obvopa s Eupomme akndvd gpolpia. Ag agriooupe emrtéhoug ehelidepn T Frontex va
Kkaver ] doukeld g kal ag dwooupe Eva toxupd prvupa. Q¢ €de, @tavel. Aev xopave dhlot adpopetavdotes oty Eupamnn.
Kat oto mhaioto autd, kahe v Eupenaikr Eveor) va vopoloynoel mwg omotog mpoonadel va eiofalel mapavopa ota edagn g
Ja xaver yia mavta to dikaiopa acvlou. ‘Omotog katopdaver va mepdoel mapavopa da culapfavetar kot Ja kpateitar oe
K\etota kévepa o v anéhaot] tou. H Eupenn mou Eépoupe yavetat ki ejielg aoONOUHAOTE He XApTva KAAGUAKIOL KAl TPAGIVE
aloya. Eivar kaipdg va Eumviooupe.
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Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Wystuchatam Pani wystgpienia ze zdumieniem,
bowiem nie odniosta si¢ Pani do wlasciwych przyczyn naszej debaty. Dzi§ powinniSmy dyskutowaé o tym, ze ci, ktérzy
wywolali kryzys migracyjny, wprowadzili kontrole na granicach. Czy Pani wie, ze dzi§ niemieckie stuzby, tamiac prawo,
podrzucajg do Polski nielegalnych migrantéw w wielkich liczbach? Przywoza ich na polska strong, zostawiaja pod
marketami, pod mostami. Do takich sytuacji dochodzi w Polsce.

Kiedy my przestrzegaliémy, ze nielegalna migracja doprowadzi do zagrozenia ekstremizmem islamskim i przestgpczos-
cia, wy moéwili§cie Pafistwo, Ze jesteSmy rasistami. A to dzisiaj Niemcy wprowadzaja kontrole na granicach wiasnie
dokladnie z tych powodéw. To sg stowa niemieckiej minister spraw wewnetrznych: konieczno$cig walki z nielegalng
migracjg usprawiedliwia si¢ wprowadzenie kontroli granicznych.

Prosze Paristwa, wywolaliScie bardzo gleboki kryzys. Najwigkszym zagrozeniem dla bezpieczeristwa w Unii Europejskiej
sa Niemcy, ktore s3 kreatorem polityki migracyjnej, a pakiet migracyjny jest de facto gaszeniem benzyng pozaru. Nie
rozwiaze w zaden sposob problemu nielegalnej migracji. Potrzebujemy wzmocnienia zewnetrznych granic Unii
Europejskiej i.

(Przewodniczgcy odebrat méwezyni ghos)

Bartlomiej Sienkiewicz (PPE). — Panie Przewodniczacy! Polskie wladze dowiedzialy si¢ o zamknieciu niemieckich
granic w przeddzien wprowadzenia kontroli. 1 to z niemieckich mediéw. Juz samo to pokazuje ryzyka dla strefy
Schengen. To byl po prostu pokaz arogancji.

Obecny rzad niemiecki nie chce wzmocnienia zewnetrznych granic, a wzmacnia granice wewnetrzne. Ale to tylko
przejaw o wiele szerszego zjawiska. Zasada ,co dobre dla Niemiec, jest dobre dla Europy” juz dawno przestala mieé
zastosowanie. Przestrzegam przed narodowym egoizmem. Zadne pafistwo nie jest juz na tyle silne, by poradzié sobie z
wyzwaniami calego kontynentu. To réwnie $lepa uliczka jak uzaleznienie surowcowe od Rosji, motoryzacyjne od Chin
czy ucieczka w narodowe granice przed imigracja.

Nie uczycie si¢ na wlasnych bledach, ale chcecie, by inni ponosili ich koszty. To niszczy europejska solidarnosé. Coraz
czesciej w Parlamencie Europejskim zadajemy sobie pytanie: kto ukradt Europie Niemcy?

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria Johansson, Schengen es la metéfora de la
libre circulacién de personas sin fronteras interiores en la Unién Europea, un derecho fundamental recogido por la Carta
y el mds apreciado por los mds de 400 millones de ciudadanas y ciudadanos que lo disfrutan.

Este Parlamento ha trabajado muy duro para poner en vigor un Pacto sobre Migracion y Asilo, pero también para poner
en vigor un Cddigo de Fronteras Schengen, que dice con claridad que cualquier medida restrictiva que introduzca
controles interiores tiene que ser adoptada por y en coordinaciéon con la Comisién. Tiene que estar proporcionada.
Tiene, ademds, que servir al objetivo de garantizar la seguridad frente a graves amenazas interiores. Y tiene que estar,
sobre todo, delimitada y acotada temporalmente.

Por tanto, que cada vez que haya un hecho criminal, luctuoso y condenable, cuyos responsables tienen que ser traidos
ante la justicia, lo primero que hagan los Estados miembros sea suspender, nada menos que por seis meses, la circula-
cién de personas a través de sus fronteras, lanza una medida equivocada, porque, en primer lugar, pretende que la
amenaza a la seguridad proviene de la libre circulacion, lo que es falso, pero, en segundo lugar, sirve al discurso de los
enemigos de Europa, esa ultraderecha nacionalista que una y otra vez arremete contra la libre circulacién e intenta
reintroducir las fronteras.

Por tanto, es preciso cumplir el Pacto sobre Migracién, pero también que todos los Estados miembros cumplan sus
obligaciones con el Cédigo de Fronteras Schengen.
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Anna Brylka (NI). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! ,Damy rade”, powiedziala niemiecka kanclerz Angela
Merkel w 2015 roku, zapraszajac miliony imigrantéw do swojego kraju i narazajac tym samym nas wszystkich na
inwazje obcych kulturowo przybyszéw. W efekcie mamy nieustannie wzrastajacg skale zabojstw, napadéw i gwattow.
Niemieccy politycy, chcieliScie tutaj sprowadzaé inzynieréw i chirurgdw z Afryki, to teraz wezcie za to osobistg, rowniez
prawna, odpowiedzialno§¢. Migranci na polsko-biatoruskiej granicy chca do Niemiec. Mowig o tym otwarcie.

To wyraz niebywalej hipokryzji, ze po blisko dziesigciu latach wycofujecie si¢ ze stéw swojego kanclerza, de facto jedno-
stronnie zawieszajac uklad z Schengen, ukfad, ktéry nie jest kwestionowany przez nikogo. Wlasnie mozliwos¢ swobod-
nego podrézowania po calej Europie byla kluczowym argumentem dla moich rodakéw decydujacych o przystapieniu
Polski do Unii. A teraz nieodpowiedzialne stowa i dzialania brukselskich elit zarzadzanych z Berlina oznaczajg powr6t
tych granic.

Niemieccy politycy, dzi$ jesteScie kolejny juz raz wrogami bezpiecznej i bogatej Europy. Wasza polityka zagraza przysz-
tosci europejskich narodéw. Kiedy niemieccy politycy samozwanczo przejmujg kontrole nad Europg, zawsze konczy sie
to katastrofg. Poczatek porzadku w Europie zacznie si¢ dopiero od skazania prawomocnymi wyrokami niemieckich
politykéw odpowiedzialnych za katastrofe migracyjna.

Charlie Weimers (ECR). — Herr talman! Kommissionir Johansson. EU-parlamentet alskar att fordoma granskontroller.
Ni har fordomt Sverige och Danmark, och nu dr det Tysklands tur. Vi bryter ju mot principen om fri rérlighet. Men om
ndgot gir sonder hela tiden kanske det inte dr anviandaren det ar fel pd. Det kan vara ndgot fel pd designen da.

I dag giller ritten till fri rorlighet dven for organiserade kriminella, illegala migranter och islamister. I dag far granspo-
liser inom EU inte stoppa eller gripa en illegal migrant med motiveringen att en olaglig grinspassage dgt rum. Det har
EU-domstolen beslutat. Varfor? Jo, i dagens Schengensamarbete dr principen om den fria rérligheten 6verordnad allt.

EPP talade om att vara konstruktiva. Lat oss dé ta in verkligheten och reformera Schengen. Reservera den fria rorligheten
for laglydiga medborgare och lagliga migranter. Forbjud organiserade kriminella, dterfallsforbrytare och dem som tagit
sig in i Europa illegalt frdn att resa inom, och till, EU pa livstid. Lt oss gora Europa sikert igen.

Javier Zarzalejos (PPE). — Sefior presidente, sefiora comisaria, no creo exagerar si afirmo que Schengen puede quedar
seriamente dafiado por el discurso oportunista de la extrema derecha y por la doble moral y la hipocresia de la
izquierda.

La generalizacién de controles fronterizos plantea algunas consecuencias que son extremadamente preocupantes. No se
puede transmitir a los ciudadanos la idea de que Schengen es una amenaza para su seguridad, y tampoco podemos
generar tantas excepciones que al final afecten a la regla general. Schengen no puede ser una especie de compromiso
opcional. Es un deber de los Estados.

En ese sentido, Schengen no puede ser tampoco el chivo expiatorio de otras carencias de la Unién o de los Estados
miembros. Esto es compatible con atender a las preocupaciones por la seguridad a las que los Estados naturalmente que
tienen que responder.

Necesitamos mejorar el control de las fronteras exteriores. Necesitamos estrechar la cooperacién policial y judicial.
Necesitamos pronto un marco juridico adecuado para el retorno de aquellas personas que se encuentren en situacion
ilegal. Schengen tiene que seguir siendo una realidad que acerque a los ciudadanos a la vivencia de la Unién como un
espacio de libertad, de seguridad y de justicia.

Matjaz Nemec (S&D). — Gospod predsednik. Spostovani visoki zbor. Schengensko obmogje vse bolj ocitno postaja
zgodovinski spomin kot eden izmed najvedjih dosezkov Evrope. Ceprav smo tik pred volitvami sprejeli migracijski
pakt in reformo schengenskih pravil, ostaja Evropa v kréu.

Zunanje krize, vklju¢no s poglabljanjem konflikta na Bliznjem vzhodu, poganjajo migracijske tokove v Evropi. Zapiranje
meja ni Carobna in enostavna resitev. Ljudi, tudi po devetih letih nadzorov, Se vedno prihajajo. Odgovor so odlo¢nejsa
prizadevanja za mir in iskanje reSitev za koncanje konfliktov po svetu.
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Spostovani. Kot eden izmed mnogih milijonov Evropejcev, ki Zivijo in prihajajo iz obmejnih obmo¢ij drzav ¢lanic, lahko
povem, da je ravno obCutek brezmejnosti s sosednjimi drzavami, ki ga prinasa Schengen, tisto, kar nam daje obcutek
Evropske unije.

To, da bosta domaca Nova Gorica v Sloveniji in sosednja Gorica v Italiji prihodnje leto gostili skupaj in zazareli prvi
brezmejni evropski projekt Prestolnica kulture v zgodovini, je najvedje sporocilo sodelovanja in spoStovanja med drza-
vami Evropske unije.

Dogodek, ki v svojem bistvu predstavlja mo¢ Unije v spodbujanju mednarodnega sodelovanja in podiranja meja. Tudi
zato nasprotujem vsem nadzorom v Schengenu. Ne predstavljam si dogodka z nadzorom na mejah. Hvala lepa.

Nikola BartuSek (PfE). — Herr Prisident, meine Damen und Herren! Der Schengen-Raum und die Freiziigigkeit sind
einer der grofiten Vorteile fiir alle EU-Biirger. Das ist aber jetzt mit inneren Grenzkontrollen in Gefahr. Die Einfithrung
von Grenzkontrollen innerhalb der EU ist lediglich eine Folge der gescheiterten Migrationspolitik der EU und der schle-
chten Sicherheitslage im gesamten Gebiet der EU.

Im Jahr 2023 wurden in der EU fast 1 300 000 Menschen erfasst, die sich illegal im Gebiet aufgehalten haben. Das ist
ein Anstieg um fast 13 %. Deutschland fithrte im vergangenen Jahr Kontrollen an allen seinen Landesgrenzen ein, und
andere Staaten folgten nach. Das ist jedoch keine dauerhafte Losung. Wir ermoglichen es den Schleppern, mitten in der
EU organisiertes Verbrechen zu tun. Die Sicherheitslage in der EU wird sich weiter verschlechtern, solange wir unsere
AufSengrenzen nicht sichern und unsere schlechte Asylpolitik nicht dndern. Wir miissen die Debatte iiber den Migration-
spakt wieder aufnehmen und nicht nach Wegen suchen, Migranten zu verteilen, sondern nach Moglichkeiten suchen,
illegale Einreisen zu verhindern.

Ondiej Krutilek (ECR). — Pane piedsedajici, vdzend pani komisaiko, volny pohyb osob a schengensky prostor jsou
nééim, co nasi obcané povazuji za jeden z nejvétsich piinost EU. Jsem velmi znepokojen tim, Ze vnitini kontroly se
misto mimofddného opatteni stdvaji v pojeti nékterych ¢lenskych stiti novym normdlem. Pokud je hlavni motivaci
migrace, nenf situace dlouhodobé udrzitelnd. Urgentné potfebujeme zlepsit zabezpeceni vnéjsich hranic a pokracovat v
préci na azylové politice, véetné spoluprace se tietimi zemémi. Clenské stéty zavadéjici kontroly by si mély také oteviené
fci, zda neni chyba tfeba v tom, Ze nevynucuji vSechna platnd pravidla, napiiklad ta tykajici se vyhostovani. Anebo v
jejich stédrém socidlnim systému ldkajicim i ekonomické migranty, ktefi by se za normdlnich okolnosti k azylu viibec
nedostali.

Cecilia Strada (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, cara Commissaria, la reintroduzione dei controlli alle
frontiere interne dell'Unione torna periodicamente nel dibattito pubblico, usata e sbandierata dal governo di turno per
dare I'impressione di avere tutto sotto controllo o per far finta che si possano proteggere i cittadini semplicemente
chiudendo i confini.

Dovrebbe essere una misura temporanea ed eccezionale. Invece negli ultimi dieci anni ¢ diventata una prassi che mina la
fiducia e la cooperazione tra gli Stati membri — e anche la Corte di giustizia ne ha decretato lillegalita in alcune
occasioni — e ovviamente riduce la liberta fondamentale dei cittadini di spostarsi all'interno dell’'Unione.

Ma questa prassi ha dato risultati? [ cittadini europei si sentono o sono piu sicuri? lo non credo, perché la sicurezza non
¢ soltanto ordine pubblico, ¢ la sicurezza dei diritti. Avere un lavoro dignitoso, casa, pensioni, cure mediche quando stai
male. E questa la sicurezza e la protezione che dobbiamo dare ai cittadini europei. E non si ottiene certo con piil
controlli alle frontiere, ma con politiche di giustizia sociale. Sicuramente non si ottiene dividendo I'Europa e gli Stati
membri, ma si ottiene soltanto unendoli ancora di pit sotto la bandiera dei diritti e della solidarieta.

Victor Negrescu (S&D). — Domnule presedinte, doamnd comisard europeand, dragi colegi, controalele temporare la
frontiere reprezintd doar rezultatul unor probleme de prea mult timp ignorate, pe care noi, social-democratii, le-am
semnalat in repetate randuri. Subiectul Schengen a fost politizat excesiv de liderii populisti. Asa s-a intamplat in
Olanda si in Austria, unde, in ciutarea unor beneficii electorale inexistente, anumite partide politice au tinut, fdrd niciun
fel de argument, Romadnia si Bulgaria in afara zonei de liberd circulatie, desi respectau toate criteriile Schengen.
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Este timpul sd restabilim principiile de drept, sd protejim dreptul la libera circulatie pentru cetdtenii europeni si si
includem in zona Schengen toate tirile care respectd normele. La Consiliul Justitie si Afaceri Interne din 10 octombrie,
ministrii de interne trebuie si ofere solutii concrete, dar si o perspectiva reald ca, pan la finalul anului, accesul Romaniei
si Bulgariei la zona de liberd circulatie pe cale terestrd sd fie realizat.

Decizia se poate formaliza foarte usor la nivel tehnic. Proiectele pilot implementate de Comisia Europeand pentru
securizarea frontierelor si bunele rezultate obtinute prin extinderea Air Schengen dovedesc eficienta solutiilor europene
si faptul cd, prin integrarea Romaniei si Bulgariei, spatiul Schengen devine mai sigur. De aceea, in calitate de negociator-
sef al Parlamentului European privind bugetul Uniunii Europene, am solicitat 4 miliarde de euro pentru securizarea
frontierelor, pentru gestiunea migrantilor si a refugiatilor, dar si pentru extinderea spatiului Schengen. Haideti sd nu
ratdm acest moment si sd ludm deciziile corecte.

Interventii la cerere

Paulius Saudargas (PPE). — Mr President, dear colleagues, in my opinion, we cannot solve the problem with internal
borders while not solving the issues on our external borders.

The EU experiences almost 400 000 illegal crossings yearly. Immigrants hoping for economic benefits and trying to
reach the EU’s major economies first travel to the EU border states. Sometimes such states as Greece, Italy or, on the
other side of the continent, Poland, Lithuania, Latvia and similar, for them are just a stopover. Let us not forget the case
of instrumentalised migration orchestrated by Lukashenko regime, when migrants made nearly 150 000 attempts to
illegally cross into either Poland, Lithuania or Latvia. This proves that not only the southern EU countries, but also the
northern eastern members require the EU’s consent and action.

I am convinced that the problem of internal border security cannot be examined disregarding the issues of the EU’s
external borders. Schengen was created to facilitate travel, trade and cooperation between Member States, and that is
only possible by firstly properly controlling our external borders.

Silvia Sardone (PfE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, i migranti non sono piil risorse e nessuno parla pitt di
porte aperte in Europa. E il fallimento totale delle politiche di sinistra, delle porte aperte, dellimmigrazione e quant‘altro.
Tutti, ma proprio tutti, in Europa, chiudono le porte agli stranieri.

C¢ chi in Francia vuole varare leggi per rendere gli arrivi pitt complicati. C'¢ chi, come la Germania, si sveglia e
rivendica il diritto di poter rispedire a casa gli immigrati. La Svezia ha da poco varato un pacchetto per la «reimmigra-
zione» degli extracomunitari. E anche I'Olanda vuole sospendere il diritto d’asilo.

Nemmeno a sinistra parlano piti di voler favorire 'immigrazione. L'unica nazione a processare un ministro perché ha
difeso i confini e blinda il proprio paese & I'ltalia, con Matteo Salvini che rischia anni di carcere per aver fatto quello che
oggi tutti in Europa vogliono fare e cio¢ difendere i confini.

Qui il pericolo non ¢ rappresentato dal ripristino del controllo delle frontiere, ma da un’Europa incapace di prendere
atto di cio che € ovvio a tutti: I'immigrazione va frenata in maniera seria e drastica. Basta buonismo, basta accoglienza a
tutti i costi, basta clandestini.

Helmut Brandstitter (Renew). — Herr Prisident! Das grenzenlose Europa ist ja kein Traum, sondern wir hatten diese
Realitdt schon. Aber leider — und der Kollege Negrescu hat es richtig angesprochen — hat Angst vor den Rechtspopulisten
dazu gefiihrt, dass wir dann Ruminien und Bulgarien nicht in den Schengen-Raum gelassen haben. Es haben Vertrete-
rinnen und Vertreter von Ruménien und Bulgarien in Wien nachgewiesen, dass es sinnvoll ist, die Grenzen innerhalb der
beiden Linder nicht mehr zu kontrollieren, sondern starke Auflengrenzen zu machen. Das wollten wir, das hitten wir
gemeinsam machen sollen, aber die Angst vor einer Landtagswahl hat das verhindert.
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Und umgekehrt: Viktor Orbén, der die Leute einfach durchschickt, er hat Schengen wirklich torpediert und nicht diese
beiden Linder. Deswegen mochte ich appellieren, dass wir — und das ist richtig gesagt worden, weil ja Ruménien und
Bulgarien alle Voraussetzungen erfiillen — sie in den Schengen-Raum aufnehmen und dass wir dann die Aufengrenzen
starken. Und dann konnen wir dieses grenzenlose Europa auch wieder leben.

Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Monsieur le Président, les discours de l'extréme droite, comme ceux de Salvini, de Le
Pen et de Bardella, pour le rétablissement des controles aux frontieres sont des discours contre la cohésion européenne.
Nous avons beaucoup discuté, au sein de la commission des pétitions du Parlement européen, des pétitions de citoyens
de différents Etats membres comme la Bulgarie ou la Roumanie. Je ne vois pas M. Bardella dans I'hémicycle, comme je
ne l'ai jamais vu en commission des pétitions, méme quand il y avait des débats a propos des frontiéres ou d’autres
sujets. Donc l'extréme droite vient ici, elle parle, elle produit du blabla, mais elle ne s'intéresse pas a la situation des
citoyens dans les zones frontaliéres, qui est vraiment grave. Ot est M. Bardella?

Irene Montero (The Left). — Sefior presidente, sefiora comisaria, compafieros, yo creo que la realidad y el problema en
Europa es que nuestra politica de fronteras, nuestra politica migratoria, viola los derechos humanos y es racista.

No he visto a nadie en esta sesion estar preocupada por los fondos buitre extranjeros que estdn acaparando de forma
ilicita la vivienda de nuestros compatriotas y que hacen que el precio de la vivienda esté por las nubes. Ustedes dirigen
su odio contra las personas mds vulnerables y que mds necesitan de la garantia de derechos.

Una Europa democritica lo que hace es poner en sus fronteras agua, acogida, comida caliente, mantas y vias legales y
seguras para entrar, porque ningtin ser humano es ilegal. Pero nosotras estamos financiando Frontex, que es una agencia
que criminaliza y persigue a otros seres humanos, y tenemos un Pacto sobre Migracién y Asilo que vulnera los derechos
humanos.

El problema de la seguridad en Europa, sefiorfas, son los racistas. Es el racismo, no las personas que migran. De quien
Europa se tiene que proteger es de los racistas, no de personas que vienen buscando una vida digna.

Dariusz Jofiski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Unia Europejska od samego poczatku dazyla do jednolitego rynku.
Jednolity rynek to taki, gdzie mamy swobodny przeplyw towaréw, ustug, ludzi, ale tez kapitalu. [ musz¢ powiedzieé
tutaj, na tej sali, Ze z wielkim zalem i smutkiem odebralem decyzje niemieckiego rzadu o wprowadzeniu kontroli na
granicach. Bo to jest krok w tyl — krok w tyl w funkcjonowaniu naszej europejskiej gospodarki, o ktorej tak duzo
méwimy tutaj, na tej sali, i w ostatnim czasie.

Wprowadzenie kontroli na granicach to zamknigcie granic, ale to przede wszystkim utrudnienia. Na granicach sg 30-
kilometrowe korki. Tylko przez jedno przejscie graniczne miedzy Polskg a Niemcami w ciggu tygodnia przejezdza 100
tysiecy cigzaréwek. I jesli myslimy o bezpieczenstwie, to tak jak powiedzial premier Donald Tusk, musimy wzmocni¢
zewnetrzne granice z morza, z ladu i z powietrza. I musimy ich dobrze chroni¢. Ale nie mozemy zamykaé od $rodka.
Nie mozemy izolowaé krajow.

Dlatego tez apeluje do rzadu niemieckiego tutaj ze Strasburga, z sali plenarnej, aby otworzyli granice. Bo na to czekaja
ludzie, ktérzy tam mieszkajg. Na to czekaja transportowe firmy. Na to w koficu czekaja ci, ktérzy podrézujg zwyklymi
samochodami.

Diana Iovanovici Sosoacd (NI). - Domnule presedinte, Romania este membrd a Uniunii Europene de vreo 17-18 ani.
Normal, ar fi trebuit si avem si noi acces in spatiul Schengen. Nu avem. Pii dacd am indeplinit conditiile s fim membre
ale Uniunii Europene, oare nu indeplinim conditiile si fim §i membre in spatiul Schengen? Sau romanii sunt de lumea a
treia? Sau soferii nostri de transport sunt de lumea a treia? Sau roméanii nostri sunt sclavii Uniunii Europene?

As dori sd vd intreb, mai avem dreptul la liberd exprimare? Mai avem dreptul sd fim cumva respectati pentru cd suntem
cetdteni, oameni, §i sd se respecte dreptul fundamental la viatd, la drepturi si libertiti cetdtenesti, la drept la circulatie?

34/78 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662]oj


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662/oj

UK. vést. C, 21.8.2025 CS

Stiti ¢d romanii nostri stau cate 40-50 de ore la coadd ca sd treacd cu tirurile dintr-o tard intr-alta? Stiti catd bataie de
joc, cum se stricd mancarea, cum se stricd toate bunurile, pentru c¢d nu ni se respectd dreptul de a fi membru in
Schengen? Este inacceptabil, doar pentru interesul unor tiri ca Austria sau Germania care s-au opus non-stop la intrarea
Romaniei in Schengen.

Matej Tonin (PPE). — Gospod predsednik. Dragi kolegi! Priznajmo si, da je Schengen mrtev, da na nek nacin razpada. In
prav ta Schengen, ki je najvecja pridobitev Evropske unije. Ena stvar, ki jo imamo vsi tako zelo radi in ki je tako zelo
koristila tudi gospodarskemu razvoju Stevilnih evropskih drzav. In ta Schengen nam propada pred nasimi oémi zaradi
preprostega razloga — zaradi tega, ker ne uredimo ilegalnih migracij. Zaradi ilegalnih migracij se danes zapirajo meje
med drzavami ¢lanicami. In zato smo dolZni narediti vse, da ilegalne migracije zaustavimo. In zato je potrebno storiti tri
stvari. Prvi¢ — hitro vracanje vseh tistih, ki so prisli v Evropo ilegalno. Drugi¢ — okrepiti moramo nase zunanje meje. In
tretji¢ — vzpostaviti centre za migracije v tretjih drzavah izven meja Evropske unije.

Julien Sanchez (PfE). — Monsieur le Président, mes chers collegues, alors que nous débattons aujourd’hui des controles
aux frontieres de I'espace Schengen, nous ne pouvons que constater I'hypocrisie récente des gouvernements de certains
pays. En effet, ceux qui n’avaient pas de mots assez durs contre les souverainistes commencent a découvrir petit a petit
quil faut donc se protéger de I'immigration massive. On a envie de leur demander pourquoi. L'immigration massive
n'est-elle donc pas une chance pour leur pays, comme ils nous le disaient jusqu'ici? S'en sont-ils enfin rendu compte, ou
font-ils juste semblant d’agir parce que, dans leurs pays, les souverainistes progressent électoralement a des niveaux
jamais atteints?

Que de temps perdu en tout cas. Combien de morts et de blessés sur notre sol a cause de politiques sécuritaires et
d'immigration laxiste? Si ces dirigeants européens sont réellement sinceres, alors ils doivent aussi, par exemple, soutenir
le ministre italien Matteo Salvini, poursuivi en justice actuellement pour avoir simplement été un homme d’honneur, en
protégeant son peuple comme chacun devrait le faire dans son pays.

Jusqu'ici, la seule frontiére que vous avez réussi a faire respecter, elle est ici, dans ce Parlement. C'est la frontiére avec le
groupe des Patriotes pour I'Europe. Hélas, c’est pourtant le seul groupe que vous devriez écouter, car nous avons les
solutions depuis des décennies. Mettez en ceuvre nos solutions et regardez l'intérét des peuples: ca urge.

Teddng Teadn (ECR). — Aev émpene va eEetaloupie TV enavagopl Tov e\éyxwv ota eootepikd ouvopa. Enpene va efetaloupe
TNV €6QANPEVT LETAVAOTEUTIKY TOAITIKI] TOGWY XPOVOYV, HE QNOTENECHA VO QTAGOULE GTO GHUEPQ, [E amoTéAeopa OAOKANPN 1)
Euponn va katak\uotel and Aadpopetavaotes. Na eEetdooupe T otdon Olwv autev mou dev pmopovoav va avtingdolv to
npofAnua, aA\d pe emkivduvn eppov yapaktipillav pe Ta YepOTepa EMVETA OMOLOV TOMIOUOE va Aol yia To TPOPANua.
Tekkd oT0 mapd mévte katavonoav entteloug to npoPAnua.

To agiynHa TGV aVOIYTOV GUVOPLY KATAPPEEL 0aV XAPTIVOG TUPYOS KAT® and To aitnua twv moArtev mou {rtave Eupann mou
Ja offetar kar Yo draguhdooer v kpatikn kuplapyia ka Tig edvikes tautottes. Kupia Toyavoov, and wyv Italia kat )
Mahta péypr okavdvafikes xopes, and v lonavia kat v [optoyahia péxpt v ENAada kat v Kompo, ot Eupenaiot moliteg
Kkpolouv Tov k®dwva Tou KkvdUvou, pevalovtac ot dev avréyouv aAho. Zntolv dpeca petpa mou da anotpéyouv T dnpo-
ypagikn ahoiwon Twv vy e Eupdmng. Ac epappocoupe emTENOUG QUOTNP HETAVAOTEUTIKY TMOMTIKY Kat ag oteihoupe
Eexadapo prvupa on dev da eogpyetar kavevag mapavopa oty Eupanm.

Estrella Galdn (The Left). — Sefior presidente, en la década de 1980 fuimos capaces de derribar el muro de Berlin y
hoy, precisamente, se vuelven a construir fronteras internas, que son muros para detener a personas. Y lo digo asi: a
personas, a seres humanos. Con un discurso perverso que vincula la inmigraciéon con la seguridad, no solo se amenaza
el espacio Schengen, sino también nuestros valores, nuestra convivencia y el respeto al derecho internacional, incluido el
derecho de asilo, que es un derecho sagrado que nos protege a todas y a todos.

No podemos permitir que las fronteras sean lugares de no derechos, de infraderechos, donde se criminaliza a seres
humanos. Y vuelvo a decirlo: a seres humanos, que necesitan proteccion y que llegan a Europa como pueden porque
no hay vias legales y seguras, porque no ponemos en marcha este tipo de medidas.
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Europa debe elegir ahora entre muros que nos aislan y nos separan, como quiere la ultraderecha —y ya lo estd demo-
strando hoy en esta Cimara—, o puentes de solidaridad, de cohesioén y de convivencia.

(Incheierea interventiilor la cerere)

Presedinte. — Tuturor colegilor, este evident o temd foarte sensibili. Doamni comisard Johansson, vedeti, vd spun, nu
doar ca roman, ci ca european, Schengen este important pentru multi din colegii nostri. Va dau cuvantul si le rdspun-
deti.

Ylva Johansson, Member of the Commission. — Mr President, the new Eurobarometer that will be published soon shows
that more people have heard of Schengen than ever before; more people know what Schengen is than ever before; more
people care about Schengen than ever before. Free movement is essential to our citizens and businesses.

The new Eurobarometer also shows that too many of our citizens and businesses have negative experiences with border
checks. Internal border controls must be temporary: a measure of last resort.

Thanks to our Schengen reform carried out this mandate, we are now much better placed to deal with internal border
checks. As I said, the work of the Schengen Coordinator has been effective: in two years, several Member States lifted
controls thanks to these dialogues.

But it’s also true that some also introduced new checks. If internal border control checks happen, it has to limit the
negative effects of internal border controls as much as possible.

I have, of course, spoken with Germany, and the German minister has assured me that they will do everything to
minimise the impact on cross-border traffic and avoid permanent checks as much as possible, using risk assessment
and flexible controls instead.

Many have raised a problem with irregular migration, and I'm sure that you also know that this year the irregular
arrivals of migrants to the European Union is down 40 % so far this year.

During this debate, I have heard important convergence amongst those that care about Schengen. I listened carefully to
Mr Tobé, who stressed that Schengen is essential for freedom, prosperity and security. To Ms Sippel, who said internal
border controls is a risk to the freedom of movement that is so important to citizens and businesses. To Mr Oetjen, who
said Schengen is one of our biggest achievements in the EU. If internal border controls are needed for a period, they
have to be lifted as soon as possible. And Mr Marquardt, who stressed that personnel at internal borders could be better
needed at other, external borders.

I also warmly welcome that so many of you have stressed the importance of fully implementing the Migration Pact now.
This must now be the priority. I would like to thank you all for this very, very important debate.

Presedinte. — Mulfumesc, doamnd comisard, si asteptim si vedem actiunile Comisiei in ceea ce priveste Schengen.
(Dezbaterea s-a incheiat)
Declaratii scrise (articolul 178)

Katarina Roth Nevedalovd (NI), pisomne. — Slobodu cestovat bez hranic v rdmci Eurépskej inie vnima véicSina obca-
nov ako jednu z najvicsich vymozenosti a symbolov EU. Aj preto povazujem za velmi nestastnd situdciu, v ktorej sme
sa ocitli. Opit a stdle viac zatvdrame vniatorné hranice medzi §tdtmi. Samozrejme, neupieram ¢lenskym $titom prévo a
povinnost chranit svojich ob¢anov pred hrozbami. Avsak obmedzovanie slobody, hrani¢né kontroly a vobec pripustenie
diskusie o tom, Ze by sme tak mohli robit znova natrvalo, to nema ni¢ spolocné s Uniou, akt chceme a aka ched Tudia.
V tejto situdcii sme sa ocitli vlastnou vinou, ked sme pred 10 rokmi nepristapili k lepSej ochrane vonkajsej hranice a
pustili sme sem velké mnoZstvo migrantov, o ktorych sme ni¢ nevedeli.

Jedine lepsia ochrana vonkajsich hranic, podpora, aj finan¢nd, Frontexu a spoluprica civilnych a ozbrojenych zloziek
¢lenskych stitov moze vyriesit tato situdciu. Nedovolme ani diskusiu o zruseni Schengenu.
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Georgiana Teodorescu (ECR), in scris. — Romania indeplineste de multi ani conditiile pentru a face parte din Schengen.
Nu este nimic interpretabil sau discutabil aici, lucrurile sunt clare. In aceste conditii este umilitor si fim tinuti la usd,
tratati ca niste cetdteni europeni de mana a doua. $tim ci interesele economice guverneazd vremurile in care trdim, dar
este inacceptabil ca acest fapt si calce in picioare principiile care stau la baza Uniunii Europene. Asadar, neprimirea
Romaniei, de urgentd, in spatiul Schengen calcd in picioare insdsi esenta, spiritul Uniunii Europene din care facem parte!

Nu cred cid este cazul si mai asteptim alte randuri de alegeri, altd Comisie, alt pact pentru migratie sau cine stie ce alt
motiv pentru a acorda drepturi depline tirii mele la spatiul de liberd circulatie. Solicit, asadar, completarea agendei
Consiliului de Justitie si Afaceri Interne de siptdiména aceasta cu subiectul admiterii totale a Romaniei in Schengen si
adoptarea de urgentd a unei decizii!

Michal Wawrykiewicz (PPE), na pismie. — Zaufanie, wspélpraca i solidarno$¢ sa fundamentami Unii Europejskiej,
jednak coraz czgsciej wydaje sig, Ze te wartosci tracg na znaczeniu.

Nie mozemy akceptowal sytuacji, w ktorej jeden kraj przywraca kontrole na calej swojej granicy, poniewaz nie ufa
sasiadom w kwestii monitorowania przeplywu osob. Takie dzialania, podejmowane bez konsultacji z krajami cztonkow-
skim i Komisjg Europejska, podwazajg zasady Schengen i zaufanie miedzy panstwami cztonkowskimi.

Przypomne, ze w odpowiedzi na kryzys migracyjny Niemcy i inne paristwa wprowadzily tymczasowe kontrole granic-
zne, ktére mimo okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2016/399 ram czasowych nie zostaly zniesione. Obecne dziatania
Niemiec rodza watpliwosci co do ich zgodnosci z prawem.

Trybunal Sprawiedliwosci UE w wyroku z kwietnia 2022 r. orzekl, Ze przedtuzanie kontroli bez nowego zagrozenia jest
sprzeczne z prawem. To pokazuje, ze dlugotrwale kontrole moga by¢ nielegalne. Apeluje o dialog i skoordynowane
dzialania, aby wspoélnie rozwigzywaé wyzwania migracyjne, nie naruszajac fundamentéw Schengen.

14. Potieba bojovat proti systémovému problému genderové podminéného nisili v
Evropé (rozprava)

Presedinte. — Trecem la urmitorul punct de pe ordinea de zi care este declaratia Comisiei privind necesitatea de a
combate problema sistematicd a violentei de gen in Europa (2024/2847(RSP)).

Deschidem dezbaterea prin prezenta doamnei comisard Helena Dalli. Vi multumesc, doamna comisard, i aceasta este o
problemd importantd in toatd Europa. VA invit la pupitru.

Helena Dalli, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, thank you for giving me the opportunity
to stress the importance of pursuing the fight against gender-based violence in the EU, a scourge that affects one third of
women in the EU.

The Commission emphasised a strong commitment to work towards freedom from gender-based violence in the 2020-
2025 Gender Equality Strategy, and thanks to the invaluable support of this House, we took a major step forward in this
direction with the adoption of the Directive on combating violence against women and domestic violence. In May, the
first ever law in this area was presented.

So the Directive provides a comprehensive set of measures of protection, support and access to justice, applicable to
victims wherever they live, travel, work or study, and whichever criminal offence of violence against women or domestic
violence they have been subjected to.

The Directive also requires the criminalisation of the most widespread forms of cyber violence in all Member States,
which is an urgent issue to address given the exponential spread and dramatic impact of violence online.

Finally, the Directive provides strong preventive measures, including specific measures for the prevention of rape, and
the promotion of the central role of consent in sexual relationships.
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Another major step forward was the accession of the EU to the Council of Europe Convention on preventing and
combating violence against women and domestic violence, which became binding for the EU only one year ago.

These major achievements, however, cannot be the last word we have to say about gender-based violence, of course. We
need to tackle the root causes of gender-based violence and create a future where violence is no longer tolerated or
normalised. The rise of extreme right-wing parties, attacks against democracy, and gender backlash are daily headlines in
our news.

The proposed recast of the child sexual abuse directive is currently under discussion. It includes a definition of rape for
children above the age of sexual consent, which relies solely on the absence of consent. As Commissioner Johansson
explained last month in the LIBE Committee, this definition clarifies once and for all that consent must be free and
voluntary, and cannot be deduced solely by the child’s silence or lack of resistance. In the case of children in particular,
freezing is an extremely common reaction to sexual assault. It must be clear throughout the EU that freezing can never
be taken as consent. I count on this Parliament to defend this approach.

With over 100 million pictures and videos depicting child sexual abuse reported worldwide in 2023 alone, and many
more underreported, child sexual abuse is alarmingly pervasive. That is why I hope an agreement will be found between
the co-legislators on the proposed regulation on child sexual abuse material.

Also, transforming societal norms is especially important when it comes to children. If they learn from a young age that
only yes means yes, it will have a significant positive impact on society’s view of sexual interaction.

But, of course, we cannot stop. Fighting gender-based violence is an urgent societal and human-rights issue. This vio-
lence threatens our communities, our economies, our democracies, and undermines the values we hold dear: equality,
justice and freedom. If more than half of our population live in fear of violence, we are failing as societies. We must
come together as a European Union to tackle this crisis head-on.

Again, may [ take the opportunity to thank this Parliament for your support in this area of policy, because surely
without you, we wouldn't have been able to go as far as we have, even though there’s more to do. But together we
have achieved quite a bit.

Presedinte. — Multumesc, doamna comisard, si vi multumesc pentru cuvintele foarte importante in ceea ce priveste
combaterea violentei de gen si a celei contra copiilor in Europa si dau cuvéntul din partea grupului Partidului Popular
European, doamnei Meleti Eleonora.

EAeovopa Melém, €€ ovopatoc ¢ opadac PPE. — Kopie Tlpoedpe, ayamntol ouvadehgot. Bpiokopaote ot TakMa omou
dikaletar n gpikiactikn umddeon Pracpol g ZiGEN Tlehiko. It autd emtpéyte pou va piMiow ota yoaAlika.

Les accusés, son mari et plus de 50 hommes ont violé la victime apres que le mari I'a droguée. Plus de 200 viols ont été
commis sur une période de dix ans. Les auteurs sont tous accusés de viol car, en plus du matériel visuel trouvé en
possession de M. Pelicot, il y a aussi son propre aveu qui confirme les faits. Mais si ces preuves n'existaient pas, la loi
laisserait toute latitude a quiconque de contester que Giséle Pelicot a été violée, parce que la France, parmi d’autres pays,
a rejeté la proposition de la Commission européenne et du Parlement européen visant a qualifier de viol tout acte sexuel
sans consentement.

Le cas de Gisele Pelicot justifie la proposition de la Commission européenne que le Parlement européen, et surtout le
Parti populaire européen, ont fortement soutenue en soulignant la nécessité d’une définition du viol qui ne laisse a
personne la possibilité d’exploiter, d’abuser et de violer les femmes, méme par la soumission chimique, comme dans le
cas de Gisele Pelicot et de milliers d’autres femmes a travers I'Europe.

O praopog, kupieg kar kUpiot ouvadehgot, Jewpeitar and ta mo edexdn eyKAMHATA TOU AQOPOLV OTIC YUVAIKEG Kal OMEG
@aivetar dev Teleital mAvta POVO amd ayvhGToUS, 0TO OKOTAdL Kat pe Ty aneth] omhou. Mia yuvaika propel va fraotel and
Tov 1d10 G ToV Avtpa, and atopa Tou oikeiou meptpaihovtog, Xwpis anapaitnta va ackndel fia mave g mpw anod tov fracuo
me. Ki epocov wkape yia épgudn Pia, pnv Eexaooupe va ava@EPOUpE TWG 1) GTOXOMOINGT TOU JUHATOG, 1) ApQIGPNTNoT TwV
LOXUPLOH®V TOU GAND KL TO KOWGVIKA OTEPEOTUTIA TIOU DENOUV ouXvA To JUA Ve TIPOKAAESE Tov PLacpo Tou, eival KL autd pia
popor Piag mou Ja Enpeme va KATOMONEHUCOULE.
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H Euponaiki Eveon, pe w) ompiEn tou Eupenaikol KowoPouliou kar tev pehdv g Emtpomis yia ta Akatopate tov
Tuvarkov, £xer EeKvioel évav TPaypaTiKO ayGva yia TV aVTIHETOMLON ¢ EHQuAne fiac, xapilovtag pag dUo moAy onpavtikd
epyaheia: T Zvppaon g Kovotavivoumolng kat v mpoepaty odnyia yia v katanoA£unon e Piag KAt TV YUVUIKGOV.
Ogeihoupe va ta aglomotoouyie.

Evin Incir, on behalf of the S§D Group. — Mr President, at an early age, we women, when we are girls, learn that we need
to struggle hard to protect ourselves against both physical and psychological violence. This applies in times of peace as
well as in times of war. The perpetrators are spelled M-E-N: men. When we point this out, remarks from offended men
quickly arise, saying, ‘not all men’. These voices are becoming increasingly common even here in our Parliament, as the
far-right bench grows. Unfortunately, we are also seeing far-right women joining the chorus.

No, not all men commit horrific crimes against women. However, nearly all who commit crimes against women are
men. Some 22 % of women in the EU have at some point experienced physical or sexual violence from their partner.
This means that the most dangerous place for a woman is their home. Some 55 % of women have experienced sexual
harassment, and nearly half of these incidents have occurred in their workplaces.

Colleagues, 'm honoured to have had the possibility to lead the effort to establish the EU’s first legislation to combat
violence against women and domestic violence. However, this legislation is far from sufficient without consent-based
rape legislation, because only yes’ means 'yes’.

And finally, I want to end with thanking Commissioner Dalli for the very important work that you have been doing
during the mandate that has passed and the courage that you have shown.

Mathilde Androuét, au nom du groupe PfE. — Monsieur le Président, elles s'appellent Lola, Philippine, Claire, Marion et
Mégane. Toutes ont été victimes de violences sexuelles, mais surtout, toutes ont été victimes de notre manque de fermeté
a l'égard de I'immigration et ont entrainé avec elles d’autres victimes. Delphine, Blandine et Catherine ont dii enterrer
leur enfant, a I'inverse du cycle naturel de la vie.

Aujourd’hui, au nom de la défense des femmes, doit s'ouvrir le proces des politiques d'immigration et de la passoire
Schengen. Nous devons cesser daccueillir tout le monde et surtout n'importe qui. Oui, une part non négligeable des
violences sexuelles, et surtout des violences de rue, est commise par des étrangers, pour beaucoup clandestins.

Pourquoi encourager l'immigration de masse quand on voit la surreprésentation des étrangers dans la délinquance
sexuelle? Juste pour tirer les salaires de nos ouvriers a la baisse? Quelle civilisation sommes-nous devenus pour aban-
donner les femmes a de telles considérations matérielles? L'immigration de masse est un fléau pour toutes, autochtones
comme immigrées. Sur les chemins de l'exil, 90 % des femmes sont victimes de violences sexuelles. L'immigration n’est
une chance pour personne, et surtout pas pour les femmes.

Evidemment, une politique migratoire ferme n’effacera pas les Michel Fourniret ou les Dominique Pelicot, mais elle
évitera les prédateurs venus d'ailleurs, dont le nombre n'a de cesse de grossir chez nous. Immigrationnistes, vous étes
coupables devant notre histoire et devant toutes les femmes européennes. Au nom de Lola, Philippine, Claire, Marion,
Mégane et leurs méres, sauvons des vies, ayons des frontiéres.

Abir Al-Sahlani, for Renew gruppen. — Herr talman! Fru kommissiondr! I april godkinde vi i EU den forsta lagstiftningen
om vald mot kvinnor — forst ar 2024. Var tredje kvinna i EU har utsatts for fysiskt eller sexuellt vdld — var tredje. Vi
lyckades dock inte fd med en europeisk definition av véldtikt eller krav pa samtycke, nigonting som jag och
Centerkvinnorna har jobbat outtréttligt for. Konsrelaterat véld ar ett systematiskt problem och kriver en systematisk
16sning, en l6sning dir alla kvinnors sakerhet och rittigheter forankras i grundstadgan for vara grundliggande ménskliga
rittigheter.
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Anda hélls vi tillbaka av vissa i det hir huset, och frigan r hur den stérsta gruppen kommer att forhalla sig, om man
véljer att vara en dorrmatta dt hogerpopulisterna och sldppa in bakatstriavare i matchen. Vi har en kommission som ar
pa vdg in, men vad ser vi? Var dr kommissiondren for jimstilldhet? Det behandlas som négonting som slipar efter. Vi
har ett ansvar i denna union och i detta hus att gora bittre ifrn oss for alla EU-medborgare — nu, och det har varit dags
vildigt, valdigt lange.

Tack s& mycket, Dalli, for allt jobb du har gjort, bade for jamstalldhet och for personer med funktionsnedsattning. Tack
sd himla mycket och lycka till i framtiden!

Mélissa Camara, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chers collegues, je
voulais vous parler ce soir de ce procés qui se tient a Mazan, en France, de la force de Gisele, cette femme de 72 ans
qui fera face durant quatre mois a 51 de ses agresseurs, aprés avoir vécu l'enfer pendant prés de dix ans. Des hommes
agés de 26 a 73 ans, des pompiers, infirmiers, boulangers, ingénieurs, des voisins, des amis, des collégues, des maris, des
péres. Ce que nous montre ce procs, cest ce que répétent les féministes depuis toujours: les violences sexistes et
sexuelles sont le fait de messieurs Tout-le-monde. Des hommes qui sont le pur produit de lidéologie patriarcale et de
la culture du viol. Des hommes qui mettent en doute la notion méme du viol, parce que son mari a soi-disant consenti
pour elle. Parce que si cest sa femme, il peut faire ce qu'il veut. Parce qu’il y aurait viol et viol: celui avec I'intention de le
commettre et celui sans intention de le commettre.

Ce proces, cest celui d’un systeme. Aujourd’hui, je pense a elle. Je pense aussi a Rebecca, a Philippine, a Alicia, a Giulia.
De trop nombreuses actualités brutales, d'une violence insoutenable, nous rappelant le besoin impérieux de lutter contre
les violences fondées sur le genre, parce que ces violences sont systémiques, parce que le patriarcat détruit, partout dans
le monde et sur notre continent aussi. Je salue 'adoption, a la fin du dernier mandat, d'un premier cadre commun
européen en matiére de sanctions. Mais ces actualités nous rappellent I'importance d’aller plus loin et d’avoir des outils
et des définitions claires, notamment en ce qui concerne la définition du viol. Le temps de la domination patriarcale doit
étre révolu. Alors, aujourd’hui, unissons nos forces pour protéger les victimes et mettre enfin les agresseurs au ban.

Manon Aubry, au nom du groupe The Left. — Monsieur le Président, «trois minutes, ce n'est pas un viol. «Elle faisait
semblant de dormir.» «Son mari était 1a, donc elle était consentante.» «Vous nauriez pas des penchants exhibitionnistes?»
Ces propos et ces questions des accusés et des avocats au cours du proces de Mazan, Giséle Pelicot a da y faire face
pendant des heures, apres avoir été violée par plus de 51 hommes auxquels son mari I'a livrée en la droguant pendant
plus de dix ans. Ils sont pompier, artisan, infirmier, journaliste, bref, des messieurs Tout-le-monde qui se sont servis du
corps de Giséle Pelicot comme un objet.

Ce proces, c'est d’abord et avant tout le miroir grossissant de la culture du viol, présente a tous les étages de notre
société et a travers laquelle les hommes s'arrogent un pouvoir sur le corps des femmes. Mais combien de victimes,
combien de hashtags, combien d’affaires faudra-t-il pour que nous prenions la mesure de ce qui se joue aujourd’hui
dans ce proces?

Jai envie ici d’hurler ma colére, mais ici, dans cet hémicycle, nous pouvons faire beaucoup plus quétre en colere. Nous
pouvons agir pour relancer le combat sur la définition du viol comme absence de consentement, parce qu'une relation
sexuelle sans consentement est un viol, point barre. Pour passer enfin de la culture du viol généralisée a une culture du
consentement libre et enthousiaste. Pour que la honte change de camp pour de bon.

Irmhild Bodorf, im Namen der ESN-Fraktion. — Herr Prisident! Es ist gut, dass das Europdische Parlament beschlossen
hat, weitreichende Regeln zu erlassen, um Frauen vor Gewalt zu schiitzen. Zwangsheiraten und Genitalverstimmelungen
sollen kiinftig als Verbrechen geahndet werden. Der FEMM-Ausschuss erklirte, Europa solle der erste Kontinent werden,
der der Gewalt gegen Frauen ein Ende setzt.

Doch davon sind wir leider weit entfernt. Jahrlich werden in Europa iiber 3000 Frauen getotet, Hunderttausende werden
Opfer offentlicher oder hiduslicher Gewalt. Allein in Deutschland hat sich die Zahl der Straftaten gegen die sexuelle
Selbstbestimmung seit 2013 verdreifacht. Uber 100 Gruppenvergewaltigungen gab es letztes Jahr allein in Berlin. Wir
miissen endlich den Mut haben, klar zu benennen, warum diese Straftaten in den letzten Jahren so gestiegen sind. Wir
erleben seit 2015 eine unkontrollierte Massenzuwanderung. Den weit iiberwiegenden Teil machen junge muslimische
Minner aus. Wir miissten blind sein, wenn wir diese islamische Massenzuwanderung nicht mit der steigenden Gewalt
gegen Frauen assoziierten. Lasst uns das Kind beim Namen nennen. Das ist der erste Schritt, damit Frauen sich in Europa
wieder sicher fithlen.
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Elzbieta Katarzyna Lukacijewska (PPE). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Kolejny raz spotykamy sie w tej
Izbie i kolejny raz dyskutujemy nad przeciwdzialaniem problemowi przemocy wobec kobiet. I to jest bardzo smutne,
ze ten problem dotyka tak wiele europejskich kobiet i dzieci. Ponad 62 miliony kobiet po 15 roku zycia do§wiadczyto
przemocy fizycznej lub seksualnej, Ze o przemocy ekonomicznej nie wspomneg.

Prosze pafistwa, niestety najnowsze szacunki wskazuja, Ze ponad 23 ofiar nie zglasza tego przestepstwa z powodu
strachu, stygmatyzacji lub po prostu z powodu braku wsparcia. Wydaje si¢, ze nieréwnosci ekonomiczne, brak odpo-
wiedniej edukacji oraz niewystarczajace wsparcie dla ofiar sg kluczowymi problemami. Musimy przyspieszy¢ nasze
dzialania. Wsparcia wymagaja zwlaszcza kobiety na obszarach wiejskich, gdzie tradycyjne role plciowe i zaleznosé
ekonomiczna tworza dodatkowe bariery dla kobiet szukajacych pomocy.

Walka z przemoca wobec kobiet to nie tylko prawny obowiazek, ale i nasze moralne zobowigzanie. I ja wierze i chee
wierzy¢, ze w tej kadencji, Pani Komisarz, uda nam si¢ przyjaé przepisy, ktére pomagaja kobietom oraz pigtnuja i karzg
sprawcow, a chronig ofiary.

Joanna Scheuring-Wielgus (S&D). — Panie Przewodniczacy! Szanowni Pafistwo! W calej Europie obserwujemy, jak
przemoc ze wzgledu na ple¢ jest zakorzeniona w systemach, ktére powinny de facto chroni¢ obywateli. I to zjawisko
nie moze by¢ ignorowane ani przez nas, ani przez jakiekolwiek instytucje. Duzo tutaj méwimy o tym, ze caly czas jest
za malo do zrobienia. Caly czas musimy o tym rozmawiaé. Szanowni Pafistwo, my, jako grupa socjalistéw i demokra-
téw, przygotowaliSmy w zeszlej kadencji bardzo dobry dokument. To jest zestaw wszystkich prawd na temat praw
kobiet, na temat walki z przemocg wobec kobiet. Wigc zachecam wszystkie grupy polityczne, zeby skorzystaly z tego
dokumentu i zebySmy wspdlnie, razem, ponad podziatami wprowadzili ten dokument w zycie. A pani komisarz Dalli
chciatabym bardzo podzigkowaé za prace, ktéra Pani wykonala, i bardzo zatuje, ale uwazam, Ze caly czas jest mozliwosé
walki o to, aby$my mieli jednak komisarza tylko i wylacznie ds. rownosci, a nie rozmydlali ten temat, skoro on jest dla
nas tak bardzo wazny.

Lucia Yar (Renew). — Mr President, A year ago in Slovakia, a mother of two was brutally murdered with a machete by
a man who had followed her for two years. Despite filing a criminal complaint, she received no help. Sadly, such cases
happen all across Europe. We politicians have a responsibility to act. Back in our capitals, we need to ensure that
governments implement the Directive on combating violence against women, push for a common definition of rape,
and include gender-based violence among 'Euro crimes’.

As a rapporteur for the Victims’ Rights Directive, I'll work tirelessly to ensure that victims get compensation, legal
support and psychological help. Most victims of gender-based violence are women, as we've heard and we know,
and 1 in 3 have their own experience. While men are often the perpetrators. I am convinced that the majority of men
want to protect women’s rights and their safety. And without you, fathers, brothers, partners — all our male allies —
finding solutions will not be possible.

Benedetta Scuderi (Verts/ALE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissaria, nell'ultimo decennio le
violenze sessuali sono aumentate del 105 % e il 90 % delle vittime erano donne. I 10 % della comunita LGBTQI+
subisce violenza di genere. Le nostre sorelle continuano ad essere uccise.

Dietro questi dati ¢’¢ una giovane donna come me che ha paura di camminare da sola. C'¢ una donna trans che viene
discriminata e picchiata soltanto perché trans. C’¢ I'odio e una forte cultura patriarcale.

Chi nega che questo sia un problema strutturale, chi scredita il femminismo e le sue rivendicazioni, chi colpevolizza le
vittime, chi incita all'odio e promuove politiche discriminatorie sta perpetuando queste violenze.

In questo scenario per noi ¢ inaccettabile che la parita di genere sia diventata marginale nel disegno della Commissione.
E per questo che questo emiciclo deve garantire diritti e rispetto.
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Dobbiamo partire dall'educazione per ridurre le cause fondanti di questa violenza, richiedendo che I'educazione sesso-
affettiva sia integrata nei programmi scolastici. Ma dobbiamo anche armonizzare la definizione di stupro, inteso come
rapporto sessuale senza consenso, e di femminicidio. Riprendiamoci i nostri corpi, le nostre voci, la nostra liberta.

Irene Montero (The Left). — Sefior presidente, colegas, sefiora comisaria, la vamos a echar mucho de menos, se lo
puedo asegurar. El caso de Gisele Pélicot, a quien aprovecho para dar las gracias, demuestra que las violencias machistas
no son casos aislados y que los agresores no son manzanas podridas, sino hombres normales, hijos sanos de una
sociedad machista que normaliza e invisibiliza las violencias sexuales. Y por eso la mayoria violaron y ninguno denun-
ci6. Vivir vidas libres de violencias machistas es un derecho fundamental de todas las mujeres y es obligacion de las
instituciones garantizarlo. Las feministas italianas estin pidiendo educacién sexual frente a los asesinatos machistas. Y
tienen razén: la politica de prevencién es la mds importante.

Durante los diez afios en que Gisele Pélicot fue violada, acudi6 al médico varias veces. La deteccién precoz debe ser una
prioridad. El médico, las escuelas o los trabajos tienen que ser lugares seguros en los que las mujeres puedan pedir ayuda
y contar con personal especializado para detectar los signos de violencia y tender la mano a esas mujeres. Y también hay
que garantizar la atencion integral a todas las victimas y la reparacion.

Europa tiene ademds que reconocer que, como demuestra el caso Pélicot, lo que define una agresién sexual es exclusi-
vamente la falta de consentimiento. Solo si es si. Muchas veces a las feministas nos dicen que vamos demasiado lejos,
pero es el machismo el que va demasiado lejos cada dia con su violencia. El feminismo lo estd cambiando todo porque
nos va la vida en ello. Y que viva la lucha de las mujeres.

Muchas gracias por todo, comisaria.

Maria Walsh (PPE). — Mr President, gender equality has been and remains central to my work and I'm honoured to join
the Women'’s Rights and Gender Equality Committee this term. The trailblazers of our last mandate — and I think of Evin
and my colleague Frances Fitzgerald — who set a strong foundation with the directive combating violence against
womern.

But our work continues. Violence against women is a systemic problem that devastates communities, especially in rural
areas where silence prevails. With over 30 % of the EU population living in rural regions, and as an MEP representing a
majority rural area, this issue is particularly close to my heart.

The reality is stark: 1 in 3 women in our EU today has endured physical or sexual violence. And in our rural commu-
nities, women face unique challenges: geographical isolation and limited access to vital resources that can leave them
feeling trapped. Organisations like Esker House in Athlone, County Westmeath, are doing critical work creating safe
spaces for those in need and we have a responsibility to amplify our support to organisations like Esker House who
work so tirelessly.

Gender-based violence is a preventable human rights violation deeply rooted in inequality and underfunded resources.
This is unacceptable and we must end it. And if I am allowed, President, I just want to thank, and on record,
Commissioner Dalli for your work on LGBTI rights and women'’s rights and equality overall.

Lina Gdlvez (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria, ltimamente escuchamos mucho en este Parlamento acerca
de la identificacién de la violencia de género con otras culturas distintas a la europea. Y eso ocurre, vergonzosamente,
mientras en Francia se desarrolla el juicio del caso Pélicot: ese buen vecino, muy europeo, que durante diez afios drogo,
violé y ofrecié a su mujer a otros hombres para que también la violaran. Hasta cincuenta hombres de un pequefio
pueblo de 6 000 habitantes participaron en la fiesta, lo que demuestra la normalizacién de la cultura de la violacién y
la impunidad con la que esos hombres actuaron.

Por eso es muy importante lo que hacemos aqui, desde el Parlamento Europeo y también desde la Comisién —aprove-
cho para darle las gracias a la comisaria Helena Dalli por todo el trabajo que ha hecho esta pasada legislatura—:
aprobamos leyes que cambian esas dindmicas culturales de poder de dominacién y de explotacion. Fue muy importante
que aprobdramos la Directiva sobre la violencia de género, que ahora debemos aplicar, y también lo es que la violencia
de género sea finalmente considerada un eurodelito y que, en el futuro proximo, tengamos la posibilidad de activar la
cldusula para revisar la Directiva y definir finalmente la violacién como delito basado en la ausencia de consentimiento.
Y, si no, que le pregunten a Giséle Pélicot.
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Rosa Estaras Ferragut (PPE). — Sefior presidente, la violencia contra las mujeres es una violacién atroz de los derechos
humanos. En el afio 2016, en Espafia tuvimos el caso de La Manada. Se rebajé la condena a uno de los miembros de La
Manada, de los violadores, a causa de la Ley del «solo si es si». También se revictimizé a la victima, se rebajaron las
condenas de 1 233 violadores y pederastas, se dejo que 126 de ellos siguieran en la calle y, el afio pasado, 53 mujeres
fueron asesinadas. Es un caso claro de lo que no hay que hacer.

El caso Pélicot es el de una mujer que, tras cincuenta aflos de matrimonio, era drogada por su marido, quien invitaba a
més de cincuenta hombres a que la violaran cuando ella estaba inconsciente. También estdn los casos Catania o Palermo:
violaciones grupales a una nifia de trece afios por siete jévenes.

Todas estas violaciones, estos atropellos contra la mujer, sacuden la conciencia colectiva y nos obligan a reflexionar
sobre la magnitud de la violencia contra las mujeres. La victima del caso Pélicot ha decidido poner su rostro frente al
mundo y lo ha hecho por todas nosotras. Muchas podran llegar mafiana a casa gracias a ella.

Tenemos la Directiva para combatir la violencia contra las mujeres. No pudimos lograr que la violacién sin consenti-
miento fuera eurodelito y eso fue responsabilidad del Gobierno francés, del Grupo Renew, de Macron y del Gobierno
socialista alemdn.

Espero que después de esto cambien su opinién y, en esta carrera de obstdculos, consigamos que la violacién sin
consentimiento sea... (el presidente retira la palabra a la oradora).

Matjaz Nemec (S&D). — Gospod predsednik. Spostovani visoki zbor! V naboru dnevnih novic se danes tezko izognes
¢rnim scenarijem, ki tako ali drugace doletijo Zenske. Psihi¢no nasilje, fizi¢no nasilje, izsiljevanje, spolne zlorabe, femicid.

Grozljiva statistika, ki se iz leta v leto nikakor ne izboljsuje. Se ve¢, medijski prostor preplavljajo pretresljive in tezko
doumljive zgodbe hudih, vecletnih zlorab.

Spostovani! Zvonijo vsi alarmi. Stanje druzbe, v kateri Zivimo, kjer je med Zenskami prisoten vsesplosen strah pred
fiziénimi in spolnimi napadi v vsakodnevnih situacijah, kjer je ena od treh Zzensk v Evropi Zrtev fizi¢nega ali spolnega
nasilja, kjer vsako leto ve¢ kot dva tiso¢ Zensk izgubi Zivljenje zaradi nasilnih partnerjev — taksno stanje, spostovani — je
nedopustno in nevzdrzno.

Nujno moramo okrepiti boj za izkoreninjenje nasilja na podlagi spola. Od nove Komisije pricakujem konkretne predloge
in aktivno prizadevanje, med drugim za vkljucitev definicije posilstva, ki temelji na soglasju, v pravo EU, v vseh drzavah
¢lanicah — izgovorov ni — samo ja, pomeni ja. Hvala lepa.

Presedinte. — Vi multumesc, domnule Nemec, si va felicit ¢d sunteti primul barbat al acestei discutii! Eu cred cd barbatii
ar trebui si fie aldturi de colegele lor, femeile, in aceastd discutie si dacd as fi fost de cealaltd parte, as fi contribuit cu
sigurantd la dezbatere. Doamna Heléne Fritzon.

Heléne Fritzon (S&D). — Herr talman! Kommissionir Dalli. I vart Europa dodas tusentals kvinnor av sin partner eller
fore detta partner. Var tredje kvinna i EU har utsatts for vald, och hilften av alla kvinnor har upplevt sexuella trakasse-
rier sedan 15 drs dlder. Bakom varje siffra finns en kvinna, en mor, en syster, en flicka, en dotter. Hur ménga fler
kvinnor och flickor ska behova do innan vi agerar? Vi kan inte vinta en dag till; valdet maste fa ett slut.

Nyligen antog vi ett direktiv for att bekimpa mins vild mot kvinnor, som férhandlades av min kollega Evin Incir. Nu
mdste varje medlemsstat ta sitt ansvar. Vi mdste gd frdn ord till handling. Vi har ingen tid att forlora.

Stort tack, Helena Dalli, vir kommissionar for jamstilldhet, for allt engagemang som du har visat under de hir dren for
att vi ska fi bort véldet och oka jamstilldheten.

Alessandra Moretti (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissaria, proprio questa mattina, in
viaggio verso Strasburgo, ho letto la notizia di un uomo che nel Sud Italia ha ucciso la moglie. Non ho fatto nemmeno
in tempo ad arrivare qui che sono stata raggiunta da un’altra notizia, questa volta nel Nord Italia, a Genova, riguardante
uno stupro avvenuto nel fine settimana.
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Le violenze di genere sono tra i pochi reati che continuano ad essere sempre pitt frequenti in tutta Europa. Alla base c'¢
una cultura patriarcale che tiene intrappolata meta della popolazione. Questa brutalita, in molti casi, porta alla morte. In
altri casi, pili subdoli, come la violenza psicologica o finanziaria, priva le donne e le ragazze di libertd fondamentali.

C'¢ una via, forse la pit importante di tutte: si chiama prevenzione, si chiama educazione. Fare in modo che i nostri
ragazzi possano vivere in un mondo libero dalla violenza. L'educazione sessuale e affettiva nelle scuole ¢ la chiave
affinché i giovani di ogni genere imparino il rispetto del proprio corpo e di quello altrui, imparino ad accettare il
«no», a preservare un benessere psicofisico, a vivere una sessualita sana, consapevole, rispettosa.

Poi tocca a noi, colleghi, alla politica. Il reato di stupro deve essere definito in modo chiaro e inequivocabile, mettendo al
centro il consenso, che, ricordo, puo essere revocato in qualsiasi momento e non puo essere pienamente manifestato se
la persona non ¢ libera di esprimersi a causa di paura, intimidazione, disabilita e altre circostanze vulnerabili. Si chiama
liberta di autodeterminazione e deve valere per tutti, donne comprese.

Interventii la cerere

Caterina Chinnici (PPE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la violenza di genere, in particolare la violenza contro
le donne, continua a rappresentare un grave problema in tutti i paesi dell'Unione. Purtroppo la normativa vigente non
riesce a contrastare efficacemente tale allarmante fenomeno, che peraltro, quando esplode tra le mura di casa, si riversa
drammaticamente anche sui bambini, innocenti testimoni di gravissimi atti dai quali rimarranno profondamente segnati.

Ringrazio la Commissaria Dalli per il lavoro svolto nella legislatura precedente con l'adozione della prima direttiva sulla
lotta alla violenza contro le donne e alla violenza domestica. Ma occorre adesso andare oltre e prevedere una definizione
comune di stupro a livello dell'Unione, basata sul consenso, e occorre altresi rafforzare gli strumenti unionali e nazionali
volti a prevenire tali reati per realizzare un profondo cambiamento culturale e per scardinare gli stereotipi su cui spesso
si fondano tali gravissimi fatti.

Tolleranza zero nell'Unione, quindi, contro ogni forma di violenza perpetrata nei confronti delle donne solo perché
donne.

Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Senhora Presidente, hoje as ruas da Galiza estdo cheias de uma voz contra o femini-
cidio que se produziu ontem em Domaio, Moafia. A violéncia machista, a violéncia afeta um terco das mulheres euro-
peias. Neste momento, as ruas do meu pais estdo a dizer «ndo» a violéncia para parar o feminicidio.

Trinta e sete mulheres foram assassinadas este ano no Estado espanhol. Uma em cada 200 mulheres é violentada.
Violéncia ¢ muito mais do que a violéncia exterior, ¢ violéncia intrafamiliar, para aqueles que falam dos estrangeiros.

N6s, mulheres, ndo temos de sair com medo as ruas; nds, mulheres, temos de nio ter medo nas nossas casas; nos,
mulheres, temos de ter apoio publico para que esta violéncia, este feminicidio, ndo acabe com as nossas vidas.

Jodo Oliveira (The Left). — Senhor Presidente, a violéncia de género tem de ser erradicada. Trata-se de um flagelo social
que atinge de forma dramadtica as mulheres. Essa realidade estd a vista nos dados relativos a violéncia doméstica. Em
Portugal, 49,54 % das vitimas em situagdo de acolhimento sdo mulheres e 48,8 % sdo criangas.

A par da violéncia doméstica, também a prostitui¢do constitui uma inaceitdvel forma de violéncia e exploragio, muitas
vezes ligada ao trafico de seres humanos e ao abuso de pessoas em situagdo de pobreza e vulnerabilidade.

O combate a violéncia doméstica, & prostituicio, a violéncia sexual e a outras formas de violéncia sobre as mulheres
exige politicas de apoio e protegdo as vitimas, mas também de aprofundamento dos direitos sociais e laborais. Politicas
centradas em servigos publicos de qualidade e medidas eficazes que resolvam os problemas da pobreza e da exclusio
social.
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Alvise Pérez (NI). — Seflor presidente, nuestro pensamiento con el sufrimiento de todas las mujeres que en algiin
momento de su vida han tenido que soportar esta violencia que hoy denunciamos aqui. Pero he escuchado a mi
compafiera de pais, Irene Montero, hablar del problema sistemadtico de la violencia de mujeres, cuando ella ha aprobado
como ministra una ley que hasta el momento ha provocado el beneficio de 1 205 criminales sexuales, peddfilos y
violadores entre ellos y ha permitido la excarcelacién en mi pais de 121 criminales sexuales, la inmensisima mayoria
de los cuales —como entenderdn ustedes— contra las mujeres.

Por eso me gustaria preguntarle, ya que la tarjeta azul no ha sido posible, a la sefiora Irene Montero si su politica de
reduccién de mujeres maltratadas se basa en matarlas usted misma con sus politicas al liberar a dichos criminales o si es
mads bien regularizar a millones de africanos para que acaben ellos mismos con ellas. A ver si nos lo puede explicar.

Presedinte. — Vi atrag atentia ci ceea ce ati ficut nu este etic, pentru ci colega nu are ocazia si rispunda la catch-the-
eye. Catch-the-eye este o sectiune dedicatd propriilor opinii §i nu acuzelor asupra celorlalti colegi. Vreau si... o mai am pe
listd pe doamna Suncana Glavak. Un minut.

Suncana Glavak (PPE). — Postovani predsjedavajudi, ¢ini mi se da govorimo o istim stvarima ve¢ gotovo pet godina.
Prema izvjes¢u Agencije za temeljna prava iz 2022. godine, svaka trea Zena u Europskoj uniji doZivjela je fizicko ili
seksualno nasilje do svoje 15. godine. I da, slazem se s kolegama koji su rekli, ¢esto od ljudi koje upravo poznaju, svojih
partnera, svojih bliskih ¢lanova obitelji ili poznanika.

Ove brojke nisu samo statistika, kolegice i kolege. One predstavljaju Zivote uniStene strahom, traumom i patnjom. Jo§
jednom ¢u navesti dobar primjer iz zemlje iz koje dolazim, iz Hrvatske. Uvodenjem femicida kao zasebnog kaznenog
djela u Kazneni zakon, Hrvatska je napravila vazan korak prema borbi protiv nasilja nad Zenama. ZalozZite se za to i u
svojim zemljama.

Moramo takoder povecati financiranje preventivnih programa, podrzati sklonista i telefonske linije za Zrtve te poboljsati
suradnju medu zemljama da nam ne bi nasilnici odlazili u drugu zemlju Europske unije i tamo pronasli svoj azil.

Za kraj, glavni izazovi — nedostatak prijavljivanja i strah od stigmatizacije, kultura nekaZnjavanja i rodni stereotipi te
nedovoljna implementacija zakona. Moramo biti u¢inkovitiji.

(Incheierea interventiilor la cerere)

Helena Dalli, Member of the Commission. — Mr President, I appreciate that you would have spoken in this debate had you
been participating as a Member. I also thank Mr Nemec, Mr Oliviera and Mr Pérez for their contributions, as I also
thank all of the women speakers, of course, who have shared their experiences. We all know someone who has been a
victim of gender-based violence.

As we come towards the end of this mandate, I have nothing but gratitude to this Parliament, because in this House of
European Democracy, what we did, we did together, and with the help of all of you. We've worked with all the political
groups, and our aim was one. And the stories that you shared in this House of the experiences in your constituencies
were at the heart of our initiatives. That is why I have worked so closely with you: because you are closest to our
citizens and listening to Parliament helps us legislate better.

We have set a good foundation here, but as ever, much more needs to be done. And certainly it’s not the time to sit on
our laurels. We need to work harder and harder. And I am full of hope that, thanks to your passion and thanks to your
commitment, we will achieve more for European women and girls in the next five years.

So thank you for this debate, which has once again underlined that gender-based violence continues to be a widespread
problem affecting the lives of way too many of our mothers, of our daughters, of our sisters, of our friends, and in
horrible ways. So let me reiterate the Commission’s strong commitment to work towards freedom from gender-based
violence in the 2020-2025 gender equality strategy. Let us together continue to tackle the root causes of gender-based
violence and create a future where violence is no longer tolerated or no longer normalised. Fighting gender-based
violence is an urgent societal and human rights issue. This violence threatens our societies, our communities, our
economies, our democracies, and undermines the values we hold dear: equality, justice and freedom.
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Presedinte. — Multumesc tare mult, Helena, si asteptim sd vedem initiativele si in acest domeniu foarte, foarte impor-
tant.

(Dezbaterea s-a incheiat)
Declaratii scrise (articolul 178)

'EXeva Kouvvroupa (The Left), ypartac. — Ta tehevtaia mévie xpovia, pali pe 0hes mi mpoodeutikéc Suvapers oto Eupendikd
Kowofouhio metiyapte onpaviikég vikeg yia ) feNTioon g eupondikrs VORoUesiag oty aviipetonton e epeuing fia.

H npooyopron ot Tupfacn s KevotavtivolnoAng kat i mpatn odnyia yia v katanoAépnon e flag katd v yuvakov
Kka e evdooikoyevelakng Piag Vétouv ta vopkd Jepghia yia fva ao@aléoTtepo pEANOV yia EKATOHUPIC YUVAIKEG.

Q0T600, 1 TPAYRATIKOTTO TapapEvel okApr) yiot TOANAEG yuvaikeg mou ouvexilouv va flovouy tov egialtn g iag, ouxvd
X0pic enapkn otipiEn kat mpootacia antyv [Tolrteia.

v EN\ada povo @étog Srampaydnkav 10 yuvaikoktovies. Eog tov IoUhio kataypagnkav 12.456 meptotatikd evO00IKOYeveLa-
Kkn¢ Piag- 70 mepinou cuNAfyels kade pepal

S Tpéouca Tela Hag avrouyel To yeyovog 0T ouyxwveldnkav ta Yaptogulakia kot dev undapyet mhéov Emitponog amo-
K\etotikd yi ™y lootra, yeyovos mou pmopel va em@épel pelopévr déopevon amtv Emtponn pe anotéleopa n 06tta va
pnv Adfet v avaykaia mpOGOYH Kai TOPOUG.

Ipénet aueoa va evioyVooupe v mpoANyn. Na egacgalicoupe v mpootacia tev Jupdtey, v npocPacn Toug ot dikato-
ouvn, oe dopéc, oe umnpeoieg vyeiag kot oe eEeidikeupévn unootrpiEn.

Na avayvoptotel voptkd o 0pog yuvaikoktovia kat va oupnepi\n@Uel 1 epeuln fia g éyknpa oto eupemnaikd dikato.

Savt ) dnreia ogeiloupe va egacpalicoupe 0Tl i TPO0dOg mou Exoupe emtuyel Ya ouveytotel kar dev Da kaduoteprioel 1
enitevén piag dikaig, ac@AaloUg Kal WGOTIHNG KOWOVIAG.

Mirostawa Nykiel (PPE), na pismie. — Szanowna Pani Przewodniczaca, organizacje kobiece szacuja, ze co roku prze-
mocy dos$wiadcza ponad 800 tys. kobiet w Polsce. Skala tego zjawiska niestety wciaz roénie. Te liczby nie s3 jedynie
zimnymi faktami — za nimi kryja si¢ dramaty, cierpienie, strach, a niekiedy zycie stracone na zawsze.

Jako Unia Europejska musimy wspiera¢ wszelkie dzialania, ktore przeciwdzialajg przemocy wobec kobiet. Musimy
intensyfikowa¢ nasze wysitki w zakresie legislacji, edukacji, wsparcia dla ofiar i karania sprawcéw. Ale przede wszystkim,
nalezy doprowadzi¢ do wigkszej zglaszalnosci przypadkéw przemocy wobec kobiet, ktéra to zglaszalnos¢ nadal jest
dramatycznie niska.

Chce tutaj podkresli¢ znaczenie kampanii spolecznych takich jak 16 dni akcji przemocy ze wzgledu na pleé, ktore
odgrywaja kluczowa rol¢ w podnoszeniu $wiadomosci spotecznej. Dzigki takim inicjatywom mozemy przerwaé milcze-
nie wokét przemocy, ktéra czesto jest ukrywana i bagatelizowana. Ja sama, od wielu lat, patronuje w moim regionie,
Wojewddztwie Slaskim, wielu wydarzeniom wspierajgcym kobiety w tym zakresie oraz wspéltorganizuje takie wydarze-
nia.

Jednak kampanie to nie wszystko. Potrzebujemy spéjnych, europejskich rozwigzan prawnych i finansowego wsparcia dla
programéw przeciwdzialania przemocy. Unia Europejska powinna wzmocni¢ monitorowanie implementacji Konwencji
Stambulskiej oraz wspieraé lokalne inicjatywy, ktére bezposrednio pomagaja kobietom w potrzebie. Aby zadna kobieta
w Unii Europejskiej juz nigdy nie zostala pozostawiona bez pomocy.

Nacho Sdnchez Amor (S&D), por escrito. — El juicio a Dominique Pelicot y a otros 50 hombres mds por drogar a su
esposa para violarla durante casi diez afios, en pleno siglo XXI en el corazén de Europa, muestra lo extendida que estd la
cultura de la violaci6n.

Los y las socialistas lideramos el apoyo a una accién europea eficaz para acabar con la violencia de género, como lo
hicimos en Espafia con esa Ley de Medidas de Proteccién Integral contra la Violencia de Género que estd cumpliendo
veinte afios este 2024.
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Debemos afrontar la violencia de género de manera integral y homogénea en Europa, mds ain cuando las fuerzas
negacionistas de extrema derecha la legitiman. Para eso, debemos seguir trabajando para que la violencia de género sea
eurodelito y para implementar la Directiva sobre la lucha contra la violencia contra las mujeres y la violencia doméstica,
asi como para que avance el delito de violacién basado en la ausencia del consentimiento.

EMocafet Boepnepyk-Bpuovidn (PPE), ypartae. — Kide gopa mou oulntodpe yia v éuguln Pia oo Eupendikd Kowo-
oMo katakryoupe o ducapeota cupmepdopata. AuGTUXAG, TPOKEITAL Yial [a TADOYEVELL TOU EMPEVEL OTIG KOWWVIEG HaG Kl
anartel TV mPOGOXN Hag, »g pia anod TG cofapotepes mapaficels TOV avIpOTIIVEVY SIKAOUATGY.

v Evpenaikn Eveor), ot otatiotikéc anokahUmTouy 0Tt pia oTiG TPEI yuvaikes xel Pivoet kamota popen fiac. To gavopevo
pdhiota ot peta-COVID enoyr khipakovetal. H Eupomnn éxet kpiotun evdivr va nyndel tov npoonadeiov yia v eEdhewyn tou
QAIVOLEVOU Kau €lval EMITAKTIK avaykr Ol Ta kpatn peNn va umootnpicouv mMpee kal va e@appocouv T TUppacn e
Kovetavtivounolng.

H épouln Pia, mou onpadeter o mapehdov kai to mapdv pag, dev mpémer va kadopioer kar to pEANov pac. H ouotaotiki
npo0odog apyiler pe Ty exmaidevon, mou amotelel Tov akpoyeviaio AMvo yia Ty katanolépnen e épeulne Plag kar Ya
ebom\ioel TIG EMOpEVEC VEVIEG HE TIC YVOOES Kat Ta epyaleia yia va katanoleprjoouv To eniPAafes agrynpa g aviedtntag
OV QUALY.

Smv Evpoenaikn Eveon dwadétoupe ) duvapn kat T Pouknen yia va ealeiyoupe To @avopevo, aANd Kal TIG OTATIOTIKES
OMEKOVIOELS, TIG DEMPITIKEG TIPOOEYYIOEIC KAl T VOHOUETHHATA. AUTO TOU HEVEL TOPA EIVAL VO EQAPHOGTOUV amd OAA Ta KPAT
pENn ouvtoviopéva kat anoteheopatika pe v napdAnAn aviahayn Tev PENTIOTGY TPAKTIKGV.

15. Tvaii v tvaf faleSnym zpravim, populismu a dezinformacim v EU - vyznam
vefejnopravniho vysilini, plurality médii a nezdvislé Zurnalistiky (rozprava)

Presedinte. — Urmitorul punct pe ordinea de zi este declaratia Comisiei ,Confruntarea cu stirile false, populismul si
dezinformarea in UE — importanta radiodifuziunii publice, a pluralismului mass-mediei si a jurnalismului independent”
(2024/2848(RSP)) si din partea Comisiei Europene o avem pe doamna comisard Véra Jourovd, care tocmai se instaleaza.

li dau cateva secunde.

Véra Jourovd, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members, every day we see new evidence of
foreign information manipulation and interference aiming to attack our democracies. The war of aggression that Russia
is waging against Ukraine is also a global information war. And we need to fight back.

Today, we see how this information is spread by some for political gain, playing on the fears of people. We see how lies
are amplified through digital platforms and by artificial intelligence. The situation is very serious. This is why over the
past years, the European Union has strengthened its protection against those attacks on our democracies and our
security. The European Parliament has played an essential role, including via the work of the Special Committee on
Foreign Interference in all Democratic Processes in the European Union, including Disinformation — the INGE
Committee.

I would like to thank you for your important work and for putting this debate on the agenda today. Fighting disinfor-
mation and protecting media freedom are two sides of the same coin. This is at the core of the European democracy
action plan that the Commission presented in 2020. The aim of any democracy should be to increase the space for
freedom, for information, and decrease the space for manipulation and disinformation. The European democracy action
plan put forward a very comprehensive set of initiatives to fight disinformation, strengthen media freedom, and protect
free and fair elections. I won't have time now to go through all of those initiatives and how we delivered on them. So let
me focus on the key topic for today: the essential role of independent media.
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Honourable Members, in the fight against disinformation, journalists have been in the frontline. Journalists provide facts
and information that people use to make decisions. Journalists keep power in check. They are watchdogs. They are the
fourth estate. They investigate and fight corruption. Sometimes they even risk their lives to inform us and fulfil their
essential democratic role. This is why it is our duty of democracies to respect and protect journalists and independent
media.

Over the past years, the EU adopted two new laws: the Media Freedom Act and a directive to fight abusive litigation
against journalists, the so-called Anti-SLAPP Directive. The Media Freedom Act includes specific safeguards for public
service media, as we recognise the essential role that public service media can and should play in democratic societies.
For them to do so, their independence should be protected. They cannot be turned into party media and they should
have adequate funding to fulfil their public service mission.

We are also monitoring the situation of media freedom in all Member States in our annual rule of law reports, next to
the independence of justice systems, constitutional checks and balances and the fight against corruption. We see clearly
from the reports that there are threats against media freedom and public service broadcasters in several countries. This
is why we are also giving specific recommendations to those Member States, and we are asking them to address negative
trends.

Additionally, we also presented a comprehensive set of measures to all Member States to improve the safety of journa-
lists and to address abusive litigation against them. In parallel, we have increased EU funding for the news media sector
and also support for journalists in exile working in the EU. Finally, we have embedded media freedom in other key
pieces of EU legislation, such as the Digital Services Act and the AI Act. There is still a lot of work ahead with the
implementation of these new rules, and this brings me to the future.

In her political guidelines, President von der Leyen committed to increasing support for and protection of independent
media and journalists. In her speech here, in this place, in the European Parliament, she raised the importance of a
reliable and sustainable financial framework for the information sphere. She also outlined the European Democracy
Shield to strengthen our fight against foreign information manipulation and interference.

In the new structure of the Commission presented by the President, she puts an even greater focus on democracy,
linking it with security and technology, reflecting the current reality that we live in and that I described earlier. There
is also a clear ambition to embed media freedom across all policies, including in our external action. It is crucial to
support journalists and independent media in enlargement countries and beyond.

Honourable Members, the Commission is determined to continue the important work we have done together with the
European Parliament to protect independent media and thereby also to protect our democracies.

IN THE CHAIR: CHRISTEL SCHALDEMOSE

Vice-President

Javier Zarzalejos, en nombre del Grupo PPE. — Sefiora presidenta, sefiora vicepresidenta Jourovd, ahora resulta que, en
uno de los muchos Springfields que hay en Estados Unidos, los inmigrantes se comen a los gatos, a los perros y a las
mascotas. También resulta que Putin invade Ucrania porque es el guardidn de los valores cristianos frente a la decadente
democracia occidental. En esta misma Cdmara hemos tenido que recordar la infamia de dos totalitarismos que se
pusieron de acuerdo para repartirse Polonia, porque Stalin es un personaje que, con la desinformacién rusa, quiere ser
rehabilitado y blanqueado.

Y eso por no recordar todo lo que se ha dicho de las vacunas, del COVID, las campafias de difamacién y de desprestigio
contra los candidatos, los procesos electorales democrdticos y las instituciones representativas.
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Nuestros sistemas democraticos tienen el reto de sobrevivir en un entorno téxico en el que la desinformacién se bene-
ficia del enorme poder multiplicador de las tecnologias actuales. Lo peor es que las fake news y la desinformacion se han
convertido también en un negocio que contamina los medios y que ha sido adoptada por muchos Gobiernos como una
estrategia de ataque frente a sus adversarios.

Por tanto, tenemos que reivindicar —y estamos plenamente de acuerdo— el papel de aquellos medios de comunicacién
que se esfuerzan por ofrecer informacién veraz gracias a su independencia y a la profesionalidad de quienes los hacen y
tenemos que denunciar a aquellos Gobiernos que, con el pretexto de luchar contra la desinformacién, lo que quieren es
establecer formas encubiertas de censura, quieren crear palancas de presion sobre los medios independientes y abusan de
los recursos publicos. En este sentido, les anticipo que la legislacion que propone el Gobierno de Espafia es extraordi-
nariamente preocupante.

Sefiores y sefioras diputados, la libertad de expresién nos exige muchas cosas. Nos exige escuchar opiniones que consi-
deramos absurdas o puntos de vista con los que estamos en radical desacuerdo. Lo que no nos exige la libertad de
expresion es tolerar la mentira, callarnos ante la manipulaciéon ni permitir que los propagadores de bulos, aqui o en
Moscti, campen a sus anchas desvirtuando la conversacién democratica de toda la sociedad.

Ana Catarina Mendes, em nome do Grupo SED. — Senhora Presidente, Caros Colegas, Anne Applebaum explicou esta
semana, numa entrevista internacional, o perigo das fake news, da desinformacio e do controlo das redes sociais de
informagdo por parte de vdrios lideres mundiais que em comum ndo tém uma ideologia, mas antes a vontade de
permanecer no poder a quase qualquer custo.

E por isso mesmo que sabemos que, nos ultimos anos, autores adversdrios do projeto europeu e da democracia liberal
tém utilizado a manipulagdo de algoritmos para espalhar o caos na Internet e, assim, contaminar as nossas sociedades
democrdticas. E por isso mesmo que a Unido Europeia, com o Regulamento sobre a Liberdade dos Meios
de Comunicacio Social, que entrou em vigor em maio, estd de parabéns, mas é preciso trabalharmos mais. £ preciso
implementar os regulamentos sobre o servi¢o e o mercado digital e reforcar o relatério anual sobre o Estado de direito,
mas é preciso também ter consciéncia de que a inteligéncia artificial tem de estar ao servico das democracias e nio
como inimiga das democracias.

As sociedades democraticas, fortes e capazes de garantir os direitos, liberdades e garantias de todos nés, fazem-se com
uma comunica¢do social também ela forte, mas é preciso fiscalizar aqueles que todos os dias prejudicam o espago
europeu e o espaco dos direitos, liberdades e garantias.

Ondfej Knotek, za skupinu PfE. — Pani predsedajici, co je tohle zase za debatu? Dezinformace, populismus a vefejno-
pravni média? To jako tfi v jednom? Ja nezpochybriuji nutnost ¢elit dezinformacim, zvlasté jsou-li ze zahrani¢i namiteny
proti z4jmim obdant. O tom mda smysl se bavit. Ale pro¢ do toho tahite populismus? Vzdyt vy oznacujete jako
populisty lidi, ktefi se na rozdil od vas neboji fict pravdu a hdji zdjmy ob¢ant. Pro vis jsou populisti ti, ktefi odmitaji
nepromyslené zelené Silenstvi. Ti, co cht&ji zastavit nebezpecnou isldmskou migraci, a ti, co chtéji zachovat ndrodni
pravo veta a neposilovat dale bruselské tifedniky casto odtrzené od reality.

A vefejnopravni média? Ano, podtrhnéme jejich vyznam. Koneckoncil lidé si preji, aby byla nestranna. Ale to, Ze né&jaké
médium je vefejnopravni, je§té nemusi nutné garantovat, Ze prosté bude nestranné. A zmény v téchto médiich je tieba
posuzovat podle zdkontl a ne podle toho, jestli dand vlada, kterd zmény dél4, je vice naklonéna Bruselu anebo méné. To
by potom bylo pokrytectvi. A takto vy si tady udélate debatu tii v jednom, abyste ty, ktefi poukazuji na vasi neschop-
nost hdjit zdjmy obcant, mohli oznacit za kolaboranty cizich zemi a za populisty. Vzdyt vy uZ jste skoro stejné zoufali
jako nase ceskd Fialova vldda. A k pomyslné dokonalosti uz vdm jenom sta¢i najmout si néakého chldpka, ktery bude
fidit, co je dezinformace a co ne, a zkrdtka Evropaniim s jinym ndzorem bude fikat, promirite, pani pfedsedajici, ,sviné.

Antonella Sberna, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissaria, la disinforma-
zione ¢ un fenomeno antico che colpisce tutti, indipendentemente dall’'orientamento politico. Con 'aumento delle fonti
informative e delle piattaforme online, manipolare la verita ¢ diventato piti semplice, generando confusione e compor-
tamenti molto rischiosi.
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Le autorita europee e nazionali devono adottare un approccio neutrale per contrastare il problema e proteggere la liberta
di espressione, un pilastro fondamentale della nostra democrazia. L'uso dell'intelligenza artificiale nella produzione di
notizie porta a rischi nuovi e dobbiamo prestare attenzione alle fonti utilizzate.

La legislazione europea fornisce una solida base per azioni mirate e, assieme all'Osservatorio europeo dei media digitali e
allo scudo proposto dalla presidente della Commissione, permettera di monitorare, ci auguriamo meglio, I'ambiente
digitale, riducendo l'impatto della disinformazione e limitando le ingerenze straniere.

Dobbiamo perd supportare con risorse e regole nuove l'editoria e tutta la filiera editoriale, anche per tenere conto di
tutte le trasformazioni tecnologiche intervenute e tutelare opportunamente giornalismo e diritto d’autore.

Laurence Farreng, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, Madame la Vice-présidente, notre démocratie
meurt chaque jour de la désinformation. Oui, il y a des ingérences, il y a des usines a trolls, mais leur carburant, ce
sont les algorithmes qui accélérent la diffusion de contenus mensongers parce quils sont sensationnels, et la sensation
fait de l'argent. Nous avons mis les grandes plateformes face a leurs responsabilités avec le DSA et le DMA, mais nous
devons encore reprendre le controle avec la transparence des algorithmes et la labellisation des contenus générés par
l'intelligence artificielle.

Plus que tout, nous devons garantir aux citoyens européens une information libre, pluraliste et indépendante. Clest le
préalable a la grande loi sur la liberté des médias. Cet objectif, c’est aussi la mission prioritaire des médias publics, a qui
il faut donner les moyens dexister et d’informer. Ce n’est pas un hasard s'ils sont attaqués partout par l'extréme droite,
par Marine Le Pen et le RN, qui veulent les privatiser, mais aussi par 'AfD en Allemagne et le FPO en Autriche, qui
veulent les déstabiliser. Ce que notre Parlement attend, c’est le bouclier démocratique promis par la présidente de la
Commission européenne, mais aussi une véritable stratégie de soutien aux médias qui peut bénéficier a France TV, a
Arte, & Radio France, a France Médias Monde, a leurs homologues européens et, in fine, a la démocratie.

Nela Riehl, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, this is true — I saw it on TikTok. Until a few weeks ago,
I was working as a teacher back in Germany and that is what my 16-year-old students would tell me on a regular basis.
As a teacher it was my job to train young people to recognise and also withstand disinformation. And believe me, that
wasn't easy. I was not only confronted with young people telling me that they believed everything they saw on the
internet, but also with their parents and that is, in times of hybrid wars, an actual security risk.

A resilient society needs access to free public and factual information. This is our responsibility to our youth. We make
sure that independent broadcasting remains available and is not at the whim of political moods in our Member States. If
we don't actively protect and also foster the important work of independent journalists in Europe, all 16-year-olds will
not be able to access reliable information and that is the future we are facing.

Gaetano Pedulla’, a nome del gruppo The Left. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissaria, la manipo-
lazione dell'informazione e la pressione delle fake news sullopinione pubblica non sono affatto regredite dopo l'ultima
direttiva anti-SLAPP e il Media Freedom Act.

Senza tangere il diritto di ciascuno di sostenere quello che vuole, evidentemente c’¢ un disegno dietro il dilagare di tante
bugie, disegno alimentato da forze politiche a cui serve cavalcare la disinformazione e le paure. Un gioco facilitato dalla
concentrazione del sistema mediatico, dalle piattaforme social ai grandi poli di tv e giornali.

Diciamolo, almeno qui: in molti paesi europei il pluralismo dellinformazione ¢ oggi una barzelletta e in alcuni Stati,
come I'ltalia, questa & una barzelletta oscena, visto che il servizio pubblico, chiamato a verificare lattivita del governo, ¢
controllato direttamente dal governo stesso, mentre il maggiore polo televisivo privato fa capo a una famiglia che
controlla uno dei principali partiti alla guida del paese.

50/78 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662]oj


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662/oj

UK. vést. C, 21.8.2025 CS

Un quadro di fronte al quale questo emiciclo puo fare solo due cose: sanzionare seriamente oppure rendersi complice. In
questo caso, perd, poi non si pianga di fronte all'escalation di fake news e disinformazione.

Marc Jongen, im Namen der ESN-Fraktion. — Frau Prasidentin, werte Kollegen! Ich wollte es zuerst gar nicht glauben.
Wenn Sie als Abgeordneter hier im EU-Parlament bestimmte kritische Nachrichtenportale aufzurufen versuchen, dann
erscheint ein Hinweis ,Zu Threm Schutz ist diese Seite gesperrt”. Man behandelt uns hier als unmiindige Kinder, Mei-
nungs- und Pressefreiheit werden nicht geschiitzt, sondern mit Fiilen getreten.

Genauso werden die europiischen Biirger bevormundet. Unter dem Vorwand, uns vor Fake News zu schiitzen, zensiert
und kriminalisiert die EU unliebsame Meinungen. Eine Pressemeldung der Kommission vom Juni sagt es ganz offen:
Angebliche Desinformationskampagnen zur Unterstiitzung fiir die Ukraine, zum europdischen Green Deal und zur
Migration wolle man vor allem bekidmpfen. Heiflt im Klartext: Auf diesen hoch umstrittenen Feldern will man Kritik
unterdriicken, die Propaganda soll sich ungehindert entfalten konnen. Fake News und Desinformation im Netz gibt es
natiirlich zuhauf, aber sie kommen viel zu oft von Regierungsseite und von staatlichen Medien selbst. Sparen Sie sich
daher Thre Selbstgerechtigkeit und Bevormundung und behandeln Sie die europiischen Biirger endlich wie Erwachsene.

Zoltdn Tarr (PPE). — Tisztelt Elnok Asszony! Az allamilag timogatott félretdjékoztatds az EU eszkozeivel leleplezhetvé
kell valjon. Ilyen eszkoz a keziinkben mdr a SLAPP-ellenes irdnyelv és a tomegtdjékoztatdsrol szol6 eurdpai rendelet is.

A jogszabdlyok betartdsa érdekében azonban szitkség van arra is, hogy a polgirok éberek és aktivak legyenek. En egy
olyan orszdgbdl, Magyarorszagroél érkeztem, ahol a jelenlegi kormany nyers erével és rengeteg pénzzel tokéletesitette a
média folotti silyos befolydsat. Az EU elvdrdsai ugyanakkor gorbe titkrot mutatnak a magyar kormdny kozmédidjanak,
amely nemes egyszertiséggel hazudik a kozvéleménynek.

Hazdnkban a hétvégén kozel 25 ezer magyar dllampolgdr kovetelte a kozmédia pértatlan midkodését. A kormdnymédia
tobb mint 200 napig tudomdst sem vett rélunk mint legnagyobb ellenzéki pértrdl, és a napokban, amikor ez a helyzet
tarthatatlannd vélt, szdndékosan félrevezetS képet festett a Tisza Part dlldspontjardl.

Azt gondolom, hogy a jogszabalyok betartdsa mellett oktatnunk kell a fiatalokat és az egész lakossdgot, ami nagy kihivds
a most feldll6 Bizottsdg szamadra, hogy felkésziiltek legyenek az ilyen befolydsokkal szemben. Tovabbd biztositanunk kell
az Ujsagirdk és a szerkeszt6k szabadsdgat is, hogy a val6di Gjsdgirds értékei szerint cselekedhessenek.

Emma Rafowicz (S&D). — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, chers collégues, 'avortement est la pre-
miére cause de mortalité dans le monde». C'est le mensonge qu'a diffusé la chaine CNews le 25 février 2024. Une fausse
information, une de plus, qui s'inscrit dans une véritable bataille culturelle, orchestrée par 'empire médiatique de
Vincent Bolloré en France, au service de l'extréme droite. Des offensives que l'on retrouve ailleurs en Europe, en
Hongrie avec Orban, en République tcheque avec Babis. Allons-nous accepter ces méthodes trumpistes qui salissent le
débat démocratique?

Nous l'assumons, lutter contre la concentration des médias, pour la pluralité des expressions, pour un service public de
laudiovisuel fort, pour I'indépendance des journalistes, c’est se battre pour nos démocraties. Cette année, des textes
ambitieux ont été portés au sein de I'Union européenne. Mais il faut désormais agir et veiller a 'application de ces textes.
Nous sommes a la croisée des chemins: 'Europe sera-t-elle puissante ou servile? La Commission compte-t-elle aller plus
loin? Compte-t-elle imposer une transparence totale de l'actionnariat et une base de données européenne unifiée, et
réellement sanctionner la désinformation? Protégeons I'Europe et la démocratie, agissons!

Virginie Joron (PfE). - Madame la Présidente, chers collegues, Madame la Commissaire, vous vous souvenez d'une des
plus grandes fake news de ces derniéres années, durant la crise de la COVID-19, avec «Tous vaccinés, tous protégés»* On
a su assez vite que ce n'était pas vrai et c’était interdit de le dire, déclare ce week-end un journaliste de CNews. «Interdit
de le dire», carrément.
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Les médias sont depuis longtemps sous controle, possédés par des milliardaires ou subventionnés par les régimes en
place. Mais cela ne vous suffit pas. Vous produisez des fake news, vous censurez a tout va, comme Mark Zuckerberg
vient de le signaler, et vous lachez méme Julian Assange, le fondateur de Wikileaks. Et puisque de I'lrak a I'Afghanistan,
les guerres s'enchainent, voici ce quil a dit: «Presque chaque guerre qui a débuté au cours des 50 derniéres années a été
le résultat des mensonges médiatisés. Les médias auraient pu les arréter. S'ils avaient fait leurs recherches plutot que de
relayer la propagande gouvernementale, ils auraient pu les arréter. Qu'est-ce que cela veut dire? Cela veut dire que les
populations n'aiment pas les guerres. Les populations n'acceptent pas d’entrer en guerre les yeux grands ouverts. Les
populations doivent étre manipulées pour accepter les guerres. Donc, si nous avions un monde médiatique sain, nous
aurions un monde plus pacifique.»

Moi je dirais plutot quavec un monde médiatique sain, il faut surtout un monde politique sain qui respecte, ne vous
déplaise, tous les partis politiques, sans inventer des anathémes nouveaux comme «populisme».

Adam Bielan (ECR). — Madam President, Madam Commissioner, in view of the dramatic events occurring in my
country, please allow me to switch to Polish.

Szanowni Paistwo, nie mozemy w sposéb powazny i odpowiedzialny rozmawia¢ o walce z dezinformacjg, populizmem
w Unii Europejskiej, w sytuacji gdy w tak duzym parnistwie czlonkowskim, jakim jest Polska, mamy do czynienia z
systemowym naruszaniem wolnosci stowa i wolno$ci mediéw. Obecny rzad Donalda Tuska sitowo przejat polskie
media publiczne, zamieniajgc je w rzadowa tube propagandowa. W tym samym czasie te media prywatne, ktére maja
odwage patrze¢ na rece coraz bardziej autorytarnej wiladzy, jak na przyklad Telewizja Republika, wbrew prawu napoty-
kajg trudnosci w dostepie do informacji oraz mozliwosci zadawania pytan, a ich dziennikarze sa wykluczani z oficjal-
nych konferencji rzadowych.

To wlasnie tego typu dzialania w moim kraju budza nasze powazne obawy. Zagrazaja bowiem standardom pluralizmu
medialnego oraz swobodnej debaty publicznej.

Joanna Scheuring-Wielgus (S&D), pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Panie Posle, Szanowni Pafistwo! Z
wielkim zadziwieniem stucham tego, co Pan méwi, ale tez gwoli wyjasnienia dla wszystkich os6b, ktére tutaj s na sali —
Pan nalezat do partii, ktéra przez 9 lat rzadzita i ktéra wlasnie zawlaszczyta media. Dokladnie zrobita to, co Pan teraz
probuje zwali¢ na rzad, ktéry obecnie rzadzi. To Pan stal rami¢ w rami¢ z osobami, ktére manipulowaly, ktére przeka-
zywaly fake newsy i dezinformacje przez media publiczne, ktére wlasnie zawlaszczyliScie 1 zawlaszczaliScie przez ostat-
nie 9 lat. To Pana wladza, Pana koledzy doprowadzili do tego, ze bylo prawie 200 proceséw wobec dziennikarzy i
redakgji niezaleznych mediéw. Wigc Pan ma czelno$¢ méwienia o tym, ze teraz co$ si¢ zmienilo, ze jest gorzej? Jest to
nieprawda, wigc dlatego o tym méwig tutaj.

Adam Bielan (ECR), odpowiedZ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Po pierwsze, sprostowanie: Prawo
i Sprawiedliwo$¢ niestety rzadzilo jedynie 8 lat, nie 9 lat w Polsce. Po drugie, to, co Pani powiedziala, absolutnie nie
kwestionuje tego, co ja powiedzialem wczesniej. Obecny rzad wbrew prawu, sifowo przejat telewizje publiczng. Po raz
pierwszy od mrocznych czaséw stanu wojennego, ktéry wprowadzili komunisci w 81 roku, zniknat sygnal telewizji
publicznej. Jak Pani to wytlumaczy, ze telewizja publiczna nie mogla nadawaé w Polsce, poniewaz sitowo siepacze
obecnego rzadu wkroczyli do telewizji publicznej?

Podobnie przejeli radio publiczne oraz Polska Agencj¢ Prasowa. Faktem jest réwniez, Ze te media prywatne, ktore, jak
powiedzialem, maja odwage patrze¢ na rece wladzy, nie s3 wpuszczane na oficjalne konferencje obecnego rzadu. To jest
zfamanie ustawy o prawie prasowym w Polsce.

Veronika Cifrovd Ostrihofiovd (Renew). — Vazend pani predsedajiica, ,pandémia nebola“, ,Eurépa vymiera kvoli
LGBTI" Tieto nepravdy nesiria anonymni trollovia na internete, ale najvyssi predstavitelia vlady Slovenskej republiky. A
nie je to len pripad Slovenska. Podobné vyhldsenia pocujeme naprie¢ celou Eurdpou a v niektorych pripadoch poméhajii
dokonca vyhrat volby. Na zaciatku kazdého zlo¢inu z nendvisti st slovd. A vlady, ktoré vedome $iria dezinformécie, tym
rozdelujii spolo¢nost. St z toho dnes mozno kritkodobé politické zisky, ale dlhodobo sa z toho budeme ako spolo¢nost
spamitdvat naozaj tazko. UZ tdto sobotu si pripominame Gtok na LGBTI+ bar Tepldren v Bratislave, kde nendvist pri-
pravila o Zivot dvoch mladych ludi. Sirenie 1z{ o nasich LGBTI+ blizkych a priateloch nepomoze nikomu, no zrani
mnohych a mnohé. Ziadna sebavedomé spolocnost neméze ttito ponuku prijat. St to prave nezdvisli novindri a novi-
narky, ktori si naSou prvou obranou proti klamstvu. Médid po celej Eurdpe dnes statocne Celia Gtokom zo strany
politikov. A je naSou tlohou tu, na tej eurépskej pdde a na pdde Eurépskeho parlamentu, podporovat také medidlne
prostredie, ktoré slazi pravde a faktom. Také medidlne prostredie, ktoré demokraciu nenici, ale ju pomaha branit. Daku-
jem, pani Jourova, Ze ste sa o to snazili.
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David Cormand (Verts/ALE). - Madame la Présidente, Madame la Commissaire, en mai dernier, ce Parlement votait le
réglement européen pour la liberté des médias, mais le travail n'est pas terminé. Les démocraties doivent apprendre a se
défendre face a ceux qui veulent les abattre. Or il n’y a pas de démocratie sans une information fiable, et donc une
presse indépendante.

Apres les mines de charbon tchéque, les ports de Méditerranée ou les concessions africaines, les milliardaires jettent leur
dévolu sur les médias. Nous devons préserver la diversité des médias, en empéchant la concentration du secteur aux
mains de quelques-uns. Nous devons garantir l'indépendance des rédactions: il faut donner aux journalistes le pouvoir
d’agir en leur accordant un droit d’agrément quand se présente un nouvel actionnaire. Il faut assurer leur intégrité
physique et la protection de leurs sources et de leurs outils de travail.

Enfin, alors que certains de nos pays s'enfoncent dans l'illibéralisme autoritaire ou encore dans le néolibéralisme austé-
ritaire, je me dois de rappeler ici une évidence: la lutte contre la désinformation passe par un financement pérenne de
service public d'information et de médias indépendants.

Alexander Jungbluth (ESN). — Frau Prisidentin, werte Kollegen! Withrend die EU hier von der Bedeutung von Medien-
pluralismus und unabhingigem Journalismus spricht, attackiert sie mit ihren Verbiindeten, allen voran der deutschen
Regierung, ebendies mit aller Macht. Das alternative Medium Compact wurde durch die Innenministerin in Deutschland
versucht zu verbieten. In der Antwort auf meine Anfrage an die Kommission, wie dies bewertet wird, geht man nicht
einmal auf diese Thematik ein. Der Kommission ist dieser Angriff auf die Pressefreiheit vollkommen egal.

Noch unglaubwiirdiger ist die Kommission in puncto Fake News. Infolge des Digital Service Act soll jetzt in Deutschland
eine griine NGO als sogenannter vertrauenswiirdiger Hinweisgeber sozialen Medien wie X befehlen, sogar explizit nicht
strafbare Inhalte zu 16schen. Dank hoher Strafandrohungen werden diese dann folgen missen. Unter dem Deckmantel
des Kampfes gegen Fake News und Desinformation wird Meinungsfreiheit bekdmpft und eben nicht geschiitzt. Das
werden wir mit aller Macht bekdmpfen.

Alvise Pérez (NI). — Sefior presidente, de verdad estdn ustedes criticando las redes sociales y hablando de bulos, de
desinformacioén y de pluralismo medidtico aqui en este Parlamento? Algunos de ustedes, como estoy escuchando en el
lado de la izquierda, con autoridad moral. jAcaso no se han censurado aqui en esta misma Cdmara estudios cientificos
sobre los efectos secundarios de las vacunas con las que se hacia millonario, por cierto, el marido de la presidente de la
Comision Europea y por lo que ha sido, por cierto, recientemente imputado por corrupcién? Estudios cientificos —no
de TikTok, de lo que algunos se ha reido por ahi, sino con muestra, con disefio, con revisién por pares, transparencia de
datos y replicabilidad—, ciencia pura censurada en esta Cimara y censurada en Europa meramente por motivos politicos
y econdémicos, mientras hay miles de afectados, por ejemplo, en mi pais, con trombos y con cdnceres que son absolu-
tamente ignorados.

Y esto se puede decir aqui porque, en toda otra red social, si lo dices te censuran o, atin peor —y es un tema que
tendriamos que empezar a tratar—, te desmonetizan. La desmonetizacién es otra forma de censura contraria no solo a
los derechos fundamentales de la Unién Europea, sino también a los derechos sobre comercio electrénico. Y, pese a ello,
ni un solo diputado lo critica aqui jamds.

¢Acaso tampoco se han censurado aqui en Europa medios de comunicacion legales Ginicamente por su pais de origen? O
icémo hablamos de paises, como Espafia o Francia, donde se permiten duopolios masivos como los de Atresmedia
y Mediaset o Bouygues y el grupo Vivendi? Nosotros hemos conseguido casi un millén de votos en Espafia y todavia
no hemos sido entrevistados por ningtn canal de televisién porque no hay libertad de expresiéon en mi pais.

Quizas estas expresiones que verbalizo aqui solo se pueden encontrar en redes sociales y en ningtin otro medio.

Lena Diipont (PPE). — Frau Prisidentin! Fake News, Populismus, Desinformation sind zentrale Herausforderungen fiir
demokratische Gesellschaften. Das gilt nicht nur fiur die EU, aber uns muss klar sein, dass die Auseinandersetzung
zwischen Autokratien und Demokratien gerade bei uns stattfindet. Aktuelle Desinformationskampagnen zielen auf
zentrale europdische demokratische Werte, produktive Debatten, demokratischer Austausch, die Akzeptanz von Kom-
promissen, das Vertrauen in Staat und Journalismus sollen und werden untergraben. Mithin zielen sie auf den gesell-
schaftlichen Zusammenbhalt, der gerade jetzt eigentlich so bitter nétig ist.
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Die Mechanismen dabei sind immer die gleichen: ein Freund-Feind-Dualismus, ein Oben-gegen-Unten, ein Wir-gegen-
Die, eine Tater-Opfer-Umkehr, eine unzulissige Verkiirzung — thematisch: Whatever floats the boat. Das Ziel der Akteure
dabei ist nicht ,Glaube mir®, sondern das Ziel der Akteure dabei ist ,Glaube niemandem®. Damit geht es tief an die
Vertrauensbasis, den Kitt, den gesellschaftlichen Zusammenhalt dieser Demokratien, dieser Europiischen Union.

Sind wir dem ausgeliefert? Weifl Gott nicht. Medienvielfalt, freier Journalismus — eine starke vierte Gewalt ist ein wesen-
tlicher Grundpfeiler freier und demokratischer Gesellschaften. Journalisten tragen damit — genauso wie im Ubrigen alle
anderen in dieser Gesellschaft auch — eine enorme Verantwortung fiir diese unsere Demokratie. Schiitzen wir sie, stirken
wir sie, wo es notig ist. Gleichzeitig muss uns aber auch klar sein: Auch wir tragen eine Verantwortung. Uben wir als
Gesellschaft Resilienz gegeniiber Desinformation, gegeniiber Populismus. Nicht jede Kritik ist Desinformation, nicht jede
Uberspitzung ist Populismus. Denn am Ende konnen Demokratien nur so gut sein wie diejenigen, die sich dafiir einset-
zen.

Joanna Scheuring-Wielgus (S&D). — Pani Przewodniczacal Przez osiem lat mogliScie Pafstwo obserwowaé, jak w
Polsce wladza niszczyta niezalezno$¢ mediéw i dziennikarzy, jak wladza doprowadzila do tego, ze Polska stala sig
liderem tzw. SLAPP-6w, o ktérych méwila pani przewodniczaca: okolo 200 takich sytuacji wobec redakcji i wobec
dziennikarzy. Telewizja publiczna, ktéra powinna by¢ gwarantem rzetelnej informacji, stata si¢ przykladem manipulacji,
dezinformacji i upolitycznienia, co bezposrednio przyczynito si¢ do szerzenia fake newséw, wzmacniania populizmu i
niszczenia ludzi. I méwig o tym tylko i wylacznie po to, aby ostrzec calg Uni¢ Europejska, bo w Polsce si¢ to wydarzylo.
I to moze si¢ wydarzy¢ wszedzie. Komisja Europejska musi jeszcze silniej i jeszcze bardziej sta¢ na strazy pluralizmu
medialnego, bo bez niezaleznego dziennikarstwa prawda i fakty przestaja mie¢ znaczenie, a miejsce rzetelnej debaty
zajmujg manipulacje i klamstwa. Wigc naprawde bardzo jeszcze duzo roboty przed nami, aby taka sytuacja, jak byla
w Polsce, nigdzie indziej si¢ wiecej nie wydarzyla.

Usaitno Beaues (ECR). — I-xo IIpencenaten, r-xo Komucap, korery, uckam fa npuBiieka BHUMAHMETO Byt KbM emyH acrekT Ha
ne3uHPOpMALMATA M QAIIMBATE HOBUHM, 34 KOWTO TOBOPUM TBbpHe Mako. (Dammmsu HOBMHM, KOMTO Ca PasmpOCTPaHABAHY OT
OQUIMATIHUTE MEAMI U YECTO JOPY Ch3IaBAHM 110 TAXHA MOPbHUKA.

ToBOpst 32 COLMONIOrMUECKUTE MIPOYUBAHIS, OCOOCHO 3a Te3M, KOMTO Ce MPABAT ¥ MyOIMKYBAT B CEOMULITE TPedy u300pH.

OtTnaBHa He e TajlHa, Ye COLMONIOTMYECKHM [POYYBAHMS Ce IIPABST He 3a [14 OTPA3siBAT MHEHMETO Ha OOLIECTBOTO, a 3a Ma IO
dopmupar n Manumympar. Y ako ¢auyBuTe HOBMHM MOTaT Ja ObOAT MpoOBepeHM 1 0OOPEHM, TO Ta3u OQUMIMATIHA COLMONOTMS
HE MOXE.

0611I6CTBOTO HsMa peallHM Bb3MOXKHOCTU Ma IpOBEpU M3HACAHUTE JTaHHM, KOUTO 4YECTO — IIOHE B MOATa CTpaHa, B1>nrapm1 -
BIIMAAT IIPSAKO HA IOBEOEHMETO HA I/I36I/[paT€HI/[T€, a TOBa € IIpsIKa Hameca B IEMOKPATNYHMA ITIPOLEC.

T-xo Komucap, 3Hast, ue ToBa e TpymHa 60pOa, HO MMaMe HyXIa OT 3aKOHOHATENICTBO, KOETO [id MPUPABHM TEHIEHIMO3HATA
COLVMONOTNUSL KbM PA3IPOCTPAHSIBAHETO Ha (aililvBy HOBYMHM M HEJHUTE CH3IATENN [ HOCSAT OTTOBOPHOCT 3a TOBA.

Billy Kelleher (Renew). — Madam President, independent media and journalism is under attack across the globe and,
sadly, inside our European Union as well. Over recent years, the ability of journalists and public broadcasters to hold
politicians and state institutions to account has been eroded by the actions of certain governments.

This cannot be allowed to continue, Commissioner. An independent, free media is a cornerstone of our democracy in
the European Union, and the next Commission must not give an inch to any government that seeks to silence journa-
lism in the European Union. Renew Europe will not tolerate it, nor should anyone else who wishes to defend and
support democracy.

Finally, independent, free media requires funding. Our newspapers and radio stations should receive public funding
while maintaining strict impartiality to ensure their ability to do their work and to ensure that societies are seen to be
open and fair and free.

No fear must be placed on journalists or journalism or the industry, and they should be able to work without fear or
favour in holding governments to account and ensuring that we have a free, open, democratic society across the
European Union.
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Friedrich Piirner (NI). — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin! Wir debattieren hier iiber Fake News und Desinformation.
Doch wer entscheidet, was das genau ist? Wer sitzt mit welcher Ausbildung in den Meldestellen und befindet dariiber, ob
eine Meinungsduflerung nun rechtswidrig ist?

In der Coronazeit wurden viele Aussagen als Desinformation und Fake News abgetan. Diese Aussagen haben sich nun
bewahrheitet. Gerade die deutschen offentlich-rechtlichen Rundfunkanstalten haben einige Unwahrheiten behauptet. Bei-
spiele hierfir sind die ,Pandemie der Ungeimpften®, Kinder seien Pandemietreiber oder die Impfung schiitze.

Thr Vorhaben ist nichts anderes als die Einfithrung einer autoritiren Fihrung. Jede Loschung einer MeinungsiufSerung ist
nichts anderes als Zensur. Was Sie hier vorhaben, ist das Erringen der Deutungshoheit. Demokratie bedeutet Meinungsf-
reiheit. Werden MeinungsdufSerungen oder unliebsame Fakten zensiert, stirbt die Demokratie einen schnellen Tod.

Magdalena Adamowicz (PPE). — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Kolezanki i Koledzy! Dzi$§ nie ma wigkszego dla
nas zagrozenia niz dezinformacja. Dop6ki Swiatowi autokraci wcigz jeszcze boja si¢ posylaé na nas rakiety i bomby, to
wlasnie dezinformacja jest najbardziej niszczycielska bronig, ktérej przeciw nam coraz odwazniej uzywaja.
Dezinformacja okrada nas z prawa wolnego wyboru, bo nawet uczciwie policzone glosy nigdy nie beda w pelni demo-
kratycznym wyborem, jezeli glosujemy na podstawie ktamstw i kampanii dezinformacj.

Kiedy my robimy przerwe w obronie demokracji, wrogowie demokracji pracujg bardzo cig¢zko. Kiedy my nie wydajemy
nic na obrong¢ demokracji, wrogowie demokracji wydaja miliardy dolaréw na dezinformacjg¢. Dlatego jesli mamy broni¢
demokracji w naszym euroatlantyckim $wiecie, musimy jak najszybciej polaczy¢ wysitki. Nikt sam, ani tu w Europie, ani
za oceanem, w Stanach Zjednoczonych, tsunami klamstwa finansowanego przez wrogie rezimy nie powstrzyma.

Pani Komisarz, potrzebujemy przepisoéw, potrzebujemy funduszy, Zeby mie¢ narzedzia do walczenia z dezinformacja.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora vicepresidenta Jourovd, en una sociedad democré-
tica, la libertad de expresién y la libertad de prensa tiene su corolario en el pluralismo informativo. Pero ninguna
sociedad democrética puede permitir que el pluralismo informativo quede inane e indefenso frente a la proliferacion
de bots, troles y pseudomedios que difunden mentiras, difamacién, calumnias y odio.

Y, por ello, quienes desde esta tribuna fingen escandalizarse ante la transposicién del Reglamento Europeo sobre la
Libertad de los Medios de Comunicacién de este Parlamento Europeo a los Estados miembros en realidad estdn ocul-
tando que defienden a esos pseudomedios y a esas mentiras al servicio de sus intereses.

Por eso, el Gobierno de Espafia hace lo correcto promoviendo un Plan de Accién para la Democracia, que introduce
transparencia en la financiaciéon de los medios de comunicacién y en los sistemas de auditorfa y seguimiento de esos
medios de comunicacién. Y, por supuesto, también cuando defiende que frente a la inteligencia artificial, que atenta
contra el derecho a la propia imagen, pueden existir defensas eficientes, ademds de un derecho de rectificacion que
restablezca la veracidad cuando se miente deliberadamente en pseudo medios de comunicacion.

Guillaume Peltier (ECR). — Madame la Présidente, chaque année, les Francais doivent débourser 4 milliards d’euros
pour payer les salaires des petits propagandistes de la gauche frangaise. En France, vous devez payer pour écouter France
Inter insulter ce que nous sommes: un peuple chrétien, un peuple fier qui ne veut pas étre remplacé par un autre. Vous
devez payer pour subir les insultes d'une présidente de France Télévisions qui veut faire la peau, professionnellement,
aux hommes blancs de plus de 50 ans.

Je veux que la liberté d’information, ce soit aussi la liberté de ne pas étre taxé pour financer une idéologie. Que ce soit
aussi la liberté de regarder la chaine que l'on souhaite, sans que TARCOM vienne commander nos esprits et nos cceurs.
Que ce soit la liberté aussi d’apprécier la force populaire de Cyril Hanouna, le bon sens frangais de Pascal Praud ou les
legons merveilleuses de Philippe de Villiers. Il n'est pas né celui qui nous fera taire. Brisons nos chaines et soyons des
hommes libres.
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Ciaran Mullooly (Renew). — Madam President, never before has it been more important to protect the freedom of the
press, at a time when disinformation is rampant. The time is now to call out fake news. And it is also time to stand up
for independent journalism and journalism in the field. Tonight I speak to you about somebody who not only stood up
for it, but lost their life in the field in independent journalism: Ryan Evans, from Wrexham, the son of an Irish woman,
was working in Ukraine with Reuters news agency, when the hotel in which he was staying was hit by a Russian strike.
He was 38 years old when he died, leaving his wife Kerry, and four children, his parents, Geraldine and Dave, and a
wide circle of family and friends.

Independent journalism beats fake news. Independent journalism in the field must continue. We must support public
broadcasting. We must not forget what happened to Ryan. We must remember Ryan and his family, especially next
Friday, when they say goodbye to him for the final time.

Peter Agius (PPE). — Kollegi, jiena nemmen li ahna Ewropej mhux ghax twelidna fdal-kontinent. Ahna Ewropej ghax
nemmnu li l-popli taghna jikkmandaw il-gvernijiet, mhux bil-kontra. Perd hawn min jahseb jista’ jikkontrolla d-demo-
krazija, jista’ jsikket lil min jisfidah.

Jiena gejt elett minn Malta. Malta, fejn Daphne Caruana Galizia giet maqtula minhabba l-korruzzjoni. Qatluha biex jahbu
l-verita. U issa, seba’ snin wara dan id-delitt, il-Gvern baqa’ ghaddej gisu xejn mhu xejn, baqa’ jahdem kif kien.

Saret inkjesta pubblika li galet iridu jsiru bidliet radikali go pajjizna, izda hallewha fuq l-ixkaffa. Pero ara ma tahsbux li
se jirbhu. L-eredi ta’ Daphne, il-gurnalisti, l-oppozizzjoni, l-attivisti qeghdin lejl u nhar jikxfu l-iskandli ta’ korruzzjoni.
Qalbiena, jaffrontaw il-poter.

Ejja nsahhulhom idejhom. Ghandna -Media Freedom Act grazzi ghall-Kummissjoni, grazzi ghal din il-Kamra. Ghandna
ligi Ewropea dwar il-korruzzjoni fuq din il-mejda. Ejja nahdmu flimkien biex nuzaw din l-ghodda kollha biex in¢aqalqu
l-gvernijiet.

Marcos Ros Sempere (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, la ventana por la que miramos el mundo tiene el
cristal empafiado. Un movimiento internacional de populismos extremos con grandes poderes econémicos que lo finan-
cian es el responsable. Han contaminado nuestro cristal con noticias falsas, desinformacién y mensajes de odio.
Podemos ver el resultado en Austria, en Alemania, en Italia y en toda Europa: partidos de ultraderecha que van contra
la esencia misma de la Unién Europea y alcanzan el poder inoculando el virus del odio a los ciudadanos con mentiras.
Debemos combatirlo defendiendo el periodismo de calidad. Por ello necesitamos una aplicacién rdpida y adecuada del
Reglamento Europeo sobre la Libertad de los Medios de Comunicacién y con fondos suficientes.

La realidad no es como pretenden mostrarla quienes manchan de odio la ventana por la que miramos el mundo. Para
conservar nuestra democracia debemos asegurar la existencia de medios libres e independientes. Limpiemos el cristal del
odio.

Catch-the-eye procedure

Suncana Glavak (PPE). — Postovana predsjedavajuca, bez dileme, dezinformacije su moéno oruzje za politicke, ekonom-
ske i drustvene ciljeve. Naravno, imaju ozbiljne posljedice na drustvenu koheziju. U vremenu rastuleg populizma,
dezinformacija i laznih vijesti, uloga javnih medija i medijskog pluralizma nikada nije bila vaznija.

Nekoliko podataka — 88 % gradana Europske unije smatra da su lazne vijesti problem u njihovoj zemlji, a 83 % vidi ih
kao prijetnju demokraciji. Televizija ostaje najpouzdaniji izvor vijesti za 49 % Europljana, dok samo 14 % vjeruje
drudtvenim mrezama. Medutim, nemojte se zavaravati, Sest puta brze lazna Ce vijest ili dezinformacija doprijeti
do 1 500 ljudi na drustvenim mrezama nego ona prava na televizijskim ili javnim servisima.

Najvise laznih vijesti obuhvaca nekoliko klju¢nih segmenata: politiku, migracije, zdravstvo i sigurnost. I zaklju¢no, da
bismo se borili s laznim vijestima, populizmom i dezinformacijama, moramo dati akterima, a to su javni servisi, puno
vecu ulogu i, naravno, osigurati neovisnost.

José Cepeda (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, queridos colegas, la desinformacién hoy es una realidad que
pone en cuestién y pone en riesgo de una forma flagrante nuestras democracias. El Convenio Europeo de Derechos
Humanos, en su articulo nimero 10, habla de la libertad de expresién y la libertad de informacién y las protege
claramente. Esto se desarrolla para que nuestros ciudadanos tengan la capacidad de tomar decisiones y la capacidad de
poder elegir en libertad en los procesos democriticos. Segtin avanzan y se van digitalizando nuestras sociedades, vemos
cémo, lamentablemente, frente a esta capacidad de intentar obtener mds informacién y de que nuestros ciudadanos
construyan una opinién libre y eficiente, la desinformacion, el mal hacer y la mentira se estin abriendo camino y
estan poniendo cada vez mds en riesgo nuestras democracias.
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Es un trabajo importante que todos los gobiernos, como el de Espafia, tenemos que seguir realizando, porque, si no,
lamentablemente nuestras sociedades democraticas europeas cada vez estardn mds en riesgo v, esto, no nos lo podemos
permitir.

Michael McNamara (Renew). — Madam President, it is indeed important to acknowledge the huge threat to democracy
posed by disinformation. But equally, it'’s important to acknowledge the threat to democracy posed by excessive govern-
ment control of the media, be it at a European level or at a national level.

Members of the Irish Government acknowledged the dangers of direct exchequer funding, at the discretion of the
government, of state broadcasters. Nevertheless, the Irish state broadcaster this year is reliant on exactly that type of
funding for 20 % of its funding.

Print journalist Mark Tighe over the weekend unearthed that applicants to another government fund aimed at boosting
media coverage of major geopolitical developments and the changing nature of Ireland’s role in the world were told
there should be more emphasis on the wider topic of climate change and a focus on EU issues, such as the rise of
populism and disinformation. Now, colleagues, those of you who agree with that emphasis, and I suspect its many,
should consider that there may well be governments in future with an opposite approach. And they will say that the
precedent has been set that governments can determine what public media must do in return for funding, even if we
agree with that emphasis.

Diana Riba i Giner (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, durante mucho tiempo se habia instalado la
idea de que la desinformaci6n era un intento externo de desestabilizacion. Pero la realidad es mds compleja: la informa-
cién veraz también estd siendo atacada desde dentro por quienes buscan socavar la democracia, sembrando dudas y
alimentando discursos de odio para imponer valores antidemocraticos.

Esto no es solo un problema de KESMA en Hungria. Vemos ejemplos claros en la Italia de Meloni con la RAI o también
en Espafia, donde en Galicia, bajo el Gobierno del PP, se impulsa un anteproyecto de ley para controlar politicamente la
Corporacién Radio e Televisién de Galicia.

Para todos ellos, este debate es nuestra respuesta. Sepan que nosotras no apartaremos la vista. Trabajamos
incansablemente para que el Marco europeo de proteccién al pluralismo medidtico y a los periodistas se cumpla. Este
debe ser el compromiso de los grupos parlamentarios democriticos durante esta legislatura. Esta es la primera linea de
defensa de la democracia.

Ondfej Dostél (NI). — Madam President, we should be careful when we hear "disinformation’ or "fake news’, because it
is usually only a nicer word for censorship. Some politicians just don't like it when people express opinions. Do you
remember public TV in times of COVID? We were told that we must close schools and churches. We were told that we
must segregate the unvaccinated. We are still being told that buying vaccines from Pfizer was the best idea. Due to
suppressing critique, the governments were able to make and keep wrong decisions.

In democracy we cannot have governments or unelected commissioners saying what is right and what is wrong. It is up
to the people. Hillary Clinton said recently that social media must be regulated or we will lose total control. This shows
what it is really about. It is about control. It is a power grab by failing mainstream parties carrying out an attack on the
right to disagree.

(End of catch-the-eye procedure)

Véra Jourovd, Vice-President of the Commission. — Madam President, honourable Members, thank you very much for this
discussion and also thank you for your cooperation on these topics during the the previous years. [ have to say that I
felt a big feeling of privilege that I could work on the agenda connected with the values. And for me, one of the values
is freedom of speech, but also respect for the evidence-based truth. I worked on this agenda using fully my experience
from the communist regime, because I experienced this for half of my life and I know what it is not to have freedom of
speech and I know what it is to grow up surrounded by lies and manipulation.

I remember brainwashing made in the Kremlin, the manipulation and pressure on us just to say and to think the official
doctrine. And suddenly I see a similar thing, because Russia is still the world champion in creating disinformation and
in trying to win the information war in the EU. So it's alarming déja-vu and I agree with those of you who said that it's
not just Russia which is producing the disinformation which has the potential to endanger security and elections in the
EU. There are other foreign actors and there are also very agile pupils among the political powers in our European
Union.
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If somebody wants to understand what is censorship, I recommend to look at how it works in Russia, because there, for
what you say, you can appear in jail for 15 years. And in the system which we are introducing, we give everyone a
possibility to defend his or her content. In the Digital Services Act, you can find the articles which give the power to
appeal against the decisions of the platforms.

This is not how censorship looks like, but maybe in the remaining time I would like to discuss some misunderstandings,
which I also felt we have among us, and to remind us of the basic parameters of the system which this Commission
introduced.

Indeed, to understand the system, we have to look into what we introduce in the Media Freedom Act, in the Digital
Services Act and in the AI Act. The Media Freedom Act, very shortly, I want to dispel the doubt whether we started to
regulate the media. No, we are regulating the space for the media and the space which has to guarantee them a free
environment to enable them to do freely the job.

I agree with those of you who say that we need a definition of disinformation. We have such a definition. I would like
to repeat it. How we understand disinformation, which requires attention and action, is a piece of information which
has been produced in a coordinated manner, with the intention to do harm to the society. There must be these two
parameters, and usually it’s paid by somebody for political or economic gains. So that’s the definition.

Another thing which I heard here is that we are censoring opinions. Absolute nonsense, because we strictly differentiate
between the facts and opinions. The facts are objective. And it should be for the journalists, for the experts, for people
who understand the topic, to bring the evidence and to deliver the facts. Opinions are subjective, protected. I think that
we do the right thing following a quote by Voltaire: 'I don’t agree with your opinion, but I will do everything to protect
your right to say it

So this is how we see this — opinions are subjective and they must not be censored. So critical comments, satirical
comments, the space for disinformation which needs action is very, very narrow. So no censorship in the system which
we have introduced. Nobody has and must have the authoritative power to officially dictate what is a lie and what is
truth. So no imposed doctrine. I sharply reject those who say that this is what we have tried to to do.

Vice versa, we want the bottom-up reaction of the society. So again, I have to stress the role of the journalists who can
work with the facts and who can offer the people the choice. Either they will continue believing in — sorry, sometimes
stupid — conspiracy theories and disinformation and fairy tales produced by, for instance, the Kremlin, or they will reach
for the facts.

Ladies and gentlemen, the society which resigns on protecting the evidence-based truth has the destiny to live in lie. And
I think that this is exactly what we don’t want to see in Europe. Some of you said that words can kill. I have to remind
us — especially today is, I think, the moment to say it, we have the first year to commemorate the horrible attack by
Hamas on Israeli people — that words also started the Second World War. They they started the Holocaust. The words
which started to depict Jews as the people who are public enemies, the words which were left without reaction of the
society led to the Holocaust. And we have it here again.

So, especially today, I want to tell you and ask you, this House, to pay attention to these trends. Because again, today we
see verbal attacks on Jews which spill over to real life. Again, we see the real violence. Again, we see Stars of David on
the houses of Jewish people and all that is always starting by — some might say — innocent words protected by the
freedom of speech. So this is also what we we have to pay attention to.

So I want to thank you once again, this House. Many of you personally were strong supporters of what we are doing to
protect the freedom of speech, but at the same time to take action against disinformation, which has the potential to
destroy our democracy.

President. — Thank you very much, Vice President Jourovd. The debate is closed.

Written Statements (Rule 178)
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Kldra Dobrev (S&D), irdsban. — Tisztelt Képvisel6tarsaim! Napjainkban az édlhirek, a dezinformdci6 és a populizmus
altal jelentett kihivasok egyre riasztobba valnak, és ezeket a kihivdsokat tovabb sulyosbitjak a kozosségi médidban folya-
matosan jelen levs félretdjékoztatdsi torekvések, amelyeket kiilonboz8 populista erék erdsitenek abbdl a célbél, hogy
alddssak a kozintézményekbe és a sajtdba vetett bizalmat.

Ebben a helyzetben a fiiggetlen Gjsdgirds, a médiapluralizmus és a figgetlen kozszolgalati miisorszolgdltatds jelentik a
demokrécia és az alapvetd jogok védSbastydit az Eurdpai Unid orszdgaiban. Ugyanakkor a kozmédia alddsdsdra irdnyuld
torekvések egyes orszdgokban — példdul Magyarorszdgon — komoly veszélyt jelentenek a mindségi, fiiggetlen Gjsdgirdsra
és a fuggetlen médidra nézve, amelyeknek éppen az lenne a szerepiik, hogy a félretdjékoztatdsok korszakdban megbiz-
hat6éan informdljék a nyilvdnossdgot, biztositsdk a vélemények sokszintségét a kozbeszédben, és hatékony eszkozei
lehessenek a kormdnyok és egyéb intézmények elszdmoltathatésdganak.

E kihivdsok kezelése érdekében alkotta meg az EU az eurdpai médiaszabadsdgrél szolo torvényt, amelynek célja az
Ujsagirok védelme, a médiatulajdoni viszonyok atlathatdsiganak lehetévé tétele, a kozszolgdlati médidba valé indokola-
tlan beavatkozds megel6zése, a kiadok és médiaszolgdltatok fiiggetlenségének biztositdsa, valamint a médiapluralizmus
elémozditdsa. Elengedhetetlen tehdt, hogy ezt a rendelkezésiinkre ll6 jogszabélyi keretet hatékonyan és kovetkezetesen
alkalmazzuk minden olyan esetben, amikor egy unids orszdg kormanya fel akarja szdmolni az egyes médiumok fiigge-
tlenségét és a sajtdszabadsdgot. Koszonom!

Rihards Kols (ECR), in writing. — In today’s digital age, we face growing threats from malicious actors manipulating
information to undermine democratic institutions, security, and trust. Authoritarian regimes, rogue states, and even non-
state actors are exploiting the absence of clear, enforceable rules in cyberspace. To address this, I firmly believe we need
an international, binding framework — akin to a Geneva Convention for the digital realm — that holds all actors accoun-
table for their actions online.

While the EU’s existing legislative initiatives, such the Digital Services Act, are praiseworthy, they only partially solve the
issue. We have to proceed farther. Transparent and legally binding guidelines for behaviour must be established by a
worldwide agreement governing cyberspace. States, businesses, and individuals should be held accountable to enforcea-
ble laws that stop misinformation campaigns, cyberattacks, and unethical data manipulation.

Information manipulation in the digital domain has been shown to have the ability to influence international peace,
sabotage elections, and create rifts in society. We cannot let the internet turn into an unregulated wild west. To preserve
fundamental rights and safeguard the integrity of our digital environments, clear regulations are required. It is time for
the global community to take immediate action and implement all-encompassing cyber governance.

Andrés Tivadar Kulja (PPE), frdsban. — Kiemeltem fontosnak tartom, hogy ma, itt az Eurépai Parlamentben a média
szabadsdgrol vitdzunk, ugyanis Eurdpa egyes orszdgaiban olyat tapasztalunk, ami eddig csak diktattirakban volt elkép-
zelhet. Egyes kormdnyok mar nem csak a médidt, hanem a munkavallalok sz6ldsszabadsagat is korlatozni probéljék. Ez
tortént Magyarorszdgon is, ahol a COVID jdrvany alatt a kormdny olyan j torvényeket hozott, amelyek lehet6vé teszik
az allamigazgatasban dolgozok totdlis megfigyelését. A jarvanyt felhaszndlva a magyar kormdny az egészségiigyi dolgo-
z6kra is kiterjesztette a megfigyelést, az egészségiigyi dolgozdkat 1j munkaszerz8dés aldirdsdra kényszeritette, amely
magdba foglalja a telefonok és szdmitdgépek megfigyeléséhez valé hozzdjéruldst, a nyilatkozati jogot pedig megvonta
és kozponti engedélyhez kototte. Akik nem irtdk ald az 4j szerz8dést, vagy felszélaltak ellene, azokat pedig a jarvanyhe-
lyzet kozepén elbocsdtottdk. Mikor képviselGjelolt lettem nekem sem volt mds lehet6ségem, mint felmondani, hogy
szabadon nyilatkozhassak és itt az Eurdpai Parlamentben is felhivhassam a figyelmet arra, hogy a magyar kormény
cselekedetei a XX. szdzad sotét éveit idézik, ennek pedig mihamarabb gétat kell szabnunk.

Csaba Molndr (S&D), irdsban. — Tisztelt Elnok Asszony! Tisztelt KépviselStrsaim!

Az elmilt években az Eur6pai Unidban drimai mértékben megnétt az dlhirek terjesztése és a populizmus. Szomorti
példat latunk erre hazdmban, Magyarorszdgon, ahol az Orbdn-kormény putyini orosz mintdra épitett fel egy propagan-
dagépezetet és ezt most mdr nem is tagadjdk. A napokban bejirta a sajtot, hogy Orbdn Viktor sajtéf6noke a 142
millidrd forintbdl fenntartott MTVA kiils6 munkatdrsaként van nyilvantartva. A fiiggetlen média folyamatos tdmadas
alatt dll, a kormanyhoz kozel dll6 csatorndk a hirek tobb mint 80%-dt uraljak és a hatalom koncepcids eljardsokban
véadol hamisan ellenzéki képviselSket. Ez a helyzet stilyosan veszélyezteti a demokracia alapjait.
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Ezt a jelenséget azonban nemcsak Magyarorszdagon tapasztaljuk. Németorszdgban, Ausztridban és Franciaorszdgban is
er8sodik a szélsGjobb. A populista erSk dlhirekkel vezetik félre az embereket, és megosztottsigot szitanak a tirsadalom-
ban.

Mi, szocidldemokratdk, kotelességiinknek érezziik, hogy megvédjitk a szdldsszabadsigot és a sajtd fuggetlenségét. A
médiapluralizmus a leghatékonyabb fegyveriink az dlhirekkel és a populista manipuldciéval szemben. Egy olyan vildgban,
ahol az dlhirek és a populizmus minden eddiginél nagyobb teret nyernek, mi még erésebben kitartunk amellett, hogy
Eur6pdban mindenkinek, a magyar dllampolgdroknak is joguk van a szabad és fuggetlen médidhoz, és hogy harcolnunk
kell azok ellen, akik megprobdljék elhallgattatni az igazsdgot. Ez kozos eurdpai érdekiink.

16. Extrémni poZdry v jizni Evropé, zejména v Portugalsku a Recku, a potfeba dalsich
opatfeni EU v oblasti pfizpisobeni se zméné klimatu a jejtho zmirnéni (rozprava)

President. — The next item is the Commission statement on the extreme wildfires in Southern Europe, in particular
Portugal and Greece, and the need for further EU climate action on adaptation and mitigation (2024/2861(RSP)).

VORSITZ: SABINE VERHEYEN

Vizeprisidentin

Wopke Hoekstra, Member of the Commission. — Madam President and honourable Members, let me start by expressing
my deep sympathy to all victims of the recent devastating wildfires in southern Europe, in particular in Portugal, in
Greece, but also in Bulgaria, in Cyprus, in Croatia and in many other countries that were affected this year. 'm shocked
by the extent of the damages.

The problem, unfortunately, isn't new. Back in 2017, it was the Portuguese Government that reported 5 400 km? of
burnt forest, shrubland and agricultural land, and 117 victims of these fires. And of course, we experienced other
devastating wildfire seasons in 2022 and in 2023. In 2023 alone, an area around twice the size of Luxembourg was
burned in the European Union. And this year we were hit once more.

Now, the increasing frequency of these terrible wildfires is worrying. Climate change basically is a risk multiplier, and
these autumn wildfires show that we might very well be the last generation, or one of the last generations, to have
enjoyed more predictable, seasonal weather.

As the fastest-warming continent, Europe is unfortunately particularly vulnerable to events driven by extreme weather
conditions. That is a reality. That is our reality. But more factors than climate change are at play. Of course, humans play
a dominant role in the ignition of wildfires. Inappropriate land use, and forest and vegetation management, in addition
to weather conditions, play a crucial role for their progression and their severity. In 2021, the Commission, together
with national wildfire experts from basically all over Europe, published a guidance document on land-based wildfire
prevention. And this guidance outlines the many existing good practices which should be used more.
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But let me come back once more to climate change. In March 2024, the European Climate Risk Assessment identified
wildfires as one of the major climate change-related risks, and we're not yet adequately prepared for these risks. More
efforts are needed for their effective prevention and for better preparedness. Space data via the Copernicus system can
help map and monitor fire dangers. In our communication "Managing climate risks — prospecting people and prosperity’,
we outlined that the proposed European Forest Monitoring Law will actually improve early warning capacities and
contribute to more accurate wildfire risk assessments. The communication also announced that the Commission
would continue to use the EU Civil Protection Mechanism to promote wildfire risk prevention. In 2022, we fulfilled a
promise made by President von der Leyen by doubling our rescue firefighting air fleet to 28 planes and helicopters.
However, we still see our resources strained to their limits and the requests for assistance remain at very high numbers.

But let me be clear: what we need above all is more and better investment in increasing wildfire prevention. A core
element of this is the appropriate management and, if needed, the transformation of our own landscapes so that they
become less inflammable, slow down the advance of fires and become more fire-resilient.

To strengthen risk management and prevention in Europe, President von der Leyen announced that the next college
would develop a European climate adaptation plan. In close cooperation with the Member States, we need to step up
action to build climate resilience. This builds on our existing efforts. For instance, the 2021-2027 Cohesion Policy
supports the prevention and management of fire risk, with more than EUR 2 billion helping reduce the vulnerability
of more than 130 million people to wildfire risk. The Commission is also supporting capacity development through the
Union Civil Protection Mechanism peer review programme. And beyond these preventative investments, the Union Civil
Protection Mechanism and the EU Solidarity Fund can also be mobilised in the event of severe natural disasters.

Now, while prioritising prevention, we must steadily improve our response capacities. Both are needed in combating the
impact of wildfires today and, of course, in the future. And how exactly this will be achieved is a task of the future
College of Commissioners, and this Parliament will, of course, be involved and informed of all developments in a timely
manner.

Madam President, please allow me to conclude. The recent wildfires remind us that only a systemic, integrated approach
will allow us to prevent and manage the growing risks. Investing upfront in reducing our vulnerability to climate risks
will incur a much lower cost than the sizeable sums required to recover from the climate impacts of droughts or
wildfires. We not only need to work on mitigation, but we also need to reinforce our resilience and adaptation to
climate change. And this then needs to go hand in hand with ensuring increased competitiveness. And ultimately, that
is what is required to ensure that we all have a prosperous, a safe and a secure future.

I thank you for your time and I'm very much looking forward to the interaction.

Lidia Pereira, em nome do Grupo PPE. — Senhora Presidente, é agora, Senhores Deputados: o momento de reparar o
telhado é quando o Sol brilha. E agora que temos de trabalhar para que nunca mais tenhamos de lamentar vitimas.

E aqui importa saber duas coisas. A primeira é se a Comissdo e o Conselho — que lamento ndo estar presente neste
debate — querem mesmo cortar 155 milhdes de euros na proposta de orcamento para o Mecanismo Europeu
de Protecdo Civil, deixando ainda mais desprotegidas as populagdes e os seus modos de vida. Dois, é se vdo ou ndo
cumprir com a nossa proposta, aqui aprovada nesta Casa, para avancarmos com uma frota conjunta de combate aos
incéndios. Temos de garantir as condi¢des econdmicas de quem vive nestes territorios e ajudar as vitimas dos incéndios,
como Portugal estd a fazer, apoiando, pela primeira vez, a substitui¢gdo de equipamentos agricolas que tenham sido
destruidos pelas chamas.

A visio que nos é trazida pela esquerda radical de que a floresta estd mais protegida sem a presenca humana, sem
atividade econdmica e ao abandono ¢ negligente, é errada e promove os fogos florestais e as tragédias a que assistimos.

Ja basta de debates; é preciso fazer. As pessoas estdo fartas de esperar, estdo cansadas de esperar por respostas e cabe-
nos a nos, politicos, cumprir com a vontade dos cidadios.
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£ agora.

Sérgio Gongalves, em nome do Grupo SED. — Senhora Presidente, Senhor Comissério, cerca de 140 000 hectares de drea
ardida em Portugal, 8 000 na minha regido, a Madeira, 150 casas destruidas, 177 feridos e 9 mortos. Este é o balango,
ainda provisério, da tragédia que assolou Portugal este ano.

Nio podemos aceitar estas catstrofes como rotina. Para isso, temos de garantir todo o apoio possivel ao combate aos
incéndios. Isto passa por reforcar a partilha de recursos entre os Estados-Membros através do Mecanismo de Protegdo
Civil da Unido Europeia.

Temos também de apostar fortemente na prevencdo, assegurando a limpeza e a gestdo dos territérios, e intensificar o
combate as alteragdes climdticas, que agravam esta situagdo ano apds ano. S6 com um compromisso politico sério e
agdes coordenadas conseguiremos proteger as nossas comunidades.

Nio obstante tudo isto, estas situagdes vdo sempre ocorrer, por isso, temos de assegurar financiamento adequado ao
Fundo de Solidariedade da Unido Europeia e ativd-lo sempre que necessario.

Agpoditn Aatvorovhov, £ ovoparoc ¢ opadag PfE. — Kupia TTpoedpe, ayamnrot ouvadehgot. And to 2017 ¢ug ofpepa
éxel kagl 0 37 % tov dacov e Atukrg. Mévo mépuot kankav 900.000 otpéppata ot Aadwd, otov 'Efpo, yeyovog mou
anoté\eoe TN HeYOAUTEPN EUPOTOIKY KATAOTPOPN amd mupkayild Tev TeAeutaiov oapavia etdv. EUPow, Téppes, Kopwdog,
Kapaha, Podog kankav emiong.

Ta O\eg Tig ywpes Tou NoToU YpetaCovtar Tpelg Kvioels. [Ipatov, elvar ENTTAKTIKY 1] aVAYKI] GTOKTNONS TUPOCRECTIKGY aEpO-
MAAVOV 0E eUPOMAIKO eminedo. Xe ouvOuacpd pe Tov oTOAO KODE KPATOUG, Wi KOWI €Upwmaikl) mpocgyyion da frav mo
OMOTEAEOHATIKY), OKOVOMIKG amodoTKr Kot Ja avaykale TIG ETOIPEIES VO TPOTEPALOTO|OOUV TV KATAOKEUT] TUPOOPECTIKGV
agpookaav. AeUTepov, MPOTEIVL TH drjpioupyia evog eupwnaikol opyaviopol mOATIKIG mpootaciag pe moAanAég facels, o
onotog da Sradetel pua povipn duvapn apeons avtidpaors, étown va enépfer onote xpewdletar. Tpitov, xperaloviar kovduha yia
™MV TPOAYN, Onwe eivat ot Kadapiopol dacwv, Ta emppaduvtikd uypd, oL 6wOTEG avadachoels kat aAAa.

Kaho Aomov v Euvpoemnaikn Eveon va otadel dimla omig pecoyeiakés xopes, mpotiotwg oty EANGda mou €xer dexdel o
peyahUtepo mMypa v teheutaia meviaetia, kat va fondnoel va mpootateutoly €tot ot (wég, ot meplouoieg kat To mepifarhov
pag.

Ruggero Razza, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, certamente i
numeri e le esigenze delle politiche di prevenzione sono indispensabili soprattutto per tutti i paesi del bacino mediter-
raneo. Ma Lei ha giustamente fatto riferimento agli investimenti che devono crescere e alla necessita di potenziamento
della flotta antincendio.

lIo non Le nascondo che qualche perplessita esiste. Esiste la perplessita che i 600 milioni messi a disposizione per
lacquisto di dodici Canadair, che dovrebbero forse essere consegnati nel 2027, non siano sufficienti. Ed esiste anche la
perplessita che ci si sia rivolti ad una tecnologia fortemente obsoleta rispetto alle esigenze di utilizzo del meccanismo
satellitare e dell'intelligenza artificiale.

Allora ben venga, se veramente verra mantenuta, la scadenza del 2027 per la consegna di questi dodici mezzi che
dovranno potenziare la flotta antincendio, ma alla Commissione, allEuropa, tutti gli Stati che vivono una condizione
di crescente emergenza, accanto alla questione degli incendi, chiedono qualcosa in pit, chiedono un intervento europeo,
chiedono progetti europei, chiedono maggiori investimenti, e su questo attendiamo dalla nuova Commissione risposte
adeguate.

Ana Vasconcelos, em nome do Grupo Renew. — Senhora Presidente, Caros Colegas, o mais recente episddio de incéndios
descontrolados na Europa teve lugar em Portugal no més passado. Passaram-se sete anos desde a tragédia de Pedrdgio
Grande, que tanto marcou a nossa nagio.

O Partido Socialista saiu do governo este ano. Continuam por cadastrar 78 % das propriedades rurais. Em 2023,
reduziu-se o orcamento para a prevenc¢do de incéndios em cerca de 60 milhdes de euros.

Nio € s6 depois de as chamas atacarem que é importante reagir ou que é urgente reagir. E urgente que os governos
europeus se foquem em prevenir incéndios, combater o abandono de terrenos rurais e aumentar a atividade econdmica
no interior para incentivar a boa gestdo do territério. Sdo prioridades 6bvias.

6278 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662]oj


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4662/oj

UK. vést. C, 21.8.2025 CS

Uma tragédia é sempre dificil de superar, mais ainda quando sabemos que a podiamos ter evitado.

Maria Obhisalo, Verts/ALE-ryhmdn puolesta. — Arvoisa puhemies, arvoisat kollegat, arvoisa komission jisen,
Eteld-Eurooppaa piinaavat jilleen karmeat metsi- ja maastopalot. Tuhoisat maastopalot, tulvat ja muut sddn ddri-ilmiot
yleistyvit ja niiden mittakaavat vain kasvavat ilmastonmuutoksen ja luontokadon edetessi. Meiddn on pystyttiva varau-
tumaan ndihin haasteisiin entistd paremmin tulevaisuudessa. Tarvitsemme parempaa yhteistyotd EUn sisdlld ja EU:n
pelastuspalvelumekanismin vahvistamista.

Kun puhumme maastopaloista, emme voi olla puhumatta metsiemme tilasta. Komission viimeviikkoinen paitds metsa-
katoasetuksen voimaantulon lykkddntymisestd oli titdkin vasten surkea paitos. Kun Euroopassa tuhotaan metsid, sano-
taan, kadintdkid katseet Amazonille, kddntikdd katseet suuriin kysymyksiin. Nyt kun timd tirked metsikatoasetus on
tulossa tyokalupakkiin, me emme otakaan sitd kdyttoon. Kasittdmaton uutinen! Pdinvastoin, meiddn on entistd tirkedm-
pdd varmistaa metsien tilan kannalta keskeisen EU-lainsddddnnon toimeenpano ja meiddn on lisittdvd kunnianhimoa.

Tarvitsemme myds kattavampaa tietoa metsiemme tilasta voidaksemme suojella metsidmme paremmin. Ennen kaikkea
meiddn on pystyttivd puuttumaan tuhojen juurisyihin. Meilld ei ole aikaa ottaa takapakkia ilmasto- ja luontotoimissa,
emmekd voi ldhettdd maailmalle sellaista viestid, ettei EU tulevina vuosina tekisi t6itd ndiden asioiden eteen. Mikddn muu
ei ole niin tirkedd kuin elinkelpoinen planeetta. Kun ekosysteemit romahtavat ja ruoan tuotanto sakkaa, metsimme
palavat poroksi, pohjavedet pilaantuvat ja lajit ympdriltimme kuolevat, emme voi syodi seteleitd ja juoda arvopapereita.
Tarvitsemme toimia nyt.

Catarina Martins, em nome do Grupo The Left. — Senhora Presidente, terra abandonada é terra queimada.
Despovoamento, auséncia de cadastro, austeridade até na floresta e uma das maiores dreas de eucalipto do mundo
fazem de Portugal um barril de pélvora.

Em 2024, voltdmos a chorar vitimas mortais, e temos a maior area ardida desde as tragédias de 2017. Quando chega a
chuva, quem sofreu o fogo vive no medo do deslizamento de terras, e quem tem a responsabilidade da seguranga das
populacdes, como bombeiros ou sapadores, ndo tem meios nem carreira condigna.

Usar o debate criminal para esconder a falta de investimento e desvalorizar as alteragdes climdticas é proteger os grandes
interesses econémicos. Os fogos s6 atingem esta dimensdo porque o territorio é pasto para qualquer igni¢do, criminosa,
acidental ou natural.

A inagdo climdtica da Unido Europeia e dos Estados-Membros é a maior ameaga a seguranca das populagdes.

Anpitpne Towodpag (PPE). — Kupla Tpodedpe, ayamrol cuvadehgot, duotuxes ta @awopeva g khipatikic kpiong, ta
akpaia @avopeva ta onoia {oupe Ta Teheutaia ypovia, dev amotehovv efaipeon. Oa amotelolv T véa kavovikOTTa. TNV
TOTPIdN HOU £XOUV EKPPACTEL KAl HE TH HOPQT HEYAA®V MUPKAYLOV KAl HE TN HOPQN TANUHUPGY kat Xpetdlovtal dpaoelg oe
Tpia emineda.

To mpwto eninedo agopd oty MPOAYI, GTO TAG TPOETOLHALOHACTE VOl AVTIHETOTICOULE TETOLL YavOpeva Tou da epgaviCovtat
oMo kar mo ouyva. To deltepo eminedo agopa oto Tt KAvoupe Otav Eeoma Eva Qawvopevo, oty moArtikr mpootacia. Kat dd
xpetaCetar KAAUTEPT) GUVEPYAOLD OF EUPMMAIKO EMIMEDO, TPOKEINEVOU VOl AVTIHETOMICOUHE TETOW PAIVOLEVA, YIOTE KAVEVE KPATOG
povo tou dev pmopel va ta avtipetonicel. To TPITo £xel va KAvel e To MGG otekopaocte dima otoug avdpamoug dtav égouv
UnooTel KataoTpogis and tétolou eldoug gavopeva. Kat do xpeidletar va avénooupe toug mopoug tou Tapeiou ANAnAeyyUng.

Ot moMiteg ¢ Eupanng xpetaletan va pag fAénouv dimha toug otav épyoviar aviipétenol e ttota gawvopeva. Eipaote npo-
tonopot &g Eupemn oty mphown petdfaon. Tpokeyévou va avipetonicoupe ta @avopeva mou da cupfolv oto petaty,
npénel va avefacoupe Ttayutnta. Ilpogavag dev pmopovue va e&adeiyoupe autd ta akpaia @awvopeva. Mnopolue Opoc va
fondrooupe Toug aVIPONOUG VA AVTIHETOTIGOUV TIG GUVETELEG TOUG.

Takne Apvaoltoylou (S&D). — Kupia Tpoedpe, ayamntol ouvadelgot, ot katactpogikée mupkayies oty EAAGda ke v
ToptoyaNia anoteholv e okAnpr} UTEVOULIOT TG QUEAVOHEVIG £VTAOTS KAL GUXVOTITAG TOV KAWATIKGOV KATAOTPOQ®V. AuoTu-
YOG, ylo pia akopn @opa ot Xopes pag fpédnkav ampoeToipaoTe.
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Stnv EN\ada, 1 mepintoon e Kopivdou anotelel éva tpayikd mapadeiypa anotuyias tev kuPepviuikdv pnyaviopav. H avu-
nap&ia mpohnmrikev pEtpwy, Oneg 1 et daxeipon v dackv, kat 1 kaduotépnorn otV apeon Kwvrjtonoiner cuvefalav ot
daoTaon auTg TG Kataotpoens pe mepimou 65.000 oTpéppata Kappevng Kapévg yng kar duo Lwég yapéves. H katdotaon
aut) dev pnopel e kapia MEPIMTWON VO GUVEXLOTEL.

Eivat mo\ facikd to €N o1 mupkayies oe EANaSa ke TloptoyaNia, pe eviehag Siagopetikr) diayeipion tov dacwv, pag
deiyvouv oL mpémer va enevdUooupe mepioodtepa ot Swayeipion Toug, otic mupkayieg dnhadr, ewdika ot puktés {wveg
dAGOUC-OIKIOTIKGV TEPIOX®Y, Kal va PENTIOCOUHE Ta CUOTHHATA £YKAIPTS TIPOELOOTOINOTG.

Autod homdv eivar éva kaleopa yia apeon katr cuvtoviopév) dpaon. To kdoTog g adpdvelag eivar tepdotio kar 1 Euponn
npénel va nMynoel, deopevopev oe i kKNpaTKn xpnpatodoton mov da otnpilel TG XOPES MOU MATIOVTAL TEPIOOOTEPO, KAl
KUPIOG QUOIKA auTég Tou NoTou.

Grégory Allione (Renew). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, chers collégues, pas une semaine sans
parler de catastrophes naturelles en Europe. Lors de l'ouverture de la séance pléniére en septembre, on évoquait les
inondations dramatiques en Europe centrale: I'Autriche, la Pologne, la Roumanie, la Slovaquie, ITtalie et la Hongrie
étaient sous les eaux, alors que la Gréce subissait I'assaut des flammes. Le Portugal a fait face, cette semaine, a des
incendies d’'une rare violence pour un mois d’octobre, alors que cette nuit méme, le sud de la France est sous la pluie.

Pour rappel, en 2022, I'Agence européenne de l'environnement faisait état d'un triste constat: 145 000 morts
et 520 milliards d’euros liés aux conséquences des catastrophes naturelles en Europe. Plus personne n'est a l'abri, c’est
une conséquence directe du changement climatique. Le meilleur reméde, le meilleur rempart, cest la solidarité euro-
péenne.

La désignation d'une commissaire chargée de la préparation et de la gestion des crises est un signal positif, car la
réparation cotte bien plus cher que la préparation et l'anticipation. Il s'agira donc d’avoir une véritable stratégie en la
matiére. Aujourd’hui, plus de 60 % du budget du mécanisme de protection civile européen provient de
NextGenerationEU. La prochaine révision du cadre financier pluriannuel sera, mes chers collégues, déterminante pour
sécuriser les capacités d’action de ce mécanisme. Au-dela des mots et des déclarations, il nous faudra des actes.

Michael Bloss (Verts/ALE). — Frau Prisidentin, Herr Kommissar! Heute diskutieren wir iiber die Waldbrinde in Portugal
und Griechenland. In der letzten Plenarwoche haben wir iiber die Uberschwemmungen in halb Europa debattieren
missen. Und es wird leider dadurch klar: Die Klimakrise hat unsere Breitengrade erreicht. Und sie kostet im Hier und
Jetzt Menschenleben, sie kostet Menschen ihre Existenz. Und diese Waldbrinde, die zeigen eben aufs Neue: Die
Klimakrise ist die Wohlstandzerstdrungsmaschine unserer Zeit.

Natiirlich miissen wir uns anpassen, klar, aber kein Flutpolder der Welt ist tief genug und kein Loschwassertank grof3
genug, um einer ungeziigelten Klimakrise zu trotzen. Wir brauchen echten Klimaschutz, echte Losungen. Als
Europiische Union haben wir schon einiges erreicht: Der Green Deal und der Ausbau von Sonnen- und Windenergie —
das sind riesengrof8e Erfolge. Lassen Sie uns in diesem Haus zeigen, dass wir mehr konnen, dass wir unser Versprechen
einhalten, unsere Biirgerinnen und Biirger und ihre Lebensgrundlage zu schiitzen.

NikoAag ®apavrovpns (The Left). — Kupia [Tpdedpe, ot kataotpogikéc nupkayiég ot Meodyeo kar otov voto g Eupe-
naikn¢ Eveong eiyav tepaotieg eMMTOOELS, TOAU MEPLOGOTEPO OE KATOIEG MO TIC XOPES TG Mecoyelou kat kuping ot dikr pou
xopa, v EN\ada, oty omoia €youpe pia apviTikn mMpeTA €M ouvamtd £Tr, MOU HAPTUPG TNV amOTUXid TOU KPATIKOU
pnxaviopot. Ameudlvopar Aomov otV eupemaikn otkoyéveld pag kat oty Evpenaikr Emttponn kat v kaAe va mpoywprioel
YPIYOPQ GTOV GUVTOVIOHO TGV HXAVIOHGY TMOAITIKNG TPOCTAGIAS, TPOKEIHEVOU va Jepameudolv Ol aVEMAPKEIES TRV EDVIKGY
OUOTIHATOY TOALTIKIG TPOCTAGLA.

Aeltepov, eival anapaitim 1 Toyela eKTapieucn Tov KOVOUMGY TPOKEWIEVOU Va avakouQIoTOUV YuyEs Takainwpes, Jupata Kat
OIKOYEVELEG amd TIC KATAoTPoPikeg Jeopnviec. Kar tpitov, kar emiong onpavtikd, kahd v Eupenaikn Enttponi va cuvepyaorel,
KkaAod g unnpeotes g Tevikne Aelduvong Tewpyiag kat e Tevikic Aetduvong Tepipdhhovtog va cuvepyaotoly, £T6t GOTE va
TIPOXWPT|OOULE OE QUTO TIOU £XOUHE MPOTEIVEL KOL Yial TO OMOI0 EMPEVOUpE: évav Tpito mulwva oty Kowr Aypotikr) TToArtikr),
éva tapeio mou Ja HEPHVA YIOL TNV AMOKATACTACT {NIGY GTOV GYPOTIKO TOHER Ao UEOpNVIEC.
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Aevtépng Nikohdaou-Alafavog (NI). — Kupia [poedpe, pe faon ta enionpa ototyela, oe &vav Xpovo peiadnkav ot Tupoofe-
oTeG 08 dEKka KpATN HENT, aKOpN Kat oTi Xpes Omou £yvav peydAeg KataoTtpoPes and MANRUUPES Kat mupkayls kat Xadnkav
Cotc. Zmv ENada n pelwon Genépace o 13 %, mapd to yeyovog OTL akOpn kat Ty mpwtelouoa €Xel Kael mave and to 37 %
NG daokrg £KTaoTS Kal oL Keveg Jéoelg mupooPeotav eivar YINADES, eve oL dactkés UMNPESiEs AMOYURVOUEVEG.

H &¢ xuPépvnor opoloyel 0T ta ddor eivan akaddpiota yia Sexaeties. TToAudiagnuiCer Se to Aeyopevo RescEU mou avaku-
K\oveL and Yhpa oe YOPA T YURVIL TPOCGMIKOU Kot HEG®Y Kal HOAIOTO KOTOMV €0PTHG, €VG MPOKANTIKG maviyupilel yia
ano{nuecels oto 1/25 tev kataotpogav, nou fefaing dev Tig maipvouv ot mAnyévtec.

AuTr] €lval 1] EUPLEVOOIOKT] OTPATIYIKT «KOOTOUG-0QENOUCH, TOU Ve Jprvel emkahoUReV) TV «KAHATIKY] KpioTp, Dewpel wg
KOOTOG AUTO ToU amattel 0 Aadc: avaykaio oNokAnpopévo avrmupikd oxedlaopd kade xhpag pe Paor v npdAnyn, povipo
TPOCWTIKO, HEGA KAL UMOBONEG OTIG UMNPESIES MOALTIKIG TPOOTAGLAG, TG MUPOOPEOTIKNG, TwV daoikav uTNpeotdv, aflonoldvtag
kat ta kovdUMa tou Tapeiou Avakapyng, avti va afionololvtal autd yia va tailouv Toug peyahoug otkovoptkoUs opioug kat
va Tpogodotolv v kepdogopia Toug.

Ana Miguel Pedro (PPE). — Senhora Presidente, este ano, as chamas consumiram mais de 100 000 hectares em
Portugal, transformando em cinzas florestas que levam geracdes a crescer. Vimos aldeias cercadas pelo fogo, pessoas
perderem as suas casas e, tragicamente, vidas que jd ndo podemos devolver. Vimos os nossos bombeiros e militares das
Forcas Armadas a lutarem contra as chamas, muitas vezes em condi¢des impossiveis, colocando em risco as suas pré-
prias vidas. E, ano apds ano, enfrentamos uma temporada de incéndios que comega mais cedo, dura mais tempo e se
torna mais devastadora.

Este é um desastre com impacto duradouro no ambiente, na economia e na vida de milhares de portugueses que
dependem da terra para sobreviver. Atuar apenas na resposta a catdstrofes ja ndo basta. Vivemos num cendrio agravado
pelas alteracdes climdticas — verdes mais longos, secos e quentes tornam os incéndios mais frequentes e mais devasta-
dores.

A verdade ¢ que a Europa tem os meios, mas falta-nos uma agdo coordenada e ambiciosa. Temos de investir fortemente
na prevencdo. Significa uma gestdo sustentdvel das nossas florestas. Significa uma aposta real em tecnologias de moni-
torizagdo, como sistemas de detecdo precoce. Precisamos de agir mais cedo, de forma mais rdpida e eficaz.

Nicolds Gonzilez Casares (S&D). — Sefiora presidenta, lamento profundamente las desgracias que han ocurrido en
Portugal y Grecia. En Galicia hemos seguido con mucha preocupacion lo que les ocurria a nuestros vecinos portugueses,
porque nos enfrentamos a condiciones similares. Se ha apostado peligrosamente por un monocultivo forestal. El aban-
dono demogrifico y el abandono rural también son factores determinantes. He visto y veo desaparecer bosques biodi-
versos, tierras de labor y hasta humedales en Galicia. Hemos pasado de 220 000 hectdreas de eucalipto a 450 000 en
menos de veinte afios. El cambio climdtico también ha acentuado esta crisis: trae sequias y altas temperaturas. Y ese
monocultivo masivo ya no es seguro en algunas zonas. Nuestra adaptacion a la crisis climdtica es incompatible con estas
actividades.

Por lo tanto, la Unién Europea debe apostar por la Ley de Restauracién de la Naturaleza para recuperar nuestros
bosques biodiversos y primigenios. Ademds, debe evitar que algunos Gobiernos regionales —como el mio— incumplan
la Directiva sobre los hébitats. Es un compromiso por la lucha contra el cambio climdtico, pero también por un entorno
mas seguro.
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Sigrid Friis (Renew). — Fru formand! I gir kom jeg hjem fra Portugal. Et dejligt land med en rig natur, men ogsé et
land, som det seneste stykke tid har varet plaget af voldsomme skovbrande, der har harget store omrader og efterladt
den ellers rige natur fuldsteendig gold. Og nyhederne er hele tiden fyldt med historier om endnu et land, der bliver ramt
af voldsomme skovbrande. Hendelser, som vi normalt omtaler som hundreddrshandelser, det er pludselig noget, der
sker pd ménedlig basis. Vi kan ikke lade dette blive den nye normal. Vi kan ikke slukke for nyhederne og hébe p4, at det
gdr vk af sig selv, for det gor det ikke. Der er mdske nogle af jer, der stadigveek ikke tror pd, at de her klimaforand-
ringer er menneskeskabte, at de ikke er et resultat af generationers rovdrift pd vores falles ressourcer. Men der er ikke
andre at skyde skylden pé end os selv. Det betyder ogsd, at vi har ansvaret og muligheden for at gere noget ved det. Det
kraever, at vi handler, dropper bergringsangsten, serger for, at alle brancher bidrager til at lese krisen, ikke lige inden
2030 eller for vi ndr 2050, men nu i oktober 2024. For klimaforandringerne er den sterste krise, vi i dette Parlament
star overfor.

Marie Toussaint (Verts/ALE). — Madame la Présidente, «Carvalho», je vous demande de bien retenir ce nom, parce
quen 2018, le Portugais Armando Carvalho portait plainte contre l'inaction climatique de I'Union européenne, dont
limmobilisme en matiére de climat avait alimenté les feux qui avaient ravagé ses terres en 2017. Carvalho, c’est aussi le
nom portugais de cet arbre, le chéne, trés résistant au feu et pourtant remplacé peu a peu a travers 'Europe par des
résineux, certes rentables mais aisément inflammables. Nous sommes en 2024 et le Portugal brile encore. Laction
européenne pour le climat est en danger, sous le coup des attaques des droites et tout reste a faire, j’ai bien dit tout,
en matiére d’adaptation.

Ce soir, j'aimerais avoir un mot pour les territoires ultramarins, en premiére ligne des impacts du déreglement climati-
que. La Guadeloupe et la Martinique font par exemple face a la montée des eaux et a I'érosion cotiére. Pas moins
de 8 000 habitations y sont directement menacées, la plupart du temps sans titre d’occupation du fait d'une situation
post-coloniale, et donc sans aucune protection. Le déréglement climatique est affaire de solidarité. Il nous faut d’urgence
une politique du soin et une politique d’adaptation.

Jodo Oliveira (The Left). — Senhora Presidente, nas dltimas duas semanas estivemos em Sdo Pedro do Sul, em
Mangualde, na Madeira, em contacto com as populagdes, os bombeiros, as comunidades que tiveram de enfrentar o
drama dos incéndios.

E o que encontrdmos foi um pais rural que tem sido abandonado ao longo de décadas por sucessivos governos,
incluindo os governos apoiados pela senhora deputada Lidia Pereira. Aquilo que encontrdmos foram agricultores arrui-
nados pelas politicas da Unido Europeia, mas também pelas politicas agricolas dos governos nacionais, incluindo aqueles
apoiados pela senhora deputada Lidia Pereira. Encontrdmos produtores florestais que, se ndo plantarem eucaliptos nem
pinheiros, ndo tém como retirar a subsisténcia da sua atividade agroflorestal. Encontrdmos comunidades a quem faltam
servicos publicos, encontrdmos bombeiros desvalorizados socialmente por sucessivos governos, incluindo aqueles apoia-
dos pela senhora deputada Lidia Pereira.

Neste momento, ¢ urgente que haja fundos para dar a resposta de emergéncia que se impde na recuperacio de habita-
¢des, na recuperagdo da atividade econémica, nos apoios de emergéncia que é preciso garantir a quem se viu atingido
pelos incéndios. Mas ¢ preciso que, daqui para a frente, haja outras politicas que valorizem o mundo rural e permitam a
fixagdo das populagdes para que o territério ndo esteja sujeito a esta calamidade que sdo os incéndios.

(O orador aceita responder a uma pergunta «cartdo azub)

Lidia Pereira (PPE), Pergunta segundo o procedimento «cartdo azul». — J& que o senhor deputado Jodo Oliveira fez quase de
mim a protagonista do seu discurso, eu gostava que dissesse nesta Casa em que ¢ que a Unido Europeia tem falhado na
a¢do climdtica.

Noés aprovamos a Lei Europeia do Clima no pico da pandemia, fizemos um conjunto de propostas, trabalhdmos em
pacotes como o «Fit for 55» para termos um continente europeu pronto para que seja neutro no clima nas emissdes
em 2050.
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Eu gostava que dissesse, nesta Casa, para as pessoas que nos estdo a ouvir, em que é que a Unido Europeia tanto falhou,
quando ainda hd pouco trouxe a este debate a necessidade de reforcarmos a integragdo dos meios de combate aos
incéndios. Portanto, gostava que dissesse: em termos de politicas climdticas, em que é que a Unido Europeia falhou?

Jodo Oliveira (The Left), Resposta segundo o procedimento «cartdo azub. — Senhora Deputada Lidia Pereira, eu percebo que
queira falar de acdo climética para nio falar de tudo aquilo que, estando por detrds dos incéndios, tem impacto direto
nas responsabilidades politicas que tem o seu grupo e que tém os governos que a senhora tem apoiado. A Senhora
Deputada quer falar de agdo climdtica para ndo falar da PAC e da ruina dos pequenos agricultores e da agricultura
familiar, que leva ao abandono do mundo rural e a desertificacio do territério. A Senhora Deputada quer falar da
agdo climatica porque ndo quer falar de restri¢des orcamentais, que impedem o investimento nos servigos publicos, na
criagdo de condiches para que as popula¢des possam viver no mundo rural e ndo tenham de abandonar o territério. Sdo
essas as duras responsabilidades que a Senhora e o seu partido tém e ndo sio apagadas com o discurso da agdo
climatica.

Eppavounih Kegaloyiavvng (PPE). — Kupia TpoeSpe, kupiec kar kUptot ouvadehgot, n peyhn éviaon kat ouyvotita tev
daokav mupkaylhv anotelotv cofapr] anethiy yia ™ QuaIKr kKApovopd Kat TV owovopia ¢ Eupanng. Movo to 2023 mévte
EKATOPPUPLA OTPEQHATA KATAOTPA@NKaAY and mupkayies oe OAn v Eupomn. T xopa pou, v EXMASa, ot katactpogés eivar
TPWTOPAVEIG.

H katdotaon auty anartel dpeor kar ovykekpév) avtidpaon. H onpepwiy evaépia mupoofeotik) duvapn e Eupenaikrg
Evoone dev enapkel. Ipénet va Nafoupe apeca pétpa mpog auty tv katebduvon. O mpoypappatTiopevos appos v dhdeka
véwv agpookagav dev gaivetal va anotehel éykaipn Avon yia v mapovca kpior. H Eupwenaikr) Enttponr) npénet va anhomourjoet
16 diadikacies yia va anokticet 1 Eupdnn avtd ta péoa, diacpakiCovtag mapaMnia ty Thpnor e acQANEINS TGV TTTIKGY
pEcwv kat T dapdavela.

Spontane Wortmeldungen

Tiago Moreira de Sd (PfE). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, hoje ndo falamos apenas de chamas vorazes ou
de ventos ferozes; falamos de coragem. Falamos dos homens e mulheres que, de rosto erguido e coragdo firme, enfren-
tam o inferno com uma determinagdo inquebrantdvel: os bombeiros portugueses.

Ano ap6és ano, quando o pais sucumbe as labaredas, s3o eles que, sem hesitar, correm para o perigo. Sdo eles que, com
as mios calejadas e os corpos exaustos, enfrentam o que para muitos seria impossivel. E fazem-no ndo por reconheci-
mento, ndo por gléria, mas pelo dever profundo de proteger o que é nosso, as nossas florestas, as nossas casas, as
nossas vidas.

Hé poucos dias, assistimos a uma manifestacdo histérica de bombeiros em frente ao Parlamento portugués, um grito de
socorro de uma classe que, apesar de ser socialmente heroica, ¢ politicamente esquecida. Enquanto o Estado os aban-
dona as florestas abandonadas, estes herdis continuam a sua luta. Lutam contra a a¢do das chamas e contra a ina¢do dos
politicos. Ndo sdo apenas combatentes do fogo; sdo guardides da esperanca em cada drvore e cada vida que salvam.

Bombeiros portugueses, muito obrigado. Ndo vos falharemos.

T'e4dng Teadn (ECR). — Kupia Tpoedpe, av kataotpaget n yn pag, da yadel kaw  avdponvny vmapén. It autd ogeiloupe va
QVTIPETOMICOUNE TIG TPOKANOEIG KOl TIG KATAOTPOPES EVOpEVOL oav pia ypodid. Evepévor propovpe va kavoupe ta mavta. It
auto emPAANetar maVEUPWMOIKG OLKOVOMIKT] EVIOXUGT] TV TAIYEVTWY, dnuioupyia 10XUPOU TAVEUPHTAIKOU TUPOCREOTIKOU
GORATOG KAl CUVEPYAOIQ TOV KPATAY HEAGY, KAD®OG KAl QUCTIPOTIOINOT] TOV MOWVGY OF MEPITTAOEIS KAKOFOUAGY TUPKAYLOV.

TéNog, ogeiloupe va SOOOUNE Ta CUYXAPTIPLL PG OTOUG QAVELS TIPWES, TOUG MUPOGPEOTES, TOUG VOGOKOHOUG, TOUG AOTUVO-
HKOUG, TOUG OTPATIOTIKOUG, TOUG TIAOTOUG GANG Kat TOUG EDENOVTEG, TIOU PE TOML Kal QUTATAPVION TPEKOUV OTO KANEOHA THG
natpidag tous. Q¢ atopo mou cuppetelye TOAEG @opés edehoviika o kataoPéoelg mupkayldy aneudive kaleopa va aglomoun-
Jouv mapaywykd emteAoug ot EDENOVTEG amd TIC KPATIKEG UTIPEGIES yia KAAUTEPO GUVTOVIGHO.
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Jutta Paulus (Verts/ALE). — Frau Prisidentin, liebe Kolleginnen, liebe Kollegen! Wenn man wissen mochte, an welchem
Stand der Klimadebatte wir uns hier in Europa befinden, ist es ganz interessant, dieser Debatte zuzuhoren. Wir haben —
das ist richtig gesagt worden — in der letzten Legislatur einiges erreicht im Bereich Klimaschutz. Aber bei der Klimaan-
passung, da hapert es noch.

Jetzt hat die Kommission gesagt: Na gut, wir machen einen climate adaptation plan, also einen Klimaanpassungsplan. Aber
wenn ich mir so die Vorschlige anhore, die hier zum Besten gegeben wurden, wie man denn am besten Waldbrinde
verhindern soll, dann glaube ich, es sollte doch eher ein Klimaanpassungsgesetz sein. Denn wenn diese Vorschlige
umgesetzt werden, sehe ich nicht, wie uns das in Zukunft weiter helfen konnte.

Denn es geht ja darum, dass wir die Wilder eben nicht mehr so intensiv bewirtschaften, dass wir keine standortfremden
Baumarten anpflanzen. Gerade in Portugal ist es ja durchaus von Bedeutung, dass dort so viele Eukalyptusbdume stehen,
die nun mal fur Waldbrinde sorgen. Das heiflt, wenn wir diese Bewirtschaftung weiter intensivieren, dann konnen wir
noch so viel Klimaschutz machen, dann werden uns diese Naturkatastrophen immer weiter heimsuchen.

'Edeva Kouvtoupd (The Left). — Kupia Tpoedpe, o1 kataotpogikéc mupkayie otov eupemaikd Noto ka wdtepa oty
EMNASa, v matpida pou, ala kat ot @ovikeés minupvpeg oy Eupomn, emPefardvouv pe tov mo okhnpd tpono ot dev
EIPa0TE ETOIHOL VA AVTIHETOMICOUE TV KApatikr kpion. Sty EANGda, oxedov dUo prves petd tv olédpia mupkayid tou
Auyolotou oty ATtikr), ot QeTiEG TNV mponyoupevr €fdopdda oty Mehonodvvnoo, cuykekptuéva oty Kopivdia, otoiyioav ™
Cor) oe dvo avipemoug kar otnv HAela agnoav micw Toug avumoloyiotes {npes. Aekades Xthddeg otpeppata aypotikig kat
daokng yne kankav ko meptovoies YdOnkav. H eNAnvik kufépvnon kar o kpatikdg HNXavioHOG yia pia akopa @opd dev
Katagepav va avteneZENJouy.

Eivar Gueon 1 avaykn vEov eupemnaikov mapepfacewy, GOte va amotpéyoupe avaloyes HEANOVTIKEG KATAOTPOQEG pe TV
evioxuon tou Eupemnaikod Mnyaviopot TTolitikrg IIpootaciag yia mo Geot avtanokpior, e KAAUTEPO GUVTOVIORO HETaEy
TOV KPATAY HENGY Kal pe véa eupomnaika Xprpatodotikd epyaleia, enevduovtag oe unodopés, ebomhiopo, avipomvo duvapikd
KL 7O 10XUPOUG HIXAVIOHOUG TPOANYNG KAl AVTIHETOTLONG TOV TUPKAYIGY.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Wopke Hoekstra, Member of the Commission. — Madam President, many thanks to the honourable Members for all the
valuable points they have made. If there’s one thing that unites all the contributions, it is the tremendous sense of
urgency that everyone in this room feels and, unfortunately, so many of our citizens feel all across the Union, but of
course in particular in the regions most affected by the devastation.

Secondly, as most have argued, an integrated policy approach, even though that might be difficult, is something that we
very much need. That means that we indeed need to make sure that we link the various aspects much more closely
together. Yes, we already have an EU Toolkit to prevent wildfires and to slow down and combat progression of wildfires,
but there’s more that we could and should do.

Let me also say that I encourage our own Member States to use the policy tools that we already have to their full
potential to prevent crises, to manage risks and minimise the potential damage for devastating wildfires.

Third, let me once again underline the tremendous importance, and many have mentioned that in this room as well,
that we need to do more on mitigation, but we also need to do more on adaptation. That is the only way to make sure
we make progress, full well knowing that unfortunately it will get worse before it gets better.

Finally, many of the speakers have also alluded to the money that is involved. To the question whether this will cost
more money, most likely it will. Because we all see that, unfortunately, the pattern that we have been facing in the last
couple of years only goes in one direction and that is up. Will that potentially have repercussions for the next MFF?
That could very well be. But in my view, it is most timely to discuss that when we discuss the budget at large in roughly
a year from now.

Madam President, once again, thank you very much, and also many thanks to all the Members of Parliament here being
present and having been speaking.
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Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

17. Uvolnéni prostfedkit z Fondu solidarity Evropské unie: pomoc Itdlii, Slovinsku,
Rakousku, Recku a Francii v souvislosti s pfirodnimi katastrofami, k nimz doslo
v roce 2023 (kritké piedneseni)

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die kurze Darstellung des Berichts von Georgios Aftias im
Namen des Haushaltsausschusses iiber die Inanspruchnahme des Solidarititsfonds der Europdischen Union zur Leistung
von Hilfe fiir Italien, Slowenien, Osterreich, Griechenland und Frankreich im Zusammenhang mit sechs
Naturkatastrophen im Jahr 2023 (COM(2024)0325 — C10-0088/2024 — 2024/0212(BUD)) (A10-0002/2024).

Tebpytog Avtiag, sionyntic. — Kupia Tpodedpe, xupies kar kbprot ouvadelgot, to depa eivar mapa moAb cofapd. Kipie
Enitpone, oag euxaptote Jeppd yiati pou ddoate T duvatdtnta 1 ékdeon mou mapouvctdloupe onpepa va el eykpidel e
evioyupevr) mhetoyngia and v Emttponn) Ipotnoloyiopol tou Eupondaikot Kowofouliou. Kar autd deiyver euduvn. Aiver
évav Prpatiopd anotehespatikoTTag and mAeupas OAwv, OAwV Tev Koppdtey, and Oles tig mtépuyes tou Eupwmaikou Kowo-
Pouhiou.

Eniong, fpde 1 opa yia v apeon xpnpatodotnon OAwv Tev Xwpov mou enAiynoav and tétolou eidoug kataotpogéc. Kai
npénel, kUpie Enitpone, ayamroi ouvadehgot, va to dolpe ouvolika. Ot ouvénetes g kAyatiks alhayrg eivar anpofAenteg,
glvar avumoAOYI0TES, eivar TepoTies kot dev yvwpilouv cuvopa. Kat oe autd to mhaioto da mpémet va kvdoupe.

Ogeiloupe va aglonoujooupe ta kovdUha tou Tapeiov ANAnAeyylng, tou Tapeiou Iepigepeiakrs Avamtuéng, kar auta ta
xpripata dev mpémel va oupyneitovtat. Xaipopat iiaitepa moU 1 MPOTACH AUTH TOU KAvape UODETONKE and OAa Ta KOPpaTA.
Eivar 1) peydn omypn OAov tev koppdtov s Eupenng va molpe to €6 va moupe «Oxb» 08 QUTEG TG KAaTaoTpo@es. Eniong, ot
anolnueoelg mpemel va katafailoviar ypriyopa ko dpeoa. Eivar kat to omoio {nrape Oloi, yiati 1 katactpoer Sev €xel
xpopa. H katactpogr, otav ytundel Ty nopta kave xopac, £xet diaitepn onpaoia va aykahdletal and OAoug.

Kupieg kar kuptot ouvadehgot, o mpoimoloyiopog tou Evpemaikot Tapeiou ANnAeyyUng kat to anodepatiko da mpémet va
avndolv apeoa, kar pdiota tayutata. Kupie Enitpore, vopilw 0Tt mpog auth Ty katevduver cupgevolpe olot. Ot Eupenaiot
moMiteg, kat 1) matpida pou,  ENAGda, mepipévouv mapa moAd and epdc ko autd Ja kavoupe, yiati n matpida pou £yet UNooTel
peyahes kataotpogés. Kat mpog autr v katebvuvon da Aertoupyrooupe OAot.

[V autd mPWTAPXIKOG 0TOXOG OAWV pag eivar ot TANyeioeg meployes va {foouv pa avakougion kar ot Eupwmaiot moliteg va
atodavdolv 0w éyouv dimha toug pa mpaypatkn fordea. H kataotpogn dev onkaver pukpompéneieg mohrtikég, aAla {ntaet
eudlvn. Ilpog aut v katevduven Ja Aertoupynooupe OMot. Kupie Emitpome, cag euyapiote Ueppd mou e aKOUOOTE.
Euyapiote, kupieg kat kUptot ouvadehgot, kat e\milw ot auty ) @opd oMot pall Ja mpoxwpriooupe mave and KOPUaTe Kat
pe odnyo v euduvn.

Spontane Wortmeldungen

NikoAag @apavrovpng (The Left). — Kupia Tpoedpe, ompiloupe anepigpaota ¢ xbpes mou eMMynoav and T¢ Kataotpo-
QikeG Deopnvieg kar otnpiCoupe v evepyoroinon tou Tapeiou ANnAeyyUne. Zntoupe, watoc0, va Angdouy undyn ot kata-
OTPOYEG OE OXEOT| HE TIC TEVIXPEG TIOTAOELG TOU EXOUNE Yo TNV anokatdotact] Toug kat fefaing va emrtayuvdouv ot diadikaoieg
EKTapIEVOT|G.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Wopke Hoekstra, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, it is an honour here to speak on
behalf of Commissioner Ferreira. Solidarity is a core value upon which our Union is built and, as part of benefiting from
EU membership, also comes the responsibility to face challenges truly together. The European Union Solidarity Fund
was created to exactly do so, to provide EU solidarity by contributing to post-disaster relief in Member States and
accession countries confronted with natural disasters.

Unfortunately, 2023 was another year of extreme climate events and floods in many regions of Europe. And unfortu-
nately, this trend continues, as we recently saw, with severe flooding in Central and Eastern Europe and wildfires, as
we've just discussed, across many Mediterranean countries.
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And as my dear colleague, Commissioner Lenarci¢, remarked in this House on 18 September, unfortunately this is no
longer an anomaly. It is rather the consequence of climate change. And we now need to proactively invest, to build
resilience and to prepare for further crises.

However, we must not forget those who have already been affected by disasters and that is why the Commission pro-
posed a package for financial support under the EU Solidarity Fund, following six requests from five Member States.
This mobilisation was proposed by the Commission on 27 August, was adopted by the Council and the BUDG
Committee on 23 September and is, if I'm correctly informed, before the plenary of tomorrow.

And I would like to thank everyone involved for the tireless work to disburse the funds available and swiftly help the
people in the affected regions. And in my view, that truly is a testimony and a testament to solidarity.

In terms of aid, and bear with me because I'll be specific, the agreed package is allocated as follows: for Italy EUR 379
million following the flood damages to the Emilia-Romagna region in May 2023 and an additional EUR 68 million for
the Tuscany region following the floods in October and November of 2023; for Slovenia EUR 428 million; and for
Austria EUR 5 million to address the consequences of the floods in August of 2023; for Greece EUR 101 million to
support recovery efforts following the floods in September 2023; and EUR 47 million for France for flood damages
caused to the Hauts-de-France region in November 2023.

If you add it all up, in total, the proposed EU Solidarity Fund aid to be mobilised amounts to over EUR 1 billion, with a
total of EUR 232 million of advances already paid. And this funding is therefore already making a positive difference in
these countries and in these specific regions.

Now, the Commission is satisfied, of course, with these concrete expressions of EU solidarity with those severely affected
by all of these natural disasters. But I'm saying so full well knowing that this will certainly not make up for the
devastation that has been caused. Not only will the Fund hopefully help the affected regions in their recovery, but it
supports initiatives to rebuild and prepare for the future, safeguarding both our people and their prosperity.

Die Prisidentin. — Damit ist dieser Tagesordnungspunkt geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen statt.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 178)

Mapia Zayapia (NI), ypartag. — Zmpioupe kat anartovpe ™y mapoyr) fordeiag o YOPEG TOU UTOPEPOUV AMO PUOLKES
KATAOTPOPES. OewPOULE, WOTO0O, WG AMAPAITTO CUCTATIKO 1 éKPpaon aAAnheyyung va pnv eivar povo mpooynuatikr]. Ta
Mool Mo eykpivovtal Ja mPEmel va KAAUTTOUV OUGCLAGTIKEG avaykeg kat Oyt amhd yia va datupmaviCoupe oty EE on dw-
Y¢toupe Tapeio AN\eyyine.

Sy nepintoon e EXadac, ta 100 ekatopplpia eivar piyouha prpoota ot Ak katactpogr mou cuvéPn kat ta 2,5
dioexaroppupla {nuéc. 'Oha avta Ywpic va Aappavoupe undyn Ty mApr KATAOTPOQr) TV UTOSOPGY TOU JETOUV TOUG TONITEG
pnpoota o dhfppata yia To av agilel va mapapEvouv oty TIEPIOYT TOUG 1] va HETavaoTeloouv aAhov.

Emnpoodeta, eivar anapaitto va Napfavetar umown 1) OLKOVOWIKY KaTdotaot kat ot duvatdtntes Tou kade kpdtoug pehoug. H
EN\Gda eivan kataypeopévn kar und enonteia. Ot mpoPAéyeic Aéve ot oto téhog tou 2024 to ypéog e Ywpag Ja eival
oto 153,7 % tou AEIL Apa 1 aMnheyyln npog v ENMada yperdetat va eivar EUmpaxTr| Kat va avTanokpivetal oTiG Tpaypa-
TIKEG AVAYKEG TOU UTIAPYOUV.

Xpewaletar, Nownov, va avadenprjooupe Toug kavoves Tou Tapeiou, avEavovtag ta mocootd tov 2,5 % kat 6 %, kat va Aapfd-
vovtal UnO| Ol OLKOVOHIKEG duvatoTTeg Tou Kave kpatoug péloug. Twati n ekgpaon alnleyyling da mpénet va eivar ouota-
otk kat va BeAtivver oty mpan ™ Con Tov avdphney.
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18. Jednominutové projevy k dileZitym politickym otdzkim

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgen die Ausfithrungen von einer Minute zu Themen von
politischer Bedeutung.

Ich mochte Sie darauf hinweisen, dass Sie die Ausfithrungen von einer Minute von Threm Platz aus machen kénnen. Sie
konnen vom Platz aus das Wort ergreifen, und bitte halten Sie sich auch an die Regel, dass Ausfithrungen von einer
Minute nur zu Themen stattfinden diirfen, die nicht auf der Tagesordnung dieser Tagung stehen.

Matej Tonin (PPE). — Gospa predsednica. Migracije so problem na Stevilnih podrocjih. In danes bi se rad dotaknil tako
imenovanega avstralskega modela. Stvari bomo lahko v Evropski uniji obrnili, e bomo podali jasno sporocilo, da se
ilegalno v Evropsko unijo enostavno ne da priti. In ¢e bos priSel, bo§ enostavno striktno vrnjen nazaj. Ce to dela
Avstralija, ne vidim razloga, zakaj tega ne bi mogla storiti tudi Evropska unija.

Seveda Evropska unija ni otok tako kot Avstralija, ampak na drugi strani imamo migrante, ki bodo nase institucije vsaj
nekajkrat potrebovali. To je, ko se bodo morda Zeleli pozdraviti v naih zdravstvenih sistemih, ko bodo Zeleli socialno
podporo ali pomog, ali tretji¢, ko se bodo Zeleli zaposliti. In pri teh treh elementih bo Evropska unija zelo enostavno
lahko ugotavljala njihov status. In ko bo ta status ugotovljen, da je ilegalen, potem seveda ni druge, kot da jih striktno
vratamo nazaj v njihove domovine.

In tukaj je kljuéno sporocilo. Sporocilo je potrebno obrniti.

IIBerennua IlenkoBa (S&D). — T-xo Ipencenaten, -1 Komucap, Kornery, mpes caegBalyTe HeT TONMHY eHepreTHKaTa lie ce
TMpeBbpHE B OLe MMO-KIMIOYOBa 3a Hameto Obmewie. OT TOBa ma/my Iue ycreeM [a HaMaauM CMETKMTE HAa NPOMMLITIEHOCTTa 1
[IOMaKMHCTBATA, Lie 3aBVMCY [AJM Liie CU Bb3BbPHEM JOBEPMETO Ha EBPOIEICKMUTE TpaKHaHi.

Hokmnamst Ha Mapuo [Iparyt 3a KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTA Ha eBPOIIEficKaTa MKOHOMMKA M3ThKBA MMEHHO TOBA. BucokuTe LieHn Ha
€NeKTPOEHEPINATA Ca OCHOBHATA NPeuKa Mpell MHIYCTPUATHUSA TNOHEM Ha HAlIMS KOHTMHEHT.

Ako EBpormeiickata KOMNCHsI € HANCTMHA CEpMO3HA B JKENAHMETO CM 3a PEVHMIyCTpUAIM3aLis, OCHOBeH (OKyc TpsiOBa ma e
HAaMaJIBaHETO HA LICHUTe Ha eNleKTpoeHeprusita. Ha mpencTosiimre M3CIyIBAHMS HA €BPOKOMMCAPUTE Te TPSOBA IIa OTTOBOPAT
VIMEHHO Ha TO3M BBIIPOC — KaK llle HAMAIIMM CMETKMTE. 3all0TO TOBA € BBIPOCHT, KOWTO Hali-uecTo HY 3afaBaxa M IO Bpeme Ha
npenu36opHaTa KaMIAHMS.

Hue cme mibxHM Ha nmpemocTaBuM peweHust. TpsibBa ga MHBecTMpame B umcTy 0a30BM €HEPIMITHM MOIIHOCTY KAaTO SIIPEHATa
eHepreTika 1 TpsOBa J1a HAIPaBUM BCUYKO IO CUJIMTE CM, 33 [a OCUTYPUM IPEIBMIMMOCT 33 3aJICXXUTE BbB BBIJIMIIHATA CHEpre-
KA. HyXeH e siceH eBpOIeEiCKM MITaH 3a pa3BUTHE HA CHEPreTMKATA, IUIAH C LEMM M C LeNeHACOYeHO (MHAHCMpaHe, 3a Ja
rapanTipame Gbaeuero Ha Espora.

Marie Dauchy (PfE). — Madame la Présidente, en ce début de mandat, il serait tentant de tourner la page du passé et de
prétendre repartir de zéro. Cependant, je vous rappelle les engagements pris a la fin de la précédente mandature con-
cernant les financements européens versés a des organisations islamistes comme Islamic Relief, qui a requ plus
de 40 millions d’euros de fonds européens a travers Erasmus+. 40 millions d’euros de I'argent des contribuables pour
une organisation qui a transféré des millions de dollars au Hamas. Et comme si cela ne suffisait pas, cette méme
organisation entretient, selon le gouvernement allemand, des liens trés forts avec les Fréres musulmans.

Vous aviez promis une enquéte via I'’Agence nationale allemande. A-t-elle été menée? Les citoyens européens ont le droit
de savoir si leur argent finance lislamisme, qui attaque leurs valeurs et leur sécurité. Aucun centime de l'argent des
Européens ne doit servir a financer les ennemis de nos nations. Nous exigeons des réponses claires et des actions
immédiates.

Die Prisidentin. — Ich mochte noch mal darauf hinweisen, dass wir nur zu Punkten hier Reden von einer Minute
zulassen konnen, zu denen es keine Debatte und keine Aussprache in der Plenarsitzungswoche gibt. Zu diesem Punkt
gibt es bereits eine Aussprache.
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Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, me dirijo a la Comisién Europea para trasladarles lo que el pueblo
saharaui estd celebrando, que es la victoria el otro dia en el Tribunal Europeo de Justicia en tres acuerdos por los que el
pueblo saharaui lleva muchos afios peleando, que tienen que ver con la legalidad, la justicia y el hecho de poder acceder
a sus propios recursos naturales, terrestres, pesqueros y haliéuticos. Y, por eso, en los campamentos de refugiados y
también en los territorios ocupados estdn celebrando esta victoria.

Pero ahora la Comisién Europea tiene que mojarse y los Estados miembros también tienen que hacerlo. Tienen que
hacer las cosas bien después de afios pensando para que no saliesen adelante de manera alguna estos acuerdos, como
serfa la legalidad internacional. Ahora la Comisién y el Consejo tendrdn que definirse para acordar primero devolucién
al Frente Polisario de lo no recibido, porque hay un acuerdo con Marruecos que en estos momentos serfa ilegal. En
segundo lugar, tendrdn que crear un grupo de trabajo del Sahara Occidental dentro de la propia Comisiéon Europea y
aplicar la sentencia. Es lo que se espera.

Anthony Smith (The Left). - Madame la Présidente, chers collegues, le 18 septembre dernier, je me suis rendu au
centre pénitentiaire de Mulhouse, o jai pu échanger avec Christian Tein, le président du Front de libération nationale
kanak et socialiste de Kanaky-Nouvelle-Calédonie. Son nom ne vous est peut-étre pas connu et je suis extrémement fier
de pouvoir le prononcer dans cette assemblée. La Nouvelle-Calédonie est toujours inscrite aujourdhui sur la liste des
territoires considérés comme non décolonisés par 'ONU.

Le 13 mai dernier, I'Etat colonial francais a tenté un coup de force en proposant le dégel du corps électoral, brisant avec
brutalité les accords de Nouméa de 1998. La contestation sociale en Kanaky a permis d’obtenir 'abandon de cette
réforme. Mais le bilan est lourd: des centaines de blessés et treize morts. L'Etat francais a fait le choix de la répression
et a déporté en France, a plus de 17 000 kilométres de chez eux, plusieurs militants kanak. La France doit libérer les
prisonniers politiques kanak. Seul le respect du processus d’autodétermination permettra la souveraineté des peuples et
la construction de la paix de demain.

®pevne Mnehépng (PPE). — (apyr mapéufaons extoc pkpogavou) ... Evdetikd, to 2070 1 Eupdmn Yo avunpocwnevet
pohis To 4 % tou maykoopou mPuopol. Avayvepiloupe Olot To kowo pag mpoPAnpa. Topa eivar 1 opa va fpolpe kowveg
A\oeig. Avoeig mou Ja amoktolv Gpecn epappoyl] oty KadnpepvotTa pag Kai ot onoieg da €xouv wg muEida v kowwviki
ouvoyn. Aloeig mou Ja otnpilouv ta véa Ceuyapia, eEac@alilovtag TV avaykaia 0opponia HETAZY EPYACIOKNG KOt TIPOGWTIKNG
Cong.

Tétoleg moMTikéG éxel Tpowdrjoet 1 eNAVIKT] KUPEPVION HE Ta TMPOYPAHPATA EUVOIKGY OTeyaoTkov davelwv «Imit 1» kai
«Emitt 2», aANd KL pE TV Tapousiact Tou TpeTou edvikou oxediou dpaonc yia To dnuoypagiko pe opiCovia dekaetiag. e
QUTO TO [OVOTIATL LAKPOTPOUECHOU GTPATIYIKOU OXedAoHOU Tpemel va Padilouv ONeG Ol EUPOMAIKEG KOWLVIEG.

Autr) v euduvn €xoupe kat oG pekn e emtponris REGI Na avahdfoupe npwtoPoulies pe otdyo v evioxuon e aonpéviag
OIKOVORAG Kal TG MEPLPEPELaKNG avamTtuéng, wote va avadmooupe (or oty frepod pag oto oUvold 6. Kupieg kar kUptot
ouvadelgot, Topa mpémet va dpacoupe yia va pnv agrjooupe v Eupdnn pag va ofroet.

Christine Anderson (ESN). — Frau Prisidentin! Die AfD erzielte bei den Wahlen in Ostdeutschland Werte von
iiber 30 %. In Thiringen wurde sie sogar mit groem Abstand Wahlsieger. Statt nun den Wihlerwillen zu respektieren,
werden parlamentarische Geschiftsordnungen gedndert und im Bundestag gar ein Antrag auf ein Verbot der AfD gestellt
— all dies unter der dreisten Behauptung, man verteidige die Demokratie.

Wer so handelt, hat keine Angst um die Demokratie, er hat Angst vor der Demokratie. In einer Demokratie werden
Parteien, mit deren Politik der Biirger nicht einverstanden ist, abgewihlt. Statt dass die abgestraften Parteien nun in sich
gehen und ihre verheerende Politik dndern, stampfen sie — trotzigen Kindern gleich — mit dem Fuf§ auf und plérren: ,Das
gildet aber nicht!* Wenn in Ungarn ein links-griiner Schauspieler in einem Theater seine gewiinschte Rolle nicht
bekommt, schreit man hier im EU-Parlament: ,Unterdriickung der Opposition!“ Thr ohrenbetiubendes Schweigen zur
tatsdchlichen Unterdriickung der Opposition in Deutschland ist entlarvend. Sie wollen Demokraten sein? Heuchler sind
sie — allesamt!
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Diana Iovanovici Sosoacd (NI). - Doamna presedintd, vreau sd vd aduc la cunostintd un caz extrem de grav care se
intampld de trei zile in Romania. Sunt presedinta partidului S.0.S Roménia si, conform sondajelor reale, detineam pri-
mul loc pentru presedintia Romaniei, care va avea loc pe 24 noiembrie.

Curtea Constitutionald, pentru prima datd in istorie, mi-a anulat candidatura la presedintia Romaniei nu pe motive de
constitugionalitate, pentru cd erau indeplinite toate formele, ci pentru faptul cd am luptat impotriva vaccindrii obligatorii,
pentru ¢ am luptat impotriva botnitei din pandemie, pentru cd am fost amendatd de un politist cd am depdsit viteza,
desi sunt in proces cu acel politist, pentru c¢d am ficut declaratii politice in Parlamentul Romaniei ca senator, incdlcandu-
se articolul 72 din Constitutia Romaniei si articolul 9 si 10 CEDO, prin care declaratiile politice ale unui parlamentar au
imunitate.

Nu putem sd fim condamnati pentru asa ceva. Nu am fost judecatd, nu am fost citatd, nu am avut dreptul la apdrare si
am fost judecatd pe articole din ziar. Va rog sd luati act cd in Romania statul...

(Presedinta a retras cuvdntul vorbitoarei)

Victor Negrescu (S&D). — Doamna presedintd, presedintele Frantei, Emmanuel Macron, a afirmat recent cd Uniunea
Europeand riscd si dispard. Poate ci are dreptate, insd ce uitd sd spund este ci motivul pentru care Europa a rimas in
urmi este pentru ¢ Uniunea Europeand a virat complet la dreapta politicii, uitind conceptul de solidaritate si nevoia de
dialog. Europa cu mai multe viteze reprezintd doar intruchiparea unui mesaj antieuropean menit si ne separe, desi
proiectul european existd pentru a ne uni.

Ultimul barometru european aratd cd 70 % dintre cetdtenii europeni cred in Uniunea Europeand, in rolul siu esential
pentru pace, securitate si dezvoltare. Este timpul ca liderii politici sd se ridice la nivelul asteptirilor si sd actioneze,
dotand Uniunea Europeand de capacitatea de a actiona direct pentru cresterea nivelului de trai, crearea de locuri de
muncd bine plitite si imbundtatirea serviciilor din domeniul educatiei si sdnatatii.

Solutia pentru o Europd mai buni este o Europd unitd, bazatd pe respect reciproc.

Anna Brylka (NI). — Pani Przewodniczaca! Niedawno prezydent Emmanuel Macron przyznal, ze Unia Europejska moze
umrzel. To reakcja na opublikowany niedawno raport Draghiego o kondycji europejskiej gospodarki. Wiedza o glebo-
kim kryzysie Unii staje si¢ coraz bardziej widoczna. Europa istotnie bedzie przegrywac z Azja i Stanami Zjednoczonymi,
ale to wy — chadecy, socjalici, zieloni i liberalowie — wy jesteScie tego przyczyna. To wasze nieudolne rzady, szkodliwe
regulagje, fanatyzm ideologiczny s3 odpowiedzialne za wyzsze ceny pradu dla Europejczykéw. To wy wypychacie prze-
myst z Unii Europejskiej. To wy walczycie z rolnikami. To wasza polityka doprowadza do zubozenia spoleczefistw i
gospodarczej agonii naszych panstw. W imi¢ swojej klimatycznej religii tworzycie z Europy skansen. Jesli cheecie, zeby
Europa byla zdolna do konkurencji, to po prostu musicie odej$¢! Prawica narodowa jest gotowa do tego, zeby z dnia na
dzien skofczy¢ z Europejskim Zielonym tadem, zeby wspieraé przemyst i rolnictwo oraz odbudowaé gospodarke.
Mozemy przywréci¢ normalnosé, tylko wy musicie odejsé.

Kris Van Dijck (ECR). — Voorzitter, collega’s, ik richt mij in het bijzonder tot de Commissie.

Het vinden van een onuitputtelijke, natuurvriendelijke energiebron is volgens mij de grote uitdaging voor de mensheid.

De JET-reactor, de Joint European Torus in het Britse Culham, gestart als een Europees project, is van groot belang voor
de ontwikkeling van kernfusie. Dat experiment is hoopgevend. Het is echter zo dat het Verenigd Koninkrijk na de Brexit
eigenaar geworden is van de JET-reactor en onlangs besliste om die stop te zetten. Zo dreigen heel wat knowhow en heel
wat investeringen verloren te gaan. Bovendien dreigen we essenti€le kennis te verliezen die nodig is voor het nieuwe
project dat we binnen Europa kennen als het ITER-project in Cadarache.

Hierbij wens ik expliciet de Commissie op te roepen om dringend in overleg te gaan met het Verenigd Koninkrijk om
ervoor te zorgen dat het JET-project niet stopgezet wordt.
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Barry Cowen (Renew). — Madam President, it highlights a critical issue. If subsidies diminish, so too do sales. This
underscores the affordability challenge many households face in transitioning to sustainable heating technologies like
heat pumps. For some families, the financial burden of moving from outdated kerosene boilers to heat pumps is too
great. However, these households can still contribute to our green goals by switching from such fuels to hydrotreated
vegetable oil, which must be recognised, for example, as a sustainable heating fuel. It is recognised as a sustainable
transport fuel in several European countries and a sustainable heating fuel in the likes of the UK and France.

In Ireland, even though we have a Green environment minister, he won't recognise HVO as a sustainable fuel - figure
that one out. It can and should be recognised as a sustainable fuel for households across the EU.

I urge this Commission to champion HVO as an affordable, low-carbon alternative to fossil fuels. Promoting its adoption
can enable households reliant on kerosene oil to transition with minimal financial strain, while reducing carbon emis-
sions by up to 90 % over a 10-year period. By advancing this solution, we can strengthen our commitment to a greener
future while supporting families in their journey towards affordable decarbonisation.

Vicent Marza Ibdfiez (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, la Directiva europea sobre fuentes de energia renovables insta a
los Estados a ordenar su implantacion, sin impactos significativos en el medio ambiente, priorizando tejados y zonas ya
degradadas y excluyendo los espacios protegidos especificamente como los Natura 2000. Nada que ver con la realidad.

Espafia —el Gobierno de Espafia— estd vulnerando sistemdticamente esta Directiva europea al servicio de las grandes
empresas. De hecho, en el Maestrazgo, en Els Ports, un fondo de inversién danés prevé instalar mds de sesenta aeroge-
neradores en zonas Natura 2000 y zonas ZEPA. Hablamos de megatorres eléctricas instaladas en edificios, en zonas y en
masfas donde viven personas desde hace siglos. Se trata de un megaproyecto que estd vulnerando de forma flagrante esta
Directiva y que tiene irregularidades administrativas que ya han denunciado plataformas como No a la MAT o Paisajes
de Teruel.

Sefiorias, Els Ports y el Maestrazgo son nuestras casas, es nuestra vida, es nuestro territorio. jHasta cudndo va Europa a
seguir mirando hacia otro lado mientras se destruye el mundo rural a favor de las grandes empresas? sHasta cudndo y
para cudndo vamos a conseguir una transicion energética justa y de verdad sostenible?

Carola Rackete (The Left). — Madam President, nations are meeting in Colombia to discuss how to stop the destruction
of ecosystems, the loss of biodiversity and the pollution of land, air and water.

The EU Commission is proposing a financial market to trade biodiversity credits and certificates, and they will be used
for offsetting. But all of us know that carbon offsets haven't worked at all. They're rubbish. They're greenwashing
in 90 % of all cases. So why on earth would we introduce a biodiversity offsetting market? What is the point of saying
one koala is equivalent to fifteen hamsters or four flamingos and possibly the tail of an elephant? Is it to confuse
everyone and prevent meaningful, rapid action? Or is it to make bankers more money?

What we need is a binding limit on nature destruction, not greenwashing.

Luis-Vicentiu Lazarus (NI). — Doamna presedintd, as vrea si vd atrag atentia asupra unor situatii care trec pe langd noi
si noi nu le vedem. De 20 de ani se vorbeste despre terorism, dar nu se rezolvi aceastd problemd. Totusi, statele s-au
intors impotriva noastrd, a cetdtenilor si ne-au interzis sd mai detinem cash in cantitdti considerabile sau si facem
operatiuni cu cash, sd le facem numai prin bancd. Apoi discutdim despre fake news si despre faptul cd s-ar putea ca in
viitor sd restrangem dreptul la opinie.
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Mai departe, colega noastrd, aici de fatd, nu are dreptul si candideze, oameni buni, la presedintia Roméniei. Este
incredibil asa ceva! O altd colegd spunea c3, dupd ce a castigat alegerile, urmeaza ca partidul si fie trecut in ilegalitate.
Unde ne indreptim? O sd ne indreptdm, restrictionand toate aceste drepturi, citre un lagir de concentrare pe care il vom
numi pretentios ,oras de 15 minute”, unde nu vom mai avea niciun drept, nici de a fi ales, nici de a avea posibilitatea sd
ne exprimdm intr-un fel sau altul, nici de a detine bani cash?

André Rodrigues (S&D). — Senhora Presidente, trago hoje a esta Casa os relatos preocupantes sobre as propostas que a
Comissdo Europeia tem em desenvolvimento quanto ao futuro Orcamento da Unido. A ser verdade o que tem sido
amplamente noticiado, a proposta da Comissdo para o Quadro Financeiro Plurianual para pds-2027 pode ser radical,
inflexivel, centralista e inaceitdvel.

No horizonte, estd a exclusdo das regides da Europa na participagdo e decisio das escolhas que mais influenciam o
futuro dos seus territorios e das suas populacdes, mercé da concentragio da gestio de todos os fundos e programas
entre Bruxelas e os governos dos Estados-Membros. Esta é uma opcdo errada e perigosa. Errada porque a politica de
coesdo ¢ a gestdo partilhada sdo uma histéria de sucesso na Unido, e perigosa para os objetivos de promogido da coesdo
econdmica, social e territorial conforme inscrita nos Tratados, mas também porque aumentard divisionismos e ressenti-
mentos.

Que estejamos todos alerta em defesa de uma Unido inclusiva e descentralizada.

Julien Leonardelli (PfE). — Madame la Présidente, je voudrais saluer ici le courage et le dévouement d’hommes et de
femmes pompiers volontaires qui, dans nos territoires frangais, consacrent du temps et de I'énergie au service des autres,
souvent en complément de leur activité professionnelle principale. Votre directive européenne sur le temps de travail met
directement en danger le statut de sapeurs-pompiers volontaires, alors méme que le volontariat représente pres de 80 %
des effectifs en France. Vouloir ainsi comptabiliser les temps de présence et des astreintes comme du temps de travail a
part entiére, c'est menacer I'équilibre de notre modele francais de sécurité civile, qui est pourtant I'un des plus efficaces
d’Europe, avec une capacité d'intervention toutes les sept secondes.

Cette directive démontre une nouvelle fois la déconnexion la plus totale des technocrates enfermés dans leurs bureaux de
verre de Bruxelles. Comment pourrait-on imposer une telle aberration aux peuples d’Europe? Tous ces gens-la feraient
mieux de redescendre de temps en temps sur terre.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, Comisién Europea, el pasado 28 de septiembre tuvo lugar
en aguas de El Hierro (Canarias, Unién Europea) una tragedia. Mientras Salvamento Maritimo realizaba el rescate de una
embarcacion repleta de migrantes, la embarcacion volcd y, en escasos minutos frenéticos, apenas unos pocos operarios
consiguieron salvar a veintisiete personas y rescatar nueve caddveres. Pero, de acuerdo con todos los testimonios, otras
sesenta y tres personas se hundieron en la oscuridad del fondo del mar.

Se trata de la ruta mds mortifera de migracién a la Unién Europea, que es la ruta atlntica, via Canarias, y que tiene su
expresién mds dramdtica en menores no acompafiados que en estos momentos saturan la capacidad de acogida de la
Comunidad Auténoma de Canarias. Hemos puesto en pie el Pacto sobre Migracion y Asilo, con una solidaridad signi-
ficativa en regiones de frontera, pero eso no exime de la solidaridad de las comunidades auténomas, gobernadas por el
Partido Popular en Espafia en su mayoria, de prestar también un apoyo en la redistribucién de esos menores no acom-
pafiados por el conjunto de Espaiia.

Porque, si, la solidaridad de la Unién Europea es absolutamente prioritaria, pero la solidaridad de las comunidades
auténomas con Canarias en Espafia es imperiosa e inaplazable, como lo es también la reforma legal que lo permita.

Fabrice Leggeri (PfE). - Madame la Présidente, il y a quelques jours, en France, une jeune femme nommée Philippine a
été sauvagement agressée et tuée par un ressortissant marocain. Il était condamné pour viol et visé par une décision
d’expulsion. Des drames semblables, il s'en produit chaque semaine en France et dans beaucoup de pays européens. Je
dénonce ici la culture du laxisme qui désarme nos législations nationales et européennes. Ce laxisme est le résultat d'une
idéologie infiltrée dans les institutions de I'Union européenne et qui donne toujours plus de droits aux migrants, au
mépris du droit des Francais et des autres Européens de vivre en sécurité chez eux, protégés par des frontieres.
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Cette idéologie promeut la préférence pour les étrangers et sa propagande prétend qu'il est interdit d'interdire les fran-
chissements illégaux de nos frontieres. Cette idéologie affaiblit notre capacité a renvoyer les clandestins dans leur pays.
Pour préparer les expulsions d’étrangers, la rétention administrative était autrefois la régle. Mais depuis des années, le
lobbying des ONG pro-migrants et de certains groupes politiques a fait de la rétention une exception. Alors, il faut agir
vite et exiger que les regles européennes pour expulser les étrangers illégaux soient plus séveres.

MBaitno Bomues (ECR). — I-xo Ilpencemaren, 3eneHata Chenka M3MCKBA CTPAHMTE UICHKM [a HAMAIAT CBOMTE eMucym € 55%
cipaMo Husara cut oT 1990 r., Ho emyucunte Ha Bbnrapus Torasa ca 6w 105 MmimMoHa ToHa, a cera ca 43 mMwMoHa ToHa. U
BBIIPeK) TOBA OBIrapcKyl MOMMTHLM Kato OyBimst npemuep Kupun Iletko u OmsuaT MUHUCTBP Ha ¢uHaHCHTe AceH Bacures,
YISATO OCHOBHA LIENI € [1a M3Iexmar nobpe B ounre Ha Bprokcen u He i e rpika 3a Gbrapckara eHepreTyka, MPONBIIKABAT [a
HACTOSIBAT 33 3aTBApsiHE Ha OBIrapcKUTE BBIIMIIHY LECHTPAIIA.

TakoBa pemrenye e Hamany emucuute camo ¢ 0.02% Ha eBpOMeicKO HIMBO, HO 3aTOBA IbK wue ocrasy Oe3 pabora 30 000 mymm,
a LIeHaTa Ha CHEprysiTa B eHA OT Hali-OelHMTe eBPOMENiCKM CTPaHM Iue CKOUM IpacTMyHO. Hue HAMa Kak [a IOMyCHeM TOBA 1
MCKaMe He3a0aBHO MPEM3UNCIISABAHE HA EMICMMTE UM W3BAXIAHE HA OBIrapckuTe TOINIOENEKTPUUECKM LEHTPamM OT TOBA
sagbikeHne. KuBata Obirapcka eHepreTuka e HeoOXONMMO ycroBue 3a ToBa EBpoma fa Obhe eHepruilHO He3aBMCHMAa M OT
Asus, n or AMepuka.

Elena Yoncheva (Renew). — Madam President, today I want to address a critical issue: the need to uphold international
law standards for children in the Middle East. International law is a moral compass guiding our responsibility to protect
the most vulnerable: the children. Many of these children are caught up in war.

During my visit to Yemen two weeks ago, I witnessed the struggle faced by its people. Children urgently need our
support in medicine and education. And we need to give them hope. Over 2 million children in Yemen suffer from
malnutrition. More than 2.5 million are out of school. Similarly, the children in Gaza have limited access to healthcare
and no access to education today.

The European Union has a moral obligation to act. Our goal should be to promote peace through open dialogue and
engagement with all parties involved.

Nicolae Stefinutd (Verts/ALE). — Doamnd presedintd, ai 24 de ore s devii mai productivi sau iti dai demisia! Acesta
este nivelul de presiune la care sunt supusi tinerii din Roméania, asa cum aratd un caz recent de la compania Atos. $i cu
toate acestea, pentru ce? Bonusuri pentru sefi, burnout, epuizare si chiar uneori moarte pentru angajati. lar aceste cazuri
nu sunt izolate, nevoile angajatilor sunt ignorate. Asa ne dorim si isi inceapd ei carierele, tinerii, cu ore suplimentare
nepldtite, concedieri abuzive, intarzieri salariale si stagii neplatite? Asa-i vad statul si angajatorii, ca pe niste piese ce pot
fi usor inlocuite, aruncate, ignorate.

Atunci de ce aveti curajul sd-i numim lenesi sau ignoranti pe tinerii care nu mai acceptd asa ceva? Ei cautd un loc sigur,
care sd 1i respecte, si nu il gdsesc.

Angajatii nu sunt doar niste active in companie. Ei sunt in primul rand oameni.

Margarita de la Pisa Carrién (PfE). — Sefiora presidente, sefiorfas, el pasado jueves, la CUP registré en Catalufia una
proposicién de ley sobre la efectividad del derecho al aborto que propone eliminar los plazos —es decir, que se pueda
abortar en cualquier momento—, permitir que nifias de doce afios puedan abortar sin consentimiento de sus padres y
prohibir la objecién de conciencia de médicos y enfermeros.

Desgraciadamente, la linea seguida el pasado mandato en esta casa ya estd inspirando iniciativas como esta. ¢Se dan
cuenta de lo que significa en la practica eliminar los plazos? ;Cudntos de ustedes tendrian la sangre frfa de acabar con la
vida de un nifio el dia antes de nacer? No sé si soy ingenua, pero no les creo capaces. Sin embargo, esa es la pura
realidad que se esconde detrds de palabras bonitas y supuestos derechos de la mujer. No son derechos. Son una trampa
que nos deja totalmente desprotegidas hasta hacernos rechazar a quienes mds amamos: nuestros hijos.

Les pido, por favor, que reflexionen. Tenemos ahora la oportunidad de cambiar el rumbo. Las mujeres somos fuentes de
amor y vida para nuestra sociedad. Ofrezcamos alternativas que permitan tener un horizonte de esperanza.
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Michael McNamara (Renew). — (Start of speech off mic) ... like the need to regulate disciplinary procedures for medical
professionals at a European level. The procedures for recognising qualifications are already recognised at a European
level. Obviously there’s a considerable amount of transfer of medical professionals between European countries, and that
is beneficial for both medical professionals, but also, perhaps more importantly, for our populations.

However, procedures are not regulated — disciplinary procedures. In Ireland, the length of time it takes for fitness-to-
practise procedures and complaints made against doctors has increased twofold in the past five years. It takes a number
of years in some instances. That means that doctors have this black mark hanging over them for long periods of time,
waiting to clear their name. In some instances, doctors who are unfit to practise are allowed to practise for long periods
of time in others.

Either way, it is a barrier to free movement of doctors, and it is something that needs to be regulated at an EU level,
where Member States such as Ireland are failing to regulate it properly nationally.

Vnxan Krourok (Renew). — I'-xo Ilpencenaten, Atamana, [amara, [llapana, [Tammepca, Tpute xugca — TOBa He ca MMeHa Ha
aHMMALVOHHY Tepoy, HUTO ITbK CyIep3Be3ny OT XONMMBYHCKATa MHIYCTpUs, a KyIyBauy Ha ITIACOBE, KOMTO Ca B TOTOBHOCT [a
HAIpPaBAT Hail-IIMpOKOMalabHaTa akwys 3a KyIyBaHe Ha I7laCOBe B MosiTa cTpaHa Bbirapus. Pasbupa ce akumsra e mocrneasasa u
OT [IPyTM Hellla, a UMa M CBOATA NpPEAMCTOPUS KAaTO YBOJHEHMsS Ha XOpa, KaTO HAaKa3aHME Ha Te3u, KOUTO Ce ONpENeNsT KaTo
HernocTyuH. V ako cu 3amasate BbIIpoca 3allio ce LeNy TOBa, MMa eHa eAMHCTBEHa Lief — [Ia Tpe3apea olue BeTHBXK BIACTTa HA
Hensu Ieecky, 3a 1a MOXe [a YIpPaBNsABA MHCTUTYUMUTE B CTPAHAT4, 33 1a MOXE [a Ce BB3MON3Ba GE3KOHTPOITHO OT HEMOKpa-
TUYHUTE MEXaHM3MM Ha CTpaHara.

Topa He e IpaBOBaTa MbpXKapa, 3a KOATO a3 CbM CU MeEYTall. Topa He e IpaBoBaTa MbpXKapa, 3a KOATO MHO3MHA Ca CHU [anun
KNBOTa, 3a 1Oa 6’L]1€M 4acT OT TOBa HEMOKPATMYHO ITPOCTPAHCTBO. Nmame HCO6XO]1]/[MOCT OT 3alinTa, HO INpeay TOBa MMame
HyX@Ha OT TOBa Ha O6€]1]/[HI/IM ycunus, 3a Oa VM3rpagyiM TO3M OEMOKpATMUYEH VMIMYHMTET B erapm. Hue we ro HamnpasuM CbC
CWIHMSA T7ac Ha 27 OKTOMBpM Ha 61>nrapc1<me rpaxpaHn. Ho mon6ata Mu KbM eBpOHeﬁCKI/ITe VHCTUTYIIMN € [1a HaIlpaBAT Taka,
4ue TOBa ABJICHUC Ha IOJIyUM CBOCTO IIOJIUTUUYECKO OTPaKECHUC.

President. — That concludes the one-minute speeches. Thank you, Commissioner, for spending the whole time with us
here. It's not usual for everyone, but thank you very much for being here.

19. Pofad jedndni piiStiho zasedani
Die Prisidentin. — Die nichste Sitzung findet morgen, Dienstag, den 8. Oktober 2024 um 9.00 Uhr statt.

Die Tagesordnung wurde bereits verdffentlicht und ist auf der Website des Europdischen Parlaments verfiigbar.

20. Schvileni zapisu z tohoto denniho zasedani

Die Prisidentin. — Das Protokoll dieser Sitzung wird dem Parlament morgen zu Beginn der Nachmittagssitzung zur
Genehmigung vorgelegt.

21. Ukonéeni zaseddni

(Die Sitzung wird um 23.31 Uhr geschlossen.)
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postup konzultace

postup souhlasu

fadny legislativni postup: prvni ¢tenf
fadny legislativni postup: druhé cteni

fadny legislativni postup: tieti ¢teni

(Druh postupu zdvisi na pravnim zdkladu navrzeném v navrhu aktu.)
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Vybor pro zahrani¢ni véci

Vybor pro rozvoj

Vybor pro mezindrodni obchod

Rozpoctovy vybor

Vybor pro rozpoctovou kontrolu

Hospodéisky a ménovy vybor

Vybor pro zaméstnanost a socidlni véci

Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku

Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt

Vybor pro dopravu a cestovni ruch

Vybor pro regiondlni rozvoj

Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Vybor pro rybolov

Vybor pro kulturu a vzdélvini

Vybor pro pravni zéleZitosti

Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
Vybor pro tstavni zéleZitosti

Vybor pro priva Zen a rovnost pohlavi

Peti¢ni vybor

podvybor pro lidskd prava
podvybor pro bezpecnost a obranu
podvybor pro danové zdlezitosti

podvybor pro vefejné zdravi

Zkratky pouzivané pro politické skupiny

PPE

S&D

PfE

ECR
Renew
Verts/ALE
The Left
ESN

NI

skupina Evropské lidové strany (Kfestanskych demokratii)

skupina Pokrokové aliance socialistti a demokratii v Evropském parlamentu
skupina Patrioti pro Evropu

skupina Evropskych konzervativci a reformista

skupina Renew Europe

skupina Zelenych | Evropské svobodné aliance

skupina Levice v Evropském parlamentu — GUE/NGL

skupina Evropa suverénnich ndrodt (ENS)
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